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01 PNG atis soim pes

Dispela túpela 
man i bin wo- 
kabaut inap 16 
kilom ita  ol- 
geta long lu- 
kim  P r a i m  
Minista Paias 
Wingti. Mista 
W ingti  i bin  
mekim namba 
tu lukluk raun 
l o n g  W e s 
Sepik las wik.

Em i bin go 
raun long ol 
liklik pies na 
s t e s i n  lon g  
boda. —lukim 
stori Pes 7.

-■..V > r'y k *  •<
W MY o u r  L e a g i i e  

M e w s  I s  i n s i d e !

i B  Las wik bikpela  
|£? s i n g s i n g  na ol 
H m a k i m  100 yia  
g p b i l o n g  Luteran  
¡Cj^Sios long PNG.
I ^ H e tk o ta  b i long  

t ™ Luteran Sios long 
% Lae i bin lukim  

pianti  bikman-  
|à  m er i  na ol sios  
f | |  lida bilong PNG 

i na ovasis tu.
Jjp, Lukim pes 10 long 

ol poto stori.

Wokabaut 

16 kolimita 

long

lukim PM

n m r n s
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NIUS

Gol Kap i givim taim
;!;□ MENDI: Plis i bin holim na sasim wanpela: 
iman. Dispela man i gat 35 krismas bilong em. ; 
!;Plis i bin sasim dispela man bihainim indai • 
¡bilong wanpela man long rot. Dispela man! 
blindai i gat 21 krismas bilong em. Dispela birua : 
¡long rot i bin kamap long Tari long Tunde: 
¡apinun.

Narapela birua tu i bin kamap long Mendi. ! 
¡Dispela taim plis i holim na sasim túpela man ! 
¡long kilim indai narapela man. Plis i tok túpela : 
!;i kilim man bikos i bin gat kros pait i stap namel ; 
idong túpela pies.

MAUN HAGEN: Plis long Maun Hagen i ! 
¡¡bin holim pas wanpela lapun meri na sasim em ; 
idong stilim sampela mani. Mak bilong mani i ! 
¡sanap olsem long K2,00. Plis i bilip olsemi 
iidispela meri i bin stilim mani taim ol i bini 
¡haitim long graun. Dispela birua asua i bin; 
!;kamap long Bolba pies long Tunde.

NOT SOLOMON: Plis i sasim wanpela; 
lapun man i mekim pasin i gat sem wantaim! 

i; pikinini meri bilong em. Plis ripot i tok dispela ! 
iman i mas slip wantaim pikinini bilong em! 
¡long namel long 1982-1986. Olsem as bilong; 
¡dispela slip wantaim em nau meri ya i karim; 
¡túpela pikinini.

□  MANUS: Plis i holim pas na sasim wanpela ;i 
¡man long em i bin Stil. 01 i ting dispela man i i;
i bin go long Lorengau taun na stilim wanpela i; 
¡BMX baik na ol arapela samting. Ripot i tok ¡i 
¡dispela trabel i kamap long Fonde nait.
:□  KAVIENG: Plis i sasim wanpela man long i; 
istil. Dispela man em bilong pies Konos. Plis ! 
¡ripot i tok dispela man i bin go Stil pawa ! 
igenereta long Sakai Menesmen kampani. Ol i ¡
: tok em i go long Fraide nait taim ol mari i slip, ¡i

>□ WES SEPIK: Plis i holim 6-pela man em ol i¡
ii bin pait. Dispela pait i bin stap namel long ol !; 
ipipel bilong Sisano na Warapu skwata long ¡i 
Sisano Misin stesin. Ol i bin pait bikos ol i kros ¡i 
•long graun. Dispela pait i bin kamapim!; 
¡wanpela birua tasol. Em long wanpela man i !; 
•bin kisim bikpela bagarap. Nau yet olgeta;! 
:samting i orait na no gat plis i ting oí bai holim ;! 
¡yet ol sampela lain.

:□  G A LP: Plis long Kerema i bin sasim!; 
i 11-pela man long ol i bin stil. 01 dispela man i ¡i 
bin stilim ol strongpela dring. Mak bilong ol ¡i 
¡dispela strongpela dring inap long K600.000. i; 
>01 i kisim ol dispela dring long Baimuru Tret i; 
iStua. Dispela asua i kamap long Sarerei; 
apinun.

□  NOT SOLOM ONS: Plis i bin holim pas ;j 
¡gen tripela man husat i ranawe long sel, na i !; 
¡sasim ol. Plis holim ol Icing Sarere moning. 01 i¡ 
; plis i ting ol dispela man i bin brukim haus na i; 
igo insait, na stil long wanpela haus long Siwai ¡i 
i long Fraide long wik i go pinis. 01 dispela man ¡i 
i i bin stap long wetkot long sel na ol i brukim sel ;i 
:na ranawe.

N U PE L A  kain  
dring em i 

wok long raun nau 
long Enga na Westen 
Hailans i kisim pinis 
bun bilong ol pipel. 
W e s t e n  H a i l a n s  
pipel i kolim dispela 
d r i n g  Gol  K a p . 
Tasol, long ol Enga 
pipel  em Go l d e n  
Kap.

PAULINE LAKI 
i raitim

Gol Kap i stap long 
liklik botol tru. Na em i 
isi long putim  insait 
long poket bilong siot 
na karim wokabaut. Na 
em i isi long opim long 
pablik ples miksim 
wantaim koka kola na 
apim tasol.

01 i save baim long 
stua long K2.50 long 
Hagen taun na Simbu. 
Na long ol blak maket 
long viles, em K5 or 
K10 long dispela liklik 
botol tasol.

E n g a  P r o v in s a l  
Fainans na P len in g  
Minista, Mista Ronald 
Rimbao, i tokim Praim 
M inista Wingti taim  
em i go long Wapena- 
m anda long d ispe la  
mun olsem, Gol Kap 
d rin g  i raun  o lsem  
bus-paia  s tre t long 
provins.

I gat bikpela wari tru 
namel long ol pipel i 
laikim gutpela sin- 
daun. Bikos husat man 
i save dringiih dispela 
Gol Kap i save karim 
raun insait long poket 
na dring long wanem 
hap, na taim, long laik 
bilong ol tasol.

Fairdeal K am pani 
long  M o sb i i sav e  
wokim kamap dispela 
nupela dring, Gol Kap. 
Na Enga P ro v in sa l 
Gavman bai sindaun 
dispela wik long ki- 
bung na glasim hevi 
long pin isim  ol rot

long ol Enga
bilong i no ken moa 
baim na salim Gol Kap 
insait long provins.

Primia Ned Laina, i 
to k im  s t r e t  M is ta  
Wingti long taim em i 
go long Enga olsem 
Wingti gavman i mas 
lukluk long ol hevi em 
dispela nupela dring i 
ken kamapim long ol 
pipel insait long ko- 
myuniti, sapos gavman 
i no satpim kampani i

save wokim d ispela 
dring.

Primia i tok, dispela 
nupela dring i kama­
pim moa hevi na birua 
namel long ol pipel na 
famili, bihain long ol i 
dringim Gol Kap na 
spak.

Long dispela kibung 
bilong Enga provinsal 
Asembli long dispela 
w ik , bai g av m an  i 
lukluk gut na pasim o

pinisim sampela long 
ol klap na pies bilong 
baim dring long viles. 
Na bai putim lo long 
pinisim olgeta Gol Kap 
dring insait long Enga 
Provins.

W esten  H a ila n s  
rijinal memba, Mista 
Kindi Lawi, i laikim, 
Nesenel Minista bi­
long Lika Laisensing' 
na Minista bilong Tred

na I n d a s t r i  i mas 
luk lu k  h a r ia p  long 
dispela hevi.

Em i tok ol bikpela 
haiwe trak i save karim 
bikpela lain kago pulap 
long dispela ol kain 
dring olsem Gol Kap i 
go isi tru long pies. Na 
tu dring i save kama­
pim birua long ol rot 
long haiwe na long ol 
pies tu.

l i i f t g l a l y h i l f t f t g e i t i
DES 7 balus bilong 
Air Niugini fiai long 
Mos b i  i go long 
Wewak,  Va n i m o  
Jayapura i raunim 
basis bilong Banimo 
na Otto Yofo i tanim 
na lukluk i go long 
Irian Jaya.

JOE KOROMA  
i raitim

Em i lukim bikpela 
renw in. Mi ting  mi 
lukim aiwara bilong em 
tasol em i wok long 
traim long haitim na i 
wok long lap nating.

M ip e la  k a m a p  
klostu long Vanimo na 
mi askim em: “ Bai 
husat i bungim yu long 
Jayapura.”

Em i tingting pas- 
taim na bihain em i tok: 
“Brata mi no save. Mi 
go tasol.”

Otto Yofo i wanpela 
man krismas bilong em 
30 na long Oktoba 25 
bai em i Win im 31 
krismas.

Yofo em i wanpela 
bilong ol refuji i bin

lusim  ples bilong ol 
5-pela yia i go pinis na 
nau ol i go bek gen long 
laik bilong ol yet. Ples 
bilong em i long Meu- 
kisi, lusim Jayapura na 
i go moa yet.

Em wantaim 7-pela 
arapela yangpela i bin 
sel long kanu inap  
tripela nait na túpela de 
bihain ol i kamap long 
Y ako  v ile s  lo n g  
Vanimo.

As bilong ranawe 
bilong em i no klia tasol 
em i ken ting im  ol 
Soldia bilong Indone­
sia i kam long ples 
bilong en na paitim ol 
man nabaut.

Bikpela wari bilong 
en long laik em taim 
papa bilong em i bin 
dai taim em i kaikai 
wanpela pis i gat posin.

Em i tok: “01 posin 
man i putim wanpela 
posin bus rop, insait 
long pis na kukim na 
givim em kaikai.

“ Em i bin dai isi tru 
na mi sori nogut tru ,” 
Yofo em i namba tu 
long famili i gat foapela 
pikinini.

Y o fo  em  i m an  
b ilo n g  tok  k lia  na 
hariap , na em i tok 
olsem ol dispela pait 
insait long bus em kros 
long meri tasol.

01 sam p e la  la in  
bilong em i bin dai long 
ol pa it w an ta im  ol 
arapela wanpisin na tu 
ol i bin gat pianti posin 
turnas long ples bilong 
em  o lsem  na em i 
ranawe.

Tasol i luk olsem em 
i no painim ‘Heven’ yet 
bikos Papua Niugini tu 
i no givim em wanpela 
samting long laip.

Skin bilong em i lus. 
Pes bilong em i kamap 
yelo kala na lek bilong 
em i go bun nating. 
Han bilong em i luk 
olsem em bagarap na 
wok long orait gen.

Skin b ilo n g  han 
bilong em i tekewem na 
em i no gat kapa long 
pinga bilong em. Mi 
ting olsem em i stap 
insait long wanpela 
haus kalabus wantam 
hanka long han bilong 
em longtaim tru. Mi 
tingting long askim em

bilong ol

: □  LAE: Plis i holimpas na sasim wanpela man !;!; 01 PNG kontrakta
:long em i holimpasim meri. Dispela man va i :£
igat 20 krismas bilong em. Plis ripot i tok ;!; ■  ■  ■
¡dispela man wantaim ol 4-pela arapela man i !;! M
bin go insait long haus na holim dispela meri. é fm  ■  ■  m é fm  I I  ■  ■  ■  ■  ■  ■

i Dispela haus i stap long 7th Strit Lae. Dispela g ■ ■ ■ ■
ibirua i bin kamap long Fraide nait.

I  G A T  b ik p e la
;□  KAVIENG: Nu Ailan Plis i bin holim;!;: re s is  n a m e l lo n g  ol 
: wanpela man i gat 17 krismas long dispela o v as is  k a m p a n i n a  
! trabel bilong holimpasim na bagarapim meri i;i; Qj p j^ G  k a m p a n i  
itu. Plis i holim kalabusim em long dispela wik!;!; i w ou k o n t r a k  
iMande, 14 Julai. Na ol i traim painimau, moa:| » ,  ^
: long dispela moa long dispela trabel.

Plis i tok dispela man i paitim na bagarapim;!;: 01 dispela ovasis
! dispela meri husat i gat 24 krismas. Dispela!;!; kampani 1 wok long 
¡meri i bin wokabaut long busrot klostu long!;!; ^am w<̂  insa,j- l° ng
¡Omo Viles, Kavieng long Sarere apinun, 12!;!; kantri. 01 i wok long
;T i • o d  r bagarapim sans bilong
■ u ‘ ol lokal kontrak kam-
;□  IS SEPIK: Plis long Is Sepik Provins i bin;!;! pani bilong PNG.
¡holim pasim na sasim narapela yangpela man!;!; n 0 gat wanpela rot i 
¡long dispela wankain trabel long Mande, 14!;!; bin kamap long traim 
: Julai. Dispela man i gat 16 krismas. Plis i tok;!;! stretim dispela trabel.
¡¡em i bin holimpasim na bagarapim wanpela £ Olsem na nau wanpela 
¡meri long K rikem bi Viles, Kubalia long!;!; n u p e la  g ru p  i b in 
¡¡Sande, 13 Julai. kamap. Nem bilong
il□  MAUN H AGEN: Plis long Maun Hagen i£  dispela grup em long 
¡holimpasim na sasim tupela meri long trabel!;!; PNG Kontraktas Aso- 
bilong pait long Mande, 14 Julai. Plis i tok ;:; siesen. Dispela aso- 

! dispela tupela meri i kros na pait resis long;!;! siesen bai traim  long 
!; wanpela man. Wanpela meri i kisim draipela !;! stapim ol disgela kain 
¡sua long lep wisket. Na arapela i kisim sua long ;!; pasin long kamap.
¡¡bros na hankais. tupela wantaim i go kisim ;!; M ausm an b ilo n g  
¡marasin long haus sik na go wantaim plisman ¡¡! olgeta PNG Kontrak 

¡¡long plis stesin. !;! kam pani in sa it long
kantri i bin kam bung

long Mosbi. 01 PNG 
Kontratas olsem long 
timba kampani, main- 
ing, etmoving na pianti 
ol arapela liklik kam­
pan i i b in  kam ap . 
Dispela mtiing bilong 
ol i bin kamap long 
Sarere 11 Julai.

Insait long dispela 
miting ol i bin toktok 
strong tru long helpim 
ol k a m p a n i b ilo n g  
PNG stret, na traim 
long stapim ol ovasis 
k am p a n i kam  wok 
insait long kantri.

I gat 4-pela bikpela 
as em k am p an i bai 
mekim:

• kam apim  gutpela 
wok bung namel long 
gavman na kampani
•  kamapim nupela rot

bilong salim ol greda, 
na tipa ka

•  kam apim  gutpela  
t r e n in g  b i lo n g  ol 
wokman.

• na tu stretim ol hevi i 
wok long kam ap na 
traim long bagarapim 
wok bilong ol lokal 
kampani.

Insait long dispela 
miting tu ol i tok, pianti 
ol ovasis kampani i save 
kam na giaman wok 
long nem bilong PNG. 
Tasol samting tru ol i 
wok long wokim mani 
bilong ol yet.

01 tu i bin makim 
6-pela man insait long 
dispela miting. Na ol 
dispela man bai statim 
wok bilong ol long

lukluk long hevi bilong 
ol kontrakas. Na tu ol 
dispela lain bai ranim 
wok bilong PNG Kon­
traktas Asosiesen.

Wanpela bilong ol 
dispela man i bin stap 
long dispela m iting 
John Mowbray i tok, 
dispela miting i karim 
kaikai. Planti ol man i 
kam s in d a u n  long 
dispela miting i soim 
tru laik bilong ol long 
wok bilong ol PNG 
Kontrak kampani long 
yia bihain.

M ista M owbray i 
tok, o lgeta kontrak 
kampani i mas joinim 
dispela nupela aso­
siesen. Maski long em i 
bikpela o liklik kam­
pani, kam na.joinim na 
olgeta bai wok gut.

long dispela samting i 
kamap long skin bilong 
em.

Tasol olgeta tingting 
bilong em we em i no 
tokim mi i stap long 
bak sa it b ilo n g  siot 
bilong em. 01 toktok i 
go samting olsem: “Yu 
to k im  mi em  la ip  
bilong mi na mi save
em i laip bilong mi....
mi no inap kam bek. 
Pipel i dai nabaut insait 
long bus tasol yu no 
tingim ol olsem man i 
karim  p la k  b ilo n g  
yumi. 01 i dai na silip 
nabaut long bus. Sapos 
yu stap long hia, stap 
tasol. O lgeta  laip i 
bilong God olsem na 
mi bai go long bus.”

Em i to k  o lsem  
dispela ‘yu’ insait long 
tok tok  b ilo n g  em i 
minim ol Irian  Jaya 
p ip e l  lo n g  P a p u a  
Niugini.

Em i gat belhevi 
bikos planti ol pipel 
bilong em i stap long 
Papua Niugini i giama- 
nim en long mani na 
grisim em long joinim 
kainkain sait. Em i les 
p in is . O g le ta  taim  
eksen i save i stap long 
bus na em wok long 
s tap  la ip  i no gat 
mining.

Tasol wanpela samt­
ing i no stret. Yofo i 
save laikim ol Indone­
sia gut tru. Taim em i 
liklik, ol Indonesia i 
b in  tok im  ol pipel 
bilong em long noken 
karim moa pikinini. 
Em i b ilip  tru  long 
dispela tok.

Long dispela as tasol 
na Tofo i no laik long 
marit. Tasol kolim nem 
blong God na em bai 
daunim het bilong em 
na givim em yet long 
God.

“ Taim  mi go bek 
laip bilong mi bai stap 
long ban bilong em,” 
Yofo i tok.

01 UNHCR oYun- 
a i t e t  N e s e n s  H a i 
K om isen  ov R efu ji 
lo n g  M o s b i i b in  
stretim rot bilong Yofo 
w antaim  ol sampela 
wokman bilong PNG 
Ret Kros sosaiti long
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Strafe bilong ol palt 
namel long ol wanpisin

HUSAT i kisim 
bagarap long tamiok, 
spia o banara long 
pait i kamap namel 
long ol wanpisin long 
Westen Hailans bai i 
no i n a p  k i s i m  
marasin.

Dispela em nupela 
lo W esten  H ailans 
Provinsal Gavman i 
tin g lin g  long putim  
long provins. Maski 
haus sik bilong gavman 
o sios bai olgeta i stap 
an in it long d isp e la  
wanpela lo tasol.

Primia Philip Kapal 
i tok, gavman bilong 
em i les olgeta pinis 
long  d isp e la  p a s in . 
D is p e la  k a in  p a i t  
namel long lain wan­
pisin i stapim develop- 
men long provins. Em i 
tok dispela i nam ba 
wan bikpela hevi tru 
em ol Westen Hailans 
gavman, bipo na nau i 
bin traim hat tru long 
stretim tasol ino inap.

Em i tok olsem na 
gavman bilong tude i 
la ik  g iv im  n u p e la  
mekim save gen olsem

PAULINE LAKI 
i raitim

bai ol pipel i ken pilim 
na pinis liklik long ol 
pait.

Provinsal Seketeri, 
Peter Wama i givim 
oda pinis long asisten 
sek e te ri b ilo n g  em 
husat i bosim olgeta 
wok bilong helt long 
Provins, Mista Kam- 
bowa Kukyuwa, long 
g lasim  g u t d ispe la

nupela mekim save na 
bihainim dispela oda.

M ista Wama yet i 
bel kaskas pinis long 
dispela pasin bilong 
kilim indai man olsem 
pik, dok olgeta taim.

Tasol, Mista Ku­
kyuw a i tok , a id ia  
bilong stapim marasin i 
brukim bikpela lo tru. 
Olgeta pipel i gat rait 
long kisim  m arasin 
long taim bilong ba­
garap, na sik samting.

Olsem na bai ol i no 
inap bihainim dispela

oda, tasol em i tok i gat 
narapela ro t. H usat 
man i painim bagarap 
long pait bai pe bilong 
ol i dabol long bairn 
haus sik o marasin na ol 
narapela helpim em ol i 
kisim long m edikal 
opisa.

Mista Wama i tok ol 
pipel i no save harim 
tok liklik. Naol bikpela 
mekim save em gav­
man i bin putim bipo 
yet long ol i pinis long 
pait i save wara nating. 
Ol pipel i bikhet yet.

Langro
gavman

kisim#

loya
OL MEMBA bi­

long Sandaun pro­
vinsal asembli bai 
kisim helpim bilong 
wanpela  saveman 
bilong ol namel long 
dispela via.

D ispela saveman 
(legal opisa), M ista 
Robert Wanji i kisim 
wok wantaim Sandaun 
provinsal gavman long 
mun Me, dispela yia. 
Em bai stiaim provin- 
sa l g a v m a n  na ol 
memba long kliaim  
toktok i karam apim  
aslo bilong provins o 
mamalo bilong PNG. 
Tasol em bai kisim tok 
orait long provinsal 
gavman pastaim long 
em i mekim kamap 
d is p e la  w ok sé v is  
bilong em.

I gat singaut i kamap 
long asem bli olsem 
provinsal gavman i mas 
kisim wanpela fultaim 
loya.

K1.2m boda haiwe
bai stat

VILES pipel na gavman bilong Wes Sepik 
Provins bai lukim bikpela konstraksen 
bilong haiwe insait long boda eria i kirap 
long neks yia.

Primia bilong Sandaun Provins, Mista Paul 
Langro i amamas long kebinet bilong 
Wingti/Chan i oraitim K1.2 milion helpim 
mani long kirapim namba wan hap blong 
dispela boda haiwe long Grin Riva i go inap 
long Amanab distrik long dispela yia.

Praim Minista Paias Wingti i autim promis 
bilong givim helpim mani bihain long em i 
mekim bikpela lukluk raun long boda eria 
namel long las wik Fraide i kam inap Sande, 
11-13 Julai. Em wantaim olgeta hetman bilong 
nesenel gavman dipatmen i go lukluk raun 
long Telefomin na Amanab distrik.

Mista Langro i tok Sandaun provinsal 
gavman na ol pipel bilong boda eria i amamas 
long dispela lukluk raun. Long wanem ol i 
bilip lain hetman bilong gavman i luksave long 
kain hevi bilong ol viles pipel i stap long bus 
eria bilong PNG. Na ol dispela ol hetman i ken 
sapotim nesenel gavman long kirapim sampela 
wok senis long helpim ol pipel insait long rural 
eria.

Mista Langro i welkamim astingting bilong 
w ing ti/C h an  gavm an long m ekim  wok 
divelopmen bilong boda eria i stap aninit long 
lukaut bilong nesenel gavman. Em wantaim 
provinsal gavman i bilip dispela kain gavman 
sevis bai bringim kamap gutpela sindaun 
bilong boda pipel. Tasol em i askim nesenel 
gavman long wok klostu wantaim gavman 
bilong em long stretim rot bilong sevim pipel.

Em wantaim pipel i amamas long Nesenel 
gavman i odaim wok plen na mastamak i kirap 
namel long Bewani/Imonda eria bilong boda

neks yia
haiwe long dispela yia. Dispela wok mastamak 
bai painim gutpela pies bilong joinim Lek 
Kupiago bikrot long Saten Hailans provins i 
go kamap long Oksapmin stesin long Westen 
Provins. Na bihain bai dispela bikrot i ken go 
het moa long Telefomin long Wes Sepik 
provins na joinim Yapsie eria i go kamap long 
Wara Sepik.

Dispela wok konstraksen bilong boda haiwe 
long Bewani/Imonda bai go het moa long 
Imonda/Amanda eria. Na bihain bai wok 
joinim bilong rot i kirap long Oksapmin eria na 
bruk i go long tupela hap bilong Oksapmi- 
n/Lek Kupiago na Oksapmin/Tekup.

Mista Wingti i bin mekim namba wan 
lukluk raun insait long ol dispela hap bilong 
Wes Sepik long mun bipo. Primia Langro i 
tokaut olsem nambawan rot bilong helpim 
pipel long dispela eria i bilong mekim kamap 
gutpela haiwe bilong sevim pipel. M ista 
Wingti i bringim kamap dispela tingting long 
kibung bilong nesenel kebinet. Na bihain em i 
go pas long dispela namba tu lukluk raun 
wantaim ol hetman bilong gavman dipatmen 
long las wik.

M OA long 200 
meri long Vanimo 
t aun  i redi  pinis 
wantaim olgeta tok­
tok bilong ol long 
mekim protes mas i 
go long Sandaun 
Primia Paul Langro, 
neks wik.

Ol m eri i be lh a t 
p in is  long  w anem  
Vanimo Lokal Gav­
man Kaunsil i putim 
tambu long ol meri o 
pablik  i go waswas, 
painim  pis o yusim 
solw ara em ol i tok 
gavman i papa long en.

Dispela ol meri, em 
pianti bilong ol i no 
wokmani na ol i bilong

01 meri long Vanimo taun protes 
long nupela lo bilong Kaunsil

•ol narapela provins. 
Man bilong ol i wok 
long pablik sevis na ol 
bisnis kampani long 
Vanimo. Ol i pilim  
olsem Vanimo Lokal 
G avm an K a u n s il i 
p u tim  ta m b u  long 
fridom bilong ol long 
raun.

Long 26 Jun, Kaun­
sil i bin putim notis i 
tok olsem ol pablik i no 
m as w a sw a s  lo n g  
solwara, o painim pis, i

go piknik antap long 
g raun  tu  long hap 
nambis we Gavman i 
papa long en.

Ol m eri i p ilim  
d is p e la  i w a n p e la  
kranki pasin tru kaun­
sil i mekim. Bikos i no 
gat tambu long waswas 
long wara i stap long 
graun bilong gavman. 
Ol i askim dispela kain 
lo i stap aninit long 
wanem hap tru long 
mama lo bilong PNG.

Ol meri i moa belhat 
bikos, sampela ol meri 
long tau n  i b in  go 
painim pis long nambis 
long taun  s tr e t  na 
Kaunsila bilong Va­
nim o viles w antaim  
sampela lain bilong en i 
b in  i go k is im  na 
brukim nabaut ol huk, 
strong na pangal em ol 
huk i stap long en.

Ol i bin laik brukim 
kanu b ilong  ol tu . 
T a s o l ,  s a p o s  ol i

brukim kanu bai bik­
pela pait i kamap namel 
long ol Is Sepik na 
Vanimo viles.

Ol meri bilong Is 
Sepik i painim pis i 
stap arere tasol long 
solwara long Vanimo 
tau n , g raun  i s tap  
aninit long Gavman. 
Kaunsila i bihainim 
tasol oda bilong Va­
nimo Loka Gavman 
K a u n s i l ,  ta im  em 
mekim dispela pasin

UKUK WIUS
Sanap i 

kalabus 6 yia
SANAP TUSAKA, dispela lida bilong 
bikpela hailans raskal gang na i stap long 
Bundaira haus kalabus long Kainantu. Las 
wik em wantaim 24 arapela ol memba long 
gang bilong em i tanim bel na promis bai i no 
inap moa long kamapim trabel.

Tusaka, i kalabus nau long6-pela yia. Bipo 
em i bin ranawe long Bihute banis kalabus. 
Ol narapela sapota bilong em tu i gat sas.

Tusaka i gat sas long stil, bagarapim meri 
na ranawe long kalaus. Taim olgeta i kamap 
long kot na mejistret i askim sapos ol i rong 
long ol samting ol i mekim. Olgeta i tok yes, 
tasol. Mejistret na ol plisman i bel isi tasol 
wantaim ol bikos ol no moa haitim samting o 
giaman.

Viles kot sot long mani
Wok bilong  ol viles kot long W esten 
H ailans i bruk daun nabaut. Bikos nogat 
m a n i. L ong  w an em  d is p e la  W in g ti 
G avm an i bin katim  m ani long baset 
bilong lo na oda.

T o k m a n  lo n g  d i s p e la  wok lo n g  
Opposisen, M ista Kindi Lawi i tok ol 
viles ko t opisa i no inap  m ekim  wok 
bikos, no gat mani, no gat transpot tu  
bai ol i ken raun  na stre tim  ol kot. Na i 
nogat liklik sam ting olsem ol han-kap o 
yunifom bilong ol.

Em i tok, Som are gavm an i bin pu tim  
K700,000 long dispela wok tasol.

NTN televisen no 
inap brotkas nau

NTN televisen kam pani bai i no inap 
nau long brotkas long dispela Fraide, 18, 
Julai. K am pani i wok long tra i hat yet na 
s tre tim  toktok w antaim  gavm an olsem 
b a i g av m an  i ken se n is im  tin g tin g . 
Sapos no gat NTN bai kotim  gavm an 
long brukim  sam pela liklik hap i s tap  
long k o n trak  ol i sa in im  nam el long 
kam pani na gavman, ta im  NTN i kisim 
laisens long brotkas.

Kros klostu i 
pasim skul

LONG Tunde dispela ol Oripi wanpisin long 
Kerema, Galp Provins i mekim pretim Galp 
Provinsal Gavman olsem bai ol i pasim 
Kerema Hai Skul bikos skul i stap long graun 
bilong dispela wanpisin.

long ol meri ya.
Dispela samting i 

bin kam ap las wik.
Olsem na nau ol meri 
long tau n  i stretim  
olgeta toktok pinis long 
putim paia i go long 
P r im ia  na V anim o 
Lokal Gavman Kaun­
sil bilong em.

Long Tunde, dis­
pela 14, Julai ol meri i 
bung wantaim Pre- 
siden bilong Pablik 
Sevis Em plois long 
Vanimo, Mista Isidor 
Nonori long stretim 
gut toktok. Na Mista 
Nonori i givim sapot 
b ilo n g  em long ol 
dispela meri tu.

W anpela  long ol

poin  b ilong ol em , 
Vanimo maket i buai 
maket tasol. No gat 
gutpela kaikai o kumu, 
f ru t kaikai i g iv im  
gutpela nutrisen i go 
long bodi bilong man- 
meri pikinini i save i 
s ta p  lon g  d is p e la  
maket.

Ol meri i tok ol i no 
inap bairn kaikai ol i 
laik im . Buai ta so l, 
nogat pis olsem na ol 
yet i go painim pis. 
M aket i stap an in it 
long taun kaunsil.

Dispela tambu Va­
nimo Lokal Gavman 
Kaunsil i putim i no lo 
tru yet. Long wanem ol 
i no putim aninit long 
gavman gaset._______

-V

£o

TORO GO LONG PATI 
NA EM I W A IA LUS 
OLGETA.

EM I GO SLIP LONG 
KONA I STAP.

PATI PINIS NA OLGETA 
MANM ERI GO LONG 
HAUS.

EM I SINGAUT TASOL 
NA KALAP GO DAUN 
LONG GRAUN NA 
RANAWE.

vA A V M -Y
1

TORO SLIP I GO NA EM I 
KIRAP NA LUKIM PLES 
TUDAK.
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MIA EM  O I  í  OK A U  I B U O N O
want ok

Wanem
as

bilong ol lo I
E As bilong ol lo em  i b ilong  lu k a u tim  S 
2 sindaun bilong ol pipel. Sapos i nogat lo ■ 
E ba i yum i no in ap  long s tap  isi na  m ekim  S 
5 wok bilong yum i. Bai i gat kain kain  hevi E 
jjj i kam ap na b ag arap im  sindaun  bilong 5  
2  yum i ol m anm eri.

2 Olsem  p ian ti ta im  yum i save h a rim  5 
S dispela hap  tok, Lo em i p ren  bilong yu. 2 
2 “ Em  i tru  sapos dispela lo i gat 'gutpela 5 
2 as long kam ap n a  i no kalapim  m arna lo 2 
2 bilong PNG.

E Long dispela wik i gat ripo t i kam ap S 
2  long Vanimo ta u n  olsem taun  kaunsil i ■ 
2 p u t im  w a n p e la  lo  lo n g  s t a p im  o l S 
2 m anm eri i yusim  graun  na nam bis i s tap  5 
E long  m ak b ilo n g  tau n  k au nsil. A ting  2 
B kaunsil i gat as long putim  d ispela lo B 
2 ta so l d ispe la  lo  i k ikbek gen long ol 2 
B m anm eri husat i save baim  takis i go B 
2 long kaunsil. O l i lukim  olsem d isp la  lo i E 
B stap im  ol long ra u n  na yusim  nam bis na 2 
2 so lw ara  long h a p  we kaunsil i p u tim  5 
2  tam b u  long en.
2  «■■I2 E m  w anem  k a in  lo ya. D isp e la  lo 2 
2 kalapim  w anpela aslo bilong PNG we i B 
B to k  o ls e m  o l m a n m e r i  i f r i  lo n g  5 
2 w okabaut long laik bilong ol. M obeta S 
S kau n sil i m as skelim  gen tin g tin g  na 5 
2  s tre tim  w anem  nupela lo ol i laik skelim  S 
S gen tingting  na stre tim  w anem  tupela  lo 2 
2 ol i laik m ekim  insait long taun.
2  B

SiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiA

NÌOS INI

Leba laisens 
kamapim moa

toktok

WANTOK NIUSPEPA
Nius i kamap 52 taim long yia

Opis bilong Edita na cdvetaUlng long PNG

P.O. Box 1982, Boroko 
Telepon: Mosbi - 25 2500,

Tcleks: NE 2221)
Edvetaising - Telepon: 25 2500

PE BILONG WANPELA YIA, 52 
N IUSPEPA

Pies A ir  S u rfa c e
P o rt M o resb y K20 K20
PN G K29 K 29
A u s tra lia  & S o l Is lan K60 K39
New Z e lan d  & P ac ific K78 K 46
A m erica  & E u ro p e K l 18 K60

W E S T E N  H a ila n s  b is n is m a n , K au  
B u n a  i s a n a p  s t r o n g  y e t lo n g  w ok  
o ls e m  n a m e l  m a n  lo n g  r i k r u t i m  o l 
le b a  lo n g  p ro v in s  b ilo n g  e m  ye t n a  
s a l im  o l i go long  w a n e m  o l k a m p a n i 
lo n g  P N G  i la ik  y u s im  o l lo n g  w ok 
p la n te s in .

Stat long Mande, Julai 14, Mista Kau Buna 
bilong Hagen i putim tok save long niuspepa 
olsem husat kampani o man i laikim lebaman 
bilong W esten Hailans bai i stretim  tok 
wantaim em. Mista Buna bai i goaut long ol 
pies na rikrutim ol kain man em kampani yet i 
laikim.

Opis bilong Leba Dipatmen long Hagen i 
wok long helpim dispela man long putimaut 
dispela tok save. Adres na telepon namba long 
dispela tok save long niuspepa i bilong Hagen 
Leba Opis yet.

01 Hailans primia i putim strongpela tambu 
tru long kain pasin olsem bipo ol waitman i 
save kolim “Hailans Leba Skim.”

Long rijinal konprens bilong ol long mun 
Epril, 1986 ol i putim strongpela tambu na ol i 
askim nesenel gavman long pinisim olgeta lo 
bilong dispela pasin i stap aninit long Leba na 
Emploimen Dipatmen.

Bihain ol i bringim  dispela hevi long 
N esenel Prim ia K aunsil K onprens long 
Rabaul tu. Olgeta lida bilong Niugini Ailans 
Rijin na Hailans Primia i tokim stret Praim 
Minista long givim oda long Leba Seketeri, 
Mis Rose Kekedo long rausim olgeta pasin 
bilong givim laisen long lain o kampani i 
rikrutim lebaman.

Tasol taim Wantok i painimaut long Leba 
Dipatmen long seksen i lukautim wok bilong 
givim laisens i tok, lo i stap yet. Gavman i no 
givim oda long Dipatmen yet long pinisim.

Olsem na Kau Buna i kisim laisen bilong em 
long wok olsem namelman long mun Me, 
1986. Las yia wankain pasin olsem i bin kamap

PAULINE LAKI. 
i raitim

Saten Hailans Britis Niugini Kampani i gat 
planti kopi na raba plantesin long Mosbi i bin 
rikrutim ol pipel bilong Saten Hailans. Dispela 
i putim paia long bel bilong Primia Yaungtine 
Koromba.

Mista Koromba i belhat moa yet i mekim 
kamap bikpela toktok moa. Em i laik kotim 
dispela kampani bihain em i kisim sapot bilong 
ol narapela primia long rijin bilong em.

Primia Kapal bilong Westen Hailans i sutim 
toktok i go long Nesenel Gavman, na seketeri 
bilong Leba na Emploimen Dipatmen, Mis 
Rose Kekedo lorfg i no stretim hariap dispela 
askim bilong ol long pinisim nau olgeta rot 
bilong dispela leba skim bisnis.

Mista Kapal Kau Buna i gat rait long mekim 
wok bisnis long wantaim “Treting Laisens” 
bilong em, tasol asua i stap long gavman long 
putim tambu olgeta.

Em i tok, salim na baim laip bilong man 
“Treting human laip” i wanpela pasin i no 
stret na i nogut olgeta. Bipo i bringim planti 
hevi, birua ol kampani i save rausim ol pipel na 
ol i drip nabaut na kamapim ol hevi long 
narapela provins na taun.

Mista Buna yet i gat bikpela bisnis, em 
bikpela bas sevis i save karim kago long olgeta 
hap bilong Hailans na i go olsem long Lae tu. 
Bipo em i bin wok wantaim, Bromley na 
M anton long rikrutim  leba long taim  ol 
kampani i askim. Bromley na Manton i gat 
laisens long Hailans rijin bipo yet long dispela 
wok leba skim.

PrlaUd and ptibliahad by Rowan Sldnay Callidi, of Purarl 
Avanw, Gatwtu, at AUotmaat 2, Saetto* 209, HoMa.

Ol yam  
kamap gut

I N O  long  ta im  i go p in is  ol p ip e l 
b ilo n g  T u b u s e r ia  n a  B a ra k a u  V iles 
k lo s tu  lo n g  M o sb i i b in  h ip im  t r u  
p la n t i  h a n d re t  y am  b ilo n g  h e lp im  ol 
S o lo m o n  A ila n  p ip e l  h u s a t  i k is im  
b a g a r a p  ta im  s a ik lo n  N a m u  i b in  
k a m a p .

Long mun Jun sin i karim ol dispela yam i 
go kamap long Not Solomons Provins, bihain 
ol kastam na didiman opisa long PNG i sekap 
pinis orait ol i salim o! i <ro long Solomon Allan.

Tasol sampela las wik, nius i kamap olsem ol 
Solomon pipel i pret bikos ol yam i bin stap 
longtaim long Not Solomons na kisim bagarap 
na ol i sting nabaut. Ol kastam na didiman 
opisa long Solomon Allan i no inap larim ol 
yam yu insait lomT kantri. Nogut bai ol i 

Kan'
v!.

bringim sik ion
1 ns pela i no tru Siaman bilong wanp 

komiti 1 helpim ol Solomon pipel, Mista Roger 
Hau’o u  1 tok, ol nru.. ripot 1 no tru. Lon;; 
wanem ol vain 1 kamap pinis long Solomon 
Ailan na 0! 1 bin skeiim nabaut pin; - lone o! 
pioel lone. katk.

Rausim
leba

kontrak
P L A N T I m a n  i 

n o  la ik im  d is p e la  
k a in  p a s in  b i lo n g  
r ik r u t im  ol le b a  i 
go  w ok lon g  p la n ­
te s in  lo n g w e  lo n g  
p ie s  b ilo n g  ol.

H ia em tin g tin g  
bilong sampela man na 
meri long dispela kain 
pasin bilong wok.

O a Ovia i tok: “ Mi no 
laikim  dispela  kain 
p a s in  b i lo n g  leb a  
r ik ru tm e n . O l bos 
bilong ol plantesin i 
save yusim ol leba na i 
no save baim ol gut.

“ Ol kampani i no 
save lukautim ol gut 
olsem na planti bilong 
ol dispela leba i save 
ranawe long plantesin 
na i kam long Mosbi 
tasol i no gat wok ol 
inap mekim.”

Thecla M undavi i 
tok em i no laikim 
dispela kain pasin. Em 
i tok: “ Gavman mas 
mekim wanpela lo i 
stap dispela kain pasin.

“Tarangau ol man i 
wok hat nating na ol i 
no kisim gutpela pe 
lo n g  en .. P la n t i  ol 
dispela leba i save kam 
lo n g  ol H a i la n s  
Provins.

“ Ol man i save go 
rik ru tim  ol na kam 
salim ol i go long ol 
longwe pies na i no save 
lukautim ol gut.

John Koima i wanpela 
man husat i bin lukim 
ol m an i wok long 
plantesin, i no laikim 
kain pasin bilong leba 
rikrutmen.

Em i tok: “ Mi lukim 
dispela kain pasin i no 
stret long ai bilong mi. 
Planti ol man i save go 
rikrutim ol man long 
kain pies olsem Bundi, 
M adang Provins na 
giamanim ol long kam 
wok long Mosbi.

“Taim ol i kam long 
Mosbi na go wok long 
plantesin ol i no save 
Kisim gutpela pc. Pe 
bilong ol i K35 tasol 
long fotnait. “ Sapos ol 
i pulum apim  5-pela 
bek kopra bai ol i kisim 
K35 sapos nogat bai ol i 
kisim K7 o K8 tasol.

Koima i no laikim 
tru disnela pasin na em 
i laik gavm an n»as 
mekim lo stapim leba 
rikrutmen.

E m ily  B o n n  1 tos.: 
“ Gavman i mas stroim 
dispela pasin em no « 
gutpela. “Ol man i ok 
long plantesin i save 
kaikai rabis kaikai na tu 
ñaua bilong o) lorn: slip 
1 no gutpela.

“Plunii pasin ol bo:, 
bilong o' plantesin ; 
jiav.- me’uv  1 n: gra­
pe : r



NIUS

Vanuatu bai strongim 
wok bisnis wantaim PNG

•  P a te r  W alter Lini

BAI gat bikpela wok 
p r e n  n a me l  long 
Papua Niugini  na 
Vanuatu long stron­
gim tret bisnis, kalsa, 
na arapela wok bisnis 
long piant i  yia 
bihain.

Insait long dispela 
wok p re n ,  em ba i 
Vanuatu i salini mit 
bilong bulmakau i kam 
long PNG. Na PNG 
bai salim timba i go 
long Vanuatu. Dispela 
rot bai opim wok senis 
bilong arapela agri- 
k a ls a  b i s n is  lo n g  
bihaintaim.

D is p e la  p ro m is  
b ilo n g  w ok p re n  i 
kam ap  n am el long  
Praim Minista bilong 
Vanuatu, Pater Walter 
Lini na PNG Minista 
bilong Tret na lndas- 
t r i ,  M is ta  G a le v a  
Kwarara.

Pater Lini i kisim 
balus na kamap long 
Mosbi ples balus long 
dispela wik Mande, 14 
Ju la i. Em w antaim  
Mista Kwarara i bung 
na stretim tok bilong 
timba na mit maket na 
arapela rot bilong wok 
bisnis namel long PNG 
na Vanuatu.

P a te r L ini i kam 
joinim kibung bilong ol 
Foren Afeas M inista

b ilo n g  M e lan es ian  
Pasifik blok insait long 
Goroka. Dispela ki­
bung  i kam ap long 
tripela de namel long 
dispela wik Mande i go 
inap  T rin d e , 14-16 
Ju la i . Em w an ta im  
PN G  Praim  M inista 
Wingti na Foren Afeas 
Minista bilong So­
lom on A ilan, M ista  
Paul Tovua bai kibung 
na toktok long planti 
samting i kamap namel 
long kantri bilong ol.

Em i tokim ol nius- 
man long Mosbi pies 
balus olsem  d ispela 
t r ip e la  M e la n e s ia  
kantri long Pasifik i 
mas strongim wok- 
bung na pren. Long 
wanem ol i gat planti 
samting i wankain. Na 
em i b ilip  w anpela  
g u tp e la  ro t b ilo n g  
kirapim dispela as- 
tingting i bilong yusim 
wanpela tok pies, em 
Melanesia Tok Pisin. 
L o n g  V a n u a tu  na 
Solom on Ailan ol i 
k o lim  d is p e la  T o k  
Pisin — “Bislama.”

Em i bilip bai dispela 
kibung i lukluk long 
hevi bilong nuklia bom 
long Pasifik eria, Irian 
Jaya refuji long PNG, 
wok pren wantaim ol 
kom yunis kan tri na 
indipendens bilong Nu

Kaledonia. Em i no klia 
yet long tingting bilong 
Mista W ingti na T  ovua 
long ol dispela het tok. 
Tasol em i bilip bai ol i 
sapotim  ol yet long 
p lan ti sam ting inap 
long helpim  dispela  
tripela kantri.

P a te r  L in i i tok  
Vanuatu i mekim tok 
orait pinis long wok 
pren wantaim Rasia, 
Kuba na Liba. Dispela 
tok o ra it i b ring im  
kam ap k om plen  na 
pre t long A m erika, 
Australia, Nu Silan na 
sampela Pasifik kantri. 
Tasol, em i tok, Va­
nuatu i kisim indi­
pendens pinis. Na em i 
gat pawa long mekim 
k a m a p  ro t  b i lo n g  
helpim  wok b isn is, 
pipel na kantri bilong 
em . N a ol a ra p e la  
kantri i no gat rait long 
stapim em long prenim 
ol kantri ausait long 
Komonwelt na Pasifik 
eria.
... Pater Lini i tok ol sip 

na balus bilong rasia i 
ken go in sa it  long 
Vanuatu. Tasol em i 
tambu long ol nuklia 
sip na balus. Dispela 
tingting bilong tam- 
buim  pairap  bilong 
n u k lia  bom  na ron 
b i lo n g  n u k l ia  s ip  
w antaim  balus long

Pasifik eria i strong. 
Maski Vanuatu i pre­
n im  R a s ia , K u b a , 
L ib ia ,  V ie tn a m  o 
Frans, em bai dispela 
tingting i no inap senis.

Em i tok Vanuatu i 
gat s trongpela  pren  
p in i s  w a n ta im  o l 
Pasifik na Komonwelt 
kantri. Na em i memba 
tu  lo n g  ol a ra p e la  
kantri i stap ausait long 
dispela tupela grup. 
Em i bin raitim pas i go 
pinis long 34 arapela 
kan tri long sam pela 
wik bipo. Na ol lain 
husat i bekim pas long 
m ekim  kam ap wok 
pren wantaim Va­
nuatu, em Rasia, Libia, 
Nikaragua, Gris, K ub^ 
na Vietnam.

Em i tok arapela 
pipel na kantri i no ken 
bilip olsem Vanuatu 
bai kam ap narapela 
Kuba o Libia insait 
long P asifik  r ijo n . 
Nogat tru. Long wa­
nem  V anuatu  em i 
wanpela Kristen kantri 
husat i gat aslo, pas in 
tumbuna na astingting 
i narakain olgeta long 
ol komyunis kantri.

Sapos wanpela kan­
tri i yesa long kirapim 
g u tp e la  tre t  o wok 
bisnis bilong helpim 
V anuatu , em (P a te r 
Lini) bai sainim tok

orait. Em i tok klia 
olsem Australia, Nu 
Silan na Amerika i no 
yesa long helpim pis na 
bu lm akau  in d a s tr i  
bilong Vanuatu. Rasis 
na arapela komyunis 
kantri i soim bikpela 
laik long sainim tok 
orait na k irapim  ol 
dispela bisnis. Em bai 
V anuatu  i no inap  
sakim tok. Em i bilip ol 
arapela Pasifik kantri 
husat i kisim indi­
pendens pinis i gat rait 
long bihainim kain rot i 
gutpela long helpim ol 
yet.

Pater Lini i no belsut
0 pret long taim  em 
autim ol dispela tingt­
ing bilong em. Sapos 
Mista Wingti na Tovue
1 bringim  ol dispela 
toktok gen long dispela 
Goroka kibung, em bai 
amamas long bekim  
tok.

D isp e la  k ib u n g  i 
kamap wok redi bilong 
holim  S au t P asifik  
Foram kibung i.nsait 
long Suva, Fiji long 
bun  b ih a in . P ra im  
Minista Wingti, Pater 
Lini, Praim  M inista 
S ir P e te r K enilorea 
bilong Solomon na ol 
lida b ilo n g  a rap e la  
m em ba k a n tr i long 
Pasifik bai kamap tu 
long d isp e la  foram

kibung. Tasol Pater 
Lini i tok klia olsem tok 
orait i kamap insait 
long dispela k ibung 
long Goroka i no inap 
kamap strongpela stia 
long toktok i kamap 
gen long Suva. Long

wanem wan wan lida 
bai sanap makim maus 
bilong gavman na pipel 
bilong ol. Na wan wan 
gavman i no wanbel 
long planti samting i 
kamap long Pasifik eria 
tude.

HOUSING ADVANCE
BILONG OL MEMBA BILONG 

NESENEL PROVIDEN FAN

HUSAT MANMERII KEN APLAI:
1. Yu mas memba bilong NPF inap 5-pela yia
2. Yu mas gat K 1,500 pinis long NPF Sevings Akaun bilong yu
3. Na graun i mas gat TITLE DEED
4. Yu mas givim TITLE DEED NA MORTAGE tu long han bilong NPF
5. Aninit long lo bilobng NPF nau (NPF Act and Rules), ol memba i no inap long kisim mani 
long wokim haus long graun bilong ol asples, o long ol skwata setelmen bikos ol dispela 
graun i no gat klia TITLE DEED bilong ol.

HAMAS MANI YU KEN KISIM
•  Mani yu kisim long NPF i no mas winim mak bilong mani em yu gat long NPF Sevings 
Akaun bilong yu.

BEKIM DINAU
• Bai YU NO INAP LONG BEKIM DINAU bikos em i no dinau mani. Dispela mani yu 
kisim em i olsem yu rausim hap mani bilong yu long NPF Sevings Akaun bilong yu long 
wokim haus.

INTRES
• Bai yu no inap long bairn intres long dispela mani

HEVI
•  Em i NO ISI LONG KISIM MANI ANINIT LONG HOUSING ADVANCE 
SCHEME
• Em i hatwok tru bikos i gat planti hevi long ol lo i bosim wok bilong MOTAGAE NA 
TITLE DEED.
• Planti bilong ol NPF memba I NO INAP long bihainim ol lo bilong NPF em i toktok long 
MORTAGE NA TITLE DEED
• Planti bilong ol NPF memba i stap long graun bilong ol yet (cusomtarv land). Na sort 
tumas, bikos aninit long ol lo bilong NPF nau, (NPF Act and Rules i ol memba i no map long 
kisim mani long NPF long wokim haus long ol dispela hap graun bilong ol long pies 
(customary land). As bilong dispela hevi em bikos i no gat ol hap pepa o title Deed bilong ol 
dispela graun. Olsem naem i hatwok tru long stretim Mortage na title Deed bilong ol dispela 
hap graun.

ROT BILONG STRETIM OL HEVI
• Senisim lo bilong NPF

Nesenel Provlden Fan Bot I givm pinis ripot bilong ol long S E N IS IM  SMAPELA LO BILONG  
NPF we ol dispela senis inap long pinisim ol hevi na stretim rot bilong NPF Housing Advancement

Scheme i ran gut.

Em bai helpim tu olgeta memba bilong NPF husat i laik kisim helpim long wokim haus bilong ol.

GAVMAN I WOK LONG SKEUM NAU DISPELA RIPOT BILONG OL SENIS EM NPF BOT I LAIK MEKIM LONG
OL LO I BOSIM WOK BILONG NPF

John C. Noel 
Managing Director

Dr. M. Dayananda
Manager, Research, Policy and consultancy
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NIUS
I g a t d ra ip e la  bevi long pasin d rin g  b ia  insait long pies Nzihi, 266 (tu  
h an d e t na siksti-siks) m ail longwe long D ars es S alam  insait long 
k a n tr i T anzania long Afrika. O l arap e la  pies tu  i ga t w ankain bevi: 
ol fam ili i ken kisim  m oa m an i long ta im  ol i wokim strongpela 
d rin g  long ol kaikai bilong fam  o gaden. O l i no save kisim  p ian ti 
m an i sapos ol i sa lim  kaikai s tre t. Ol ken kisim  p ian ti m ani taso l ol 
m an  h usat i bos bilong fam ili, i save kisim  olgeta p ro fit na go d rin g  
b ia. E lizabeth  M arealle  i b in  go lukim  pies N zibi na em i ra itim  
dispela  sto ri bilong G em ani Nius Sevis.

Groim
wokim

kaika i long  
strongpela dring

OL Hehe pipel bilong 
hap bilong Iringa,  
Tanzania i save laikim 
turnas long dring na ol i 
gat wanpela tumbuna 
stori long we bilong 
painim bia. Stori go 
olsem: sapos yu lukim 
pisin Hupou askim em 
na em bai soim yu.

Bartholomew Ralinga 
i bin autim dispela stori 
long pies Nzihi.

Em i tok: “Taim yu 
lukim dispela pisin yu tok 
‘Kibwenzi wapi pombe’, 
em i min olsem ‘Bai mi 
painim bia we?’ Em nau 
pisin bai poinim kangal 
bilong en i go long haus i 
salim bia na sapos yu 
bihainim bai yu painim 
bia.”

Long taim bilong kisim 
kaikai long gaden, em i 
save i gat samting olsem 
wanpela haus namel long 
tripela i save salim bia. 01 
i save mekim dispela bia 
long mais ñaua. Pianti i 
save mekim bia olgeta de. 
01 i save pulmapim tru ol 
bia bilong pies wantaim 
bia ol i kolim komoni na 
tu arapela em ol i save 
mekim long kru mambu - 
ulanzi. Dispela wain o bia 
prais bilong en inap long 
55 toea.

Dispela wanpela liklik 
strit bilong Nzihi i save 
pulap tru long ol wilil i 
karim baket bia long ol 
bruri (pies bilong mekim 
bia) i go long ol ba. 01 i 
save pasim bia i go long 
bun bilong wilwil. I gat 
tambu long pianti bilong

ol dispela pies bilong 
dring tasol nek bilong ol 
man i skrap moa yet na 
planti ba i save op moa 
long 18 haua long wan­
pela de.

01 i save mekim samt­
ing olsem 15-pela dram 
komoni long wan wan de. 
Tasol planti i save laikim 
wain i kam long kru 
mambu olsem na ol i save 
mekim planti moa bilong 
dispela. Tasol i gat taim 
we bia i save sot. Taim em 
i sot, ol yangpela man i 
save kisim wilwil bilong 
ol na i go long wanpela 
pies, Kiponzero, eit mail 
longwe long Nzihi, na 
kisim i kam.

01 man i save ronim 
wilwil i save mekim 
draipela profit tru long i 
go na kam. Planti bilong 
ol i no gat graun long 
planim kaikai mekim bia 
long mekim mani olsem 
na ol i save sasim prais i go 
antap long R100 (wan 
handet) pesen.

01 dispela kain kain 
pasin i save mekim ol man 
i lus tingting long ol 
famili bilong ol. Pies i bin 
karim wanpela lo stapim 
ol meri long raun nabaut, 
bai ol i noken go klostu 
long ba.

Hetman bilong pies, 
Ahmed Osman i tok em i 
hat tru long mekim lo i 
stapim ol man long dring 
bia bikos taim ba i pas, ol i 
save go na mekim ol liklik 
pati bilong ol yet insait 
long ol haus.

Olsem ol arapela bus 
pies insait long Tanzania,

Nzihi i save strong long 
agrikalsa. Tasol ol i ken 
kisim moa mani long 
mekim bia na i no long 
salim kaikai.

Profit bilong bia bisnis 
i draipela tru tasol i nogat 
kain mak i soim olsem 
dispela profit i save 
helpim ol meri bilong ol 
man husat i save mekim 
na salim bia. Kastam 
bilong ol Hehe i tok olsem 
ol man i bos na ol i mas 
larim olgeta wok long han 
bilong meri bilong ol, 
tasol ol bai tok long 
wanem rot kaikai bai i go 
na tu tu mas hamas mani 
ol bai tromoi.

Planti taim ol meri i 
save komplen olsem ol 
man i save tromoi mani 
nabaut, mastri long taim 
bilong sot na no gat 
kaikai, ol man bai tok 
olsem ol i laikim bia.

Wanpela meri, Hadija 
Rivenute i tok olsem em i 
save mekim bia long meis 
flaua na salim long kisim 
m ani na bairn k a in  
samting olsem karasin, 
suga, sol, an wel bilong 
kuk. Em i tok em inap 
salim meis flaua nating 
stret na mekim mani long 
bairn ol kain samting, 
tasol em i no inap winim 
mani olsem em i save 
winim long bia.

Long wanpela hap 
liklik haus, wanpela meri i 
save planim kru mambu 
na mekim wain long en. 
Em save mekim wain na 
salim long RIO long 
wanpela de na sapos 
gutpela taim em i ken

mekim R20 long wanpela 
de. Minimam pe bilong ol 
wokman long Tanzania 
em R40 long wan mun.

Em i no laik givim nem 
bilong em na em i go het 
na soim we bilong mekim 
wain. I no planti samting, 
wanpela liklik naip na kru 
mambu tasol.

Risim naip na skrapim 
skin bilong mambu. I no 
long taim bai yu lukim 
susu i kapsait. Pasim 
wanpela paip i go long kru 
mambu na hap i go long 
baket. Sapos yu dring 
dispela susu bilong en 
nau tasol, bai yu spak. 
Tasol meri ya i tok em i 
laik putim sampela olpela 
wain i go miks wantaim 
bai mekim swit moa.

Mani em i kisim long 
salim dispela wain inap 
mekim i kamap ris meri 
tru . Tasol nogat, em 
wantaim pikinini bilong 
em i no gat su o sendel o 
slipa klong lek. Na túpela 
i deti nogut tru na klos 
bilong túpela i bruk 
nabaut. Pikinini i no gat 
trauses i gat kunai antap 
long em olsem ol arapela 
haus long pies. Wanem 
samting save kamap long 
mani bilong dispela wain 
em i save salim? Meri ya i 
kwiktaim tru tok: “Man 
bilong mi save kisim 
olgeta na i go dring bia.”

Em i tok man bilong 
em i no laik spenim mani 
long famili na i no inap 
baim  n u p e la  kanga 
(laplap bilong ol meri 
Tanzania) bilong em.

Em i tok: “ Man ya i

wanpela Hehe na em i no 
inap mekim kain pasin. 
Meri i mas givim kaikai 
long pikinini, putim klos 
long skin bilong ol na tu 
painim samting olsem 
suga, sol, na skulyunifom 
— em i mas painim mani 
bilong mekim ol kain 
sam ting olsem long 
strong bilong em yet.”

01 man i save ting 
olsem wok long gaden 
long kamapim kaikai em 
wok bilong ol meri na 
bilong ol em long sanap 
na lukluk. 01 meri bai 
tanim graun wantai bair 
na tu pusim ol kau long 
katim graun na planim 
kaikai. Na bihain gen bai

ol i kamautim kaikai long 
gaden. I gat pianti moa 
wok antap long dispela, ol 
i bai brukim paiawut, 
pulmapim wara, kukim 
kaikai na tu lukautim ol 
pikinini.

Wan wan man tasol i 
save planim brus bikos pe 
bilong en i antap moa 
long pe bilong kaikai.

01 sampela man i save 
wok long ol fam bilong ol 
Grik i stap klostu. 01 
Grik i save baim ol long 
wan wan de. Tasol ol Grik 
i save rausim ol long wok 
olsem na sampela taim, ol 
bai painim wanem liklik 
kaikai i stap ol meri na 
pikinini bai kisim i kam.

I no long taim i go

pinis, ol meri i bin kibung 
long dispela kain pasin ol 
man i save mekim longol. 
Tasol kibung i no go het 
bikos ol man i no bin go 
long dispela bung. Sapos 
ol man i stap bai kibung i 
go het.

Sampela meri i laik 
kros bikos i gat pianti wok 
tumas tasol ol i no inap 
long wanem ol i pret 
nogut man i kisim nupela 
meri. Tasol ol i laikim 
helpim bilong ol nupela 
meri tasol ol i no inap wok 
bung wantaim i go inap ol 
i kamap pren.

01 meri i no gat pianti 
sans long senisim dispela 
hap, bilip long posin i 
strong tru.
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PROVINS

• M ista Wingci i toktok long dispela liklik g rup  bilong ol viles pipe! long Tekin, wanpela 
m isin sresin bilong Sepik B aptis V unian  long F ra ide  apinun.

Wingti lukim gen 
IVes Sepik

P R A IM  M in is ta  
P a ia s  W in g ti i b in  
k i s i m  s a m p e l a  
g a v m a u  d ip a tm e n  
s e k e te r i  i go lo n g  
o l a u t s t e s i n  lo n g  
W es S ep ik  la s  w ik.

Dispeia tupela de 
lukiuk raun bilong em i 
s ta t long T elefom in 
long Fraude. Em wan- 
taim ol lain bilong em i 
go tu long Eliptamin, 
T e k in , O k sa p m in ,

Grin Riva. Imoncta na 
Amanab. Las pies em 
o 1 i go iu k im  cm 
Vamrno long Sarere

As bilong dispela 
l u k l u K  rau n  b ilong  
M ista W ingti na ol 
s e k e te r i  b ilo n g  ol 
dipatm en bilong em 
long iukim iaik na wan 
bilong ol man long oi 
rural eria.

Mista Wingti i plen 
long kisim ol sampela

sinia dipatm en opisa 
,'ong go long oi arapeia 
bap bus eria bilong 
Papua N iugin i long 
sampela mun bihain

Ol hevi em ol pipel i 
bin tokim Wringti em 
long ol prais bilong oi 
kam kaikai olsem rais, 
suga, tin mit na tin pis 
Pianti bilong ol dispela 
p ip e l emi ol pab lik  
sevan.

Mista Wingti i bin 
g î v i m oi w a n p e la  
gutpeia mus. Em i tok 
oisem gavman bilong 
enyJbin givim tok orait 
long wok i go het long 
dispeia boda haiwe stat 
long Bewani ig o long 
A m enda, A m an ab , 
Grin Riva, Telefomin, 
Oksapmin, na ba i go 
îoinim Lek Kopiago 
long Saten H ailans 
Provins.

•  D ispela tupela man i wokabaut moa long 10 mail iong lukim Mista 
W ingti long Telefomin las Fraide,

Dispeia em i namba 
tu raun nilong Mista 
Wingti i go long Wes 
S e p ik  i n s a i t  long  
wanpela mun. Em i 
meKim dispela namba 
tu raun bikos em i Iaik 
ol bos bilong ol dipat­
men i iukim ol kain 
hevi is ave kamap long 
ol man long ol rural 
eria.

Wes Sepik Primia

Paul Langro .vantami 
oi smia opisa nilong em 
i bin go wanîaim Mista 
W ingti long aispela 
lukiuk raun tu.

Ol i bin go long balus 
na he li ko p ta long 
pianti bilong ol dispela 
hap tasol long Heltp- 
tam in  stesili, M ista 
Wingti i bin tokim ol 
lain bilong em long

wokabaut inap wan aua 
iong .«/anpeia pies i go 
long arapeia.

Mista Wingti i tok 
olsem taim em i stap 
long gavman, ol prov­
ins i no gat divelopmen 
kain olsem Wes Sepik 
bai otap namba wan 
long lista bilong em. 
Em i pien long o long 
Nu Allan long pinis 
bilong dispela mun.

New Guinea Motor s New isuzu CXW196P 
6x6 Jlnker is specifically designed for the 
terrain and conditions of Papua New 
Guinea, w ith a (nominal) maximum GCM 
up to 60,000 kilograms. The CXW196P Is 
powered by a V10,15 litre diesel engine 
producing a true net Installed power of 
235 kw (320ps)\ So that It may be even 
more versatile, the vehicle Is equipped 
with a heavy duty six-speed main 
transmission and a two-speed transfer 
case that gives It the amazing ability to

have a 75:1 bottom gear and yet a top 
speed capability of 92 km per hour 
(maximum grade ability tan .562). The 
isuzu CXW196P has the best standard 
specifications for o n /o ff highway work 
within Its price range, In png . to match 
Its performance, particular attention has 
been paid to durability w ith heavy duty 
chassis and suspension as standard, and a 
full tilt high durability cab with all 
susceptible high corrosion areas fully 
galvanized. Thus, the isuzu CXW196P 6x6 
Jlnker Is bigger, better and more 
powerful.
* to ISO • DIN standards.

HRD 7000

PORT MOMMY LAE 
Derek Porting Norm keay 
PM 25 3644 P h  4 2  3 4 7 7

K M T A  R A B A U L  G O R O K A  M T  H A G E N  K IM R E  a n d  T A B U B I l
D o u g  S h o r t la n d  M a x  F a c o o r y  B o D  B a ie n zu e ia  B O D  H a ll R o b  Fo le y  s n iv a  Jo th i
P h  95 6 14 4  Ptl 92 10 2 2  P h  7 2  164 4  Ph 52 115 2  P h  93 5191 Ph 58 9048
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NIUS NABAUT,

Gigmai bringim wok 
go stret long ol asples

N a em  i w a n p e laOL pipel bilong 
Simbu Provins i mas 
amamas.  Ol  i gat 
wanpela strongpela 
s a po t a  b i l o n g  ol 
insai t  long Simbu 
Provinsal Gavman 
nau.

Dispela helpim man 
bilong ol, em Namba 
Tu Primia, Mista Bill 
Gigmai. Em i Provin­
sal Fainans Minista tu.

memba 1 gat tingting 
long m ekim  kam ap 
gutpela wok senis long 
bihaintaim insait long 
pies yet.

Mista Gigmai i gat 
32 krism as na em i 
b ilo n g  K ond  V iles 
klostu long Kundiawa, 
Simbu Provins. Em i 
no b ih a in im  p a s in  
b i lo n g  ol a r a p e la  
biknem memba bilong

provinsal na nesenel 
g a v m a n . Em i g a t 
w anpela strongpela  
tingting long kirapim 
gutpela sindaun bilong 
ol grasrut pipel long 
provins bilong em.

Em i soimaut dispela 
astingting long taim  
em i tokaut long K5.2 
milion provinsal baset- 
mani. Em i tokaut long 
en long túpela wik i go 
pinis. Na em i kolim

d is p e la  b a s e tm a n i 
o lsem  s a m tin g  t ru  
bilong helpim ol gras­
rut pipel.

Mista Gigmai i soim 
pes long Mosbi long las 
wik. Em i kam stretim 
toktok na singautim ol 
o v a s i s  e m b a s i  n a  
Nesenel gavman long 
k isim  sam pela  moa 
helpim mani.

D is p e la  n u p e la  
p ro v in s a l  a se m b li 
bilong Simbu i mekim 
wok bilong en inap 
long tripela mun nau. 
Asembli i ran aninit 
long nupela Sim bu 
Prim ia, M ista Peter 
Gul. Dispela gavman 
bilong em i tokaut long 
provinsal basetm ani 
in s a i t  long  o p en  
asembli kibung. Na ol i 
la rim  ol p ip e l i go 
s indaun  insa it long 
kibung tu. (

M is ta  G ig m a i i 
tokaut olsem dispela 
b ase tm an i i b ilo n g  
helpim grasrut pipel. 
Long dispela as, pro­
vinsal gavman i larim 
ol pipel i sindaun na 
luk luk  long kibung 
bilong putim  kamap 
baset. D ispela em i 
nupela pasin we olpela 
provinsal gavman i no

bin mekim bipo.
Em i tok ol provinsal 

memba, viles lida na ol 
pipel i amamas long 
dispela basetmani.

Pes na lukluk bilong 
Mista Gigmai i wan- 
kain tru long ol arapela 
Simbu man. Tasol em i 
wanpela lain nupela 
saveman husat i subim 
het i go insait long wok 
politik long tripela yia 
b ip o . Em w a n p e la  
didiman. Na em i bin 
kamap anaunsa bilong 
redio bipo.

Em i pinisim haiskul 
edukesen long Kondiu 
Rosari Haiskul, Kun­
diawa long yia, 1968. 
Em  i go skirl long  
Popondetta Agrikalsa 
T ren in g  Koles long 
N o te n  P ro v in s . N a 
bihain em i graduet 
w a n ta im  s e t i f i k e t  
bilong tropikal agri­
kalsa long 1971.

Em i go wok long 
w a n p e la  p la n te s in  
in sa it long M adang 
Provins inap wan yia. 
Em i lusim dispela hap 
na k is im  wok gen 
w an ta im  D ip a tm en  
bilong Praimeri Indas- 
tri long Goroka. Em i 
kamap didiman bilong 
ol enimal. Dispela wok 
i mekim em i raun  
in sa it long d isp e la  
5-pela provins bilong 
Hailens na Wes Sepik 
Provins.

L o n g  1975 B ill 
Gigmai i lusim wok 
d id im an  na jo in im  
Nesenel Brotkasting 
Komisin (NBC). Em i 
kamap anaunsa bilong 
ol r u r a l  p r o g r a m  
b ro tk as  in sa it long 
nesenel na provinsal 
redio stesin inap long 
8-pela yia. Namel long 
d isp e la  ta im , em i 
winim túpela skolasip 
long go stadi insait long 
Australia na Yunivesiti 
bilong Saut Pasifik  
long A pia, W esten  
Samoa.

Em i no go stadi moa 
long rural brotkas kos 
namel long yia 1979. 
Em i kam bek long 
P N G  na k a m a p  
Asisten Stesin Menesa 
bilong Redio Simbu. 
Em i lusim dispela wok 
na resis long provisal 
gavman ileksen long 
1984.

M is ta  G ig m a i i 
memba bilong Waiye 
k o n ts titu en si insait 
long Simbu gavman 
nau. Na i sanap makim 
20,000 pipel.

Em i gat strongpela 
bilip yet long yia 1970 
long rot bilong kirapim 
gutpela rural divelop- 
men projek. Dispela 
drim án bilong  em i 
kamap tru  nau long 
taim em i holim wok 
bilong bosim mani. Na 
em i gat gutpela tingt­
ing pinis long givim 
helpim long wok agri­
kalsa b ilo n g  sevim  
pipel na provins bilong 
em.

Insait long dispela 
K 5.2  m ilio n  b a se t 
bilong Simbu Provins, 
Mista Gigmai i brukim

K1.3 milion i go long 
wok et m in is  t re sen , 
K2.2 m ilion  bilong 
bosim Woks program 
na K1.06 milion long 
karam apim  sektoral 
program.

Em i tok provinsal 
gavman bai no inap 
k ira p im  ol n u p e la  
Woks projek ainit long 
Woks program. Long 
wanem em i tulet nau 
long statim nupela wok 
long yia. Tasol gavman 
bai yusim hap mani 
long lukautimol projek 
i sanap pinis.

Em i tok klia olsem 
gavman i gat gutpela 
rot tu long kisim bek 
sampela helpim mani 
long takis. Em i bilip 
gavman bai kisim bek 
K 1.4 m ilion  o lg e ta  
long ritel sels takis, bia 
n a  ka r e j i s t r e s e n  
wantaim laisens takis, 
profit takis bilong kopi, 
kadamon na arapela 
bisnis wantaim K3.98 
m ilion long helpim  
mani (untied Grant).

Em i tok ol pipel i 
mas am am as. Long 
wanem i gat gutpela 
s e k to r a l  p ro g ra m  
bilong sevim pipel long 
rural eria. Provinsal 
gavman i gat bilip long 
dispela wok sevis na 
givim bikpela hap mani 
moa long kirapim ol 
kain wok bisnis bilong 
sindaun bilong pipel.

Em i tok 7-pela lokal 
gavman kaunsil i pasim 
daun wok inap long 
p lan ti yia. G avm an 
bilong bipo i givim  
mani long wok inap 
long planti yia. Gav­
m an b ilo n g  b ip o  i 
givim mani long wok 
e tm in istresen  tasol. 
Tasol gavman bilong 
tude i putim sampela 
long raunim  dispela 
s e v is  n a  g iv im  
K200,000 long lukau- 
tim ol projek i kirap 
p inis in sa it long ol 
dispela kaunsil eria.

Em i tok nesenel 
gavman i luksave long 
dispela astingting bilog 
Simbu gavman long 
helpim  lokal p ipel. 
Gavman i soim bilip 
long dispela kain wok 
na givim K4.5 milion 
lo n g  h e lp im  S a u t  
Simbu Rural Divelop- 
men projek.

I gat bikpela namba 
bilong pipel i stap long 
s a te n  e r ia  b i lo n g  
Simbu. Ol i no lukim 
p la n ti  d eve lopm en  
projek long dispela hap 
namel long taim bilong 
A ustra lia  gavm an i 
kam inap tude. Tasol 
p ro v in s a l  g av m an  
bilong ol i luksave long 
dispela asua na kirapim 
dispela rural wok senis 
nau long helpim ol.

Dispela hap eria em i

gut pe l a  pies long 
putim kadamon plan­
tesin. Em i wanpela 
projek inap long kisim 
bek bikpela mani long 
helpim pipel na 
provins.

D iv is e n  b i lo n g  
F ainans na P lening 
aninit long Dipatmen 
b i lo n g  S im b u  b a i 
givim han long bosim 
w anpela 6-yia ru ra l 
divelopmen program 
insait long Karimui na 
Gumine Distrik. Dis­
pela projek bai kisim 
dinaumani i kam long 
Intenesenel Fan bilong 
Agrikalsa Develop­
m en . N a  N e s e n e l  
Gavman bai bosim rot 
bilong tilim  d ispela 
dinaumani.

D ispela projek bai 
karamapim hap ek- 
stensen  wok bilong 
agrikalsa na helt sevis 
insait long distrik. Bai 
gat nupela media na 
infomesen sevis yunit i 
s tap  in sa it tu  long 
bringim kamap smat- 
pela staf divelopmen 
program bilong sevim 
ol wokman.

Mista Gigmai i tok 
provinsal gavman bai 
brukim K25,000 i go 
long dispela Media na 
Infomesen Sevis Yunit 
b ilo n g  help im  ol i 
mekim kamap smat- 
pela wok lukautim.

Em i namba wan 
bikpela projek bilong 
d ispela  kain i k irap  
long Simbu Provins. 
Ol pipel i kisim askim 
long  gavm an  lon g  
putim han insait long 
d ispela  nupela wok 
senis.

Nesenel Gavman i 
bin saspenim Simbu 
gavman inap long 
wan yia tripela mun 
olgeta. Mista Gigmai 
i luksave long dispela 
hevi na tokaut olsem 
wok bilong bringim 
gutpela senis i no 
inap kamap kwik- 
taim. Tasol provinsal 
gavman bai yusim 
taim, mani na wok­
man gut namel long 
ol taim bihain long 
stretim ol wok. Na 
bihain bai olgeta wok 
i ken go het gut tru.

Mista Gigmai i tok 
i gat sampela kranki 
rot namel long wok 
b i l o n g  p r o v i n s a l  
gavman bihain long 
ol i kisim opis. Tasol 
n u p e l a  g a v m a n  
aninit long Prim ia 
Peter Gul bai bun- 
gim han na tingting 
na bringim Simbu i 
go bek gen long  
smatpela wok go- 
het.

•  D ispela poto i soim  bikpela protes em i b in kam ap long S im bu 
long 1984.
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KIRAPIM KOMYUNITI

Lo
I gat bikpela sin- 

g aù t i askim  p ip e l 
b i lo n g  P N G  lo n g  
mekim wanpela man 
o m eri long  k isim  
b ik p e la  n a m b a  n a  
prais bilong Nesenel 
Lo Awenes Kem pen 
R om iti long dispela 
yia.

D isp e la  nam ba i 
b ilo n g  m an o m eri 
husat i mekim smat- 
pela wok helpim long 
litimapim Lo na Oda 
bilong dispela kantri. 
Sapos wanpela man o 
m eri i helpim  b ilip  
w a n to k  o w anw ok 
bilong em inap kisim 
dispela namba, ol i mas 
salim  nem  na s to r i  
bilong wantok i go long 
d i s p e la  lo k o m it i  
kwiktaim. Long wa- 
nem  b ik p e la  b u n g  
bilong givimaut prais 
bilong dispela yia bai 
kam ap long M osb i 
long Nesenel Lo De, 
em 15 Ogas.

Ekseketive O pisa 
bilong komiti, M ista 
Luke Lucas i tokaut 
long d isp e la  wik 
Trinde (16 Julai) olsem 
em i k is im  tu p e la  
n o m in e s e n  p i n i s . 
Wanpela nominesen i 
makim wanpela man 
lo n g  T a p in i  e r i a ,  
Sentrai Provins. Na 
narapela pas i makim 
wanpela man gen long 
Mosbi siti.

M ista Lucas i tok 
komiti i wet long kisim

komiti painim 
1986 wina

BEN WAUNS 
i raitim

nominesen i kam long 
narapela hap bilong 
PNG.

Em i tok, “ Sapos yu 
laik makim wanpela 
m an o m eri, o ra it ,  
salim  pas kw iktaim  
long: Seketeri, Nesenel 
Lo Awenes Kempen, 
M ista  Luke Lucas, 
M B E C / -  S e n tra i  
Gavman Opis, P 0  
Box W ard s  S t r ip ,  
Waigani. Em bai lain 
memba bilong komiti i 
ken sindaun bung na 
makim wanpela man o 
meri long kisim dispela 
1986 Lo prais.”

Dispela prais em i 
bikpela fiat timba o ain 
sil ol i prinim sain o 
nem long en wantaim 
silva pen. W anpela 
man o meri i winim 
prais bai kisim K100 
praism ani tu. N a ol 
komiti bai stretim rot 
bilong em long kam 
long Mosbi na slip long 
w anpela ho tel inap 
long tripela o 4-pela de. 
Bihain long de bilong 
givimaut prais, em bai 
k o m iti  i lu k a u tim  
sindaun bilong dispela 
man o meri na salim em 
i go bek long hap eria 
bilong em.

M ista  Flack M ali 
bilong Komea Viles, 
Mendi, Saten Hailans 
P ro v in s  i w inim  lo 
prais bilong las yia. Jas 
bilong Nesenel Kot, 
Mista Jastis Barnett i 
bin makim Mali. Long 
w anem  M ali i p a it 
strong na mekim save 
long 10-pelatrabelman 
husat i bin holimpasim 
wanpela meri na bagar- 
apim em long busrot.

Mali i lusim tingting 
long laip bilong em yet 
na helpim dispela meri. 
Tasol lain trabelman i 
paitim em nogut tru na 
em i hap  indai. Na 
b ih a in  em i helpim  
M endi Plis Fos long

P aias  W ingti

holimpasim na kotim 
dispela lain trabelman.

Komiti i bin kisim 
nem bilong Mali wan­
taim  10-pela arapela 
manmeri long las yia. 
Ol i skelim gut stori na 
hevi long kain wok 
helpim bilong ol em ol 
d isp e la  p ip e l i b in  
mekim kamap. Na ol i 
mekim Mali.

M ista Lucas i tok 
Praim  M inista Paias 
W in g t i  i k i r a p im  

'tingting bilong givim 
dispela lo prais long 
y ia ,  1 984 . P a t r o n  
b i lo n g  d is p e la  lo 
komiti, em Namba Tu 
P ra im  M in is ta  S ir 
Ju liu s  Chan. Na ol 
d is p e la  20 m em ba 
b ilo n g  N esenel Lo 
Awenes Kempen ko­
miti i bilong Plis Fos, 
Jastis D ipatm en, Lo 
Fakalti, HRD Etva- 
taising Kampani, SP 
H old ings K am pani, 
NBC, IASER, Interim 
K o m is in  w a n ta im  
arapela gavman dipat- 
m e n ,  s i o s  n a  
komyuniti.

Bikpela astingting 
bilong komiti i bilong 
la r im  p ip e l i p re n  
w a n ta im  lo b ilo n g  
PNG. Ol pipel i mas 
save long lo. Na i mas 
b u n g  g u t w an ta im  
lom an long daunim  
trabel na mekim PNG i 
kamap naispela pies 
long “ yumi olgeta i 
sindaun long en”.

Is I I  Bitte! kamapim 
protesti komm

IS  N U  B r i t e n  
Provins i gat wanpela 
in te r im  p r o b e s e n  
komiti pinis. Dispela 
probesen komiti bai 
lukautim wok bilong 
stretim  ol man husat 
i sa v e  b r u k im  lo 
insait long komyu- 
niti yet.

I n te r im  siam an  
bilong dispela komiti 
Paul V ilam ur, i tok 
komiti bilong en i gat ol 
memba husat i makim 
ol distrik kot, viles kot 
seketeriet, opis bilong 
pablik solisita, ol grup, 
k risten  sios, welfea 
sevis na ol komyuniti 
lida. Komiti i aitim 
pinis komyuniti long 
join.

Wok Bilong kirapim 
d is p e la  p ro b e s e n  
kom iti i b in  kamap 
bihain long wanpela 
probesen semina em i 
bin kamap long Rabaul 
yet. Long mun Jun.

Mista Vilamur husat 
i wanpela wok olsem 
wanpela K om yuniti 
d iv e lo p m e n  o p isa  
w antaim  d ip a tm en  
bilong Is Nu Briten i 
tok as bilong komiti em 
long tokau t long ol

pipel long dispela wok 
probesen. Em i tok 
bihain bai ol i askim ol 
ejensi na ol man nabaut 
long mekim wok bilong 
probesen. Mista Vi­
lamur i tok ol trabel na 
pasin bilong brukim lo 
i sav e  b a g a ra p im  
sindaun long komyu- 
niti olsem na yet i mas

k a rim  wok b ilo n g  
s t r e t im  d isp e la  ol 
trabel na helpim  ol 
trabel man i sindaun isi 
gen.

Ol Distrik kot yet bai 
ro n im  wok b ilo n g  
probesen long helpim 
ol komyuniti i stretim 
ol trabelman.

s a \ i \ ( ; s s ¿  l o a s s o c / i : /  ) l t d

y
1 SI*

Savings and Loans Society

Dispela toksave i go long ol memba 
bilong Police Savings & Loans Society. 
Bikos long indai bilong Mista Peter 
Kameng, wnapea supavaisori komiti 
memba, het opis na ol riginal opis

BAI PAS LONG
18 Julai long soim rispek na sori long 
man indai.
Opis bai op gen long mekim ol wok 
bilong en long Mande 21 Julai 1986.

Thomas A Moi Kippel 
General Manager

Bel isi nait 
bilong YWCA

PAULINE LAKI 
i raitim

P O T  M o s b i  
Y W C A  bai h o lim  
b ik p e l a  n a i t  lo n g  
M a r i B arek s lo n g  
dispela wiken. D is­
pela i b ihain im  yet 
Wol YW CA pro- 
grem , em i stap long 
k a le n d a  b ilo n g  ol 
long makim Year of 
the Peace, em dispela 
yia 1986.

Bai i gat b ikpela 
k a ik a i. Na ol m eri 
bilong “ Y” i lukautim 
o lg e ta  wok b ilo n g  
dispela bikpela nait, 
em Misis Ruby Ritako, 
M a rg a re t  M iso  na 
Lady Carol K idu i 
askim tu ol bikman i 
m a k im  ol g a v m a n  
bilong ol arapela kantri 
( d ip lo m a ts )  na  ol 
bikm an bilong PNG 
long kamap.

Husat ol pablik i go 
bai bairn dua long K10 
na i go sindaun kaikai 
na lukluk long ol kain 
singsing bilong narap­
ela kantri. Bai i gat ol 
g ru p  bilong A frika, 
Pilipins, Fiji, Tahiti, 
M aori o Nu Silan i 
putim asples singsing 
na stail danis bilong ol 
yet.

S ta t long Janueri 
dispela yia i kam inap 
nau “Y” long Mosbi i 
bin mekim 3-pela bung 
wantaim pinis. Wan-

•  M is i s  N e r r i e  
Tololo
p e la  lo n g  B o ro k o  
Yunaited Sios ol meri 
bilong ol kain kain sios 
i bung na lotu long 
gu tpela  sindaun  na 
wok insait long wan 
wan famili long PNG.

N arapela  bikpela 
wokaton i stat long 5 
mail i go long Ela bis 
em i bilong painim  
mani long komyuniti 
sevis progrem bilong 
YWCA. Tupela samt- 
ing ya i bin kamap long 
mun Jipril.

B ihain tasol long 
dispela, nupela bung 
wantaim em ol i lukim 
w anpela piksa muvi 
bilong Maikronesia ol 
kolim Hap Laip (Half 
Life).

Lady Nerrie Tololo, 
nau i stap w antaim  
PN G  Hai Komisina 
man bilong em, Sir 
Alkan T ololo , long 
Malaysia i bin givim 
toktok long ol meri 
long dispela nait.

Kilim ol Berms 
Insalt long
Haus wantaim 
Pine-O-Cleon.
01 gems insait long haus bilong yu bai i givim 
yu sik na kisim bagarap long ol. Lukautim ol 
famili long ol gems sapos yu usim pine-0-cleen 
bilong kilinim sinks, pies bilong sanap 
na waswas, pies bilong go sindaun insait na 
waswas, insait na antap long ol kabet bilong 
haus kuk na plo bilong sindaun na wokabaut.

Bilong lukautim Insait Bilong kilinim ol plo na Bilong kilinim ol sinks, 
long haus kuk na pies wei wol bilong yu. pies bilong waswas na
yu save putim ol pipia hap bilong sindaun insait
long em. na waswas.
PlNE-O-CLEEN i save kilim ol gems na i larim 
haus i stap simel nais na stap luk gut ologeta
taim. Narapela Gutpela Reckltt & colman Prodak
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Ol Luteran long Lae i 
amamasim 100 yia bilong sios
► A  d l i  i  1 MOA' long 20,000 manmeri bilong Luteran Sios na lain memba bilong

JF&Si i v t J  V* arapela lotu i kamap long 100-yia sentenari selebresen insait long Balob
* ’**'{, 4  »  ' Tisa Koles, Lae long las wik Sarere, 12Julai.

 ̂^  - *** Olpela misineri, Dokta Gerhard Reitz i autim bikpela tok long lotu sevis
i *  F  | | t  * ..,,1 olsem,” Larim God isanap strong long PNG, larim  God isanapnamel long
U  wan wan fam*l* na manmeri tu. Em bai pawa bilong Bikpela i ken mekim
Jr\ ■ f? '  | | P  ^  f w  PNG i kamap strongpela Kristen kantri.
n l  J r  m te W r  l | s  ww | t o  ^  f  Hetman bilong Luteran Sios, Bishop Getake Gam i tenkyu long plant! 

■pil ;’- r  * lain misineri na sios wokmanmeri husat i bin dai namel long gutpela wok
¡Wf*: «JIb N  m*sin long gut taim bipo.

. ^  _ ¿TPr J  Bishop Gam i singaut olgeta memba bilong sios insait long PNG long go
m  /  M  I f  y ^ f  het wantaim wok misin, felosip, evanjelis, welfea na arapela sevis bilong

Im M  |  1 %pw , sios. Em wantaim Dokta Reitz i soim kongrigesen long wanpela liklik
w  J  f % I ' wML ’ raunpela haus em ol yut grup i sanapim long Balob. Dispelahausi no pinis.
Jp  |  -  S p y  Na tok piksa bilong en i kamap olsem bikpela wok bilong telimautim tok
Z  K !  "  % wjf bilong God insait long PNG na arapela hap bilong wol i no pinis yet.
K \  ‘ . j i .  .. :: Minista bilong Yut na Horn Afeas, Mista WilardWelmaloisanapmakim

* Nesenel gavman insait long selebresen. Em i tenkyu tru  long Luteran Sios i
v' 3 S S ^  #  lukautim smatpela wok misin, edukesen, medikal na yut sevis. Na em i tok

/  . j  jr  Yangapela Didiman progrem aninit long sios i soimaut gutpela wok bung
* > > /  . K wantaim gavman long bringim kamap wok senis long ol rural eria.

Bisop G etake G am  i sanap  nam el long olpela Bisop Zurewe Z urenuoc na m eri bilong em. Modereta bilong Yunaitet Sios long PNG na Solomon Ailan, P ater
Albert Toburua i singautim ol Kristen manmeri long sapotim sios bilong 

m ol. Em askim ol Luteran sapotim wok
•• long hap bilong tu. Long wanem sios sanap long helpim pi pel.

•  D okta G e rh a rd  Reitz i tok: “ Yumi stap haus tru  bilong God.

•  Ol m em ba bilong St T im oti K ongrigesen long Lae.

U S  ' 111!1 MHIl"» il i i hiii wKi Wb^
•  M inista ov Yut R ilijen na Horn Afeas, M ista W illard  Wemalo 
(nam ba tu long lephan) i bin joinim  ol bikm an bilong L u teran  na 
sindaun long f ra n  stre t.K arl Poppitz (lephan) i kam  long Jem ani, na tan im -tok  bilong em.

osjer- m  <<3JU> ?a vv*w »:»***<: X HUC

• Ol posta  bilong wok bilong L uteran  Sios long PNG.•  Ol dispela lain i brukim  sk ru  karangi s tre t long singsing.
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NIUS

D I S P E L A  tok 
k ro s  long makim 
Dokta Glen Mola i 
go kamap wanpela 
s'peselis dokta long 
Angau Hospital, Lae 
i kirap gen nau.

Em i sut long kain 
wari insait long planti 
b ik p e la  wok se n is  
namel long rot bilong 
tilim pawa i go long ol 
provins.

Long antap bilong 
dispela tok kros, em i 
kain mak bilong wok 
senis i kamap namel 
lo n g  g r u p  b i lo n g  
yangpela lain PN G  
dokta husat i resis long 
kam ap nam ba w an 
h e tm a n .  T a s o l  o l 
dispela bikpela wok i 
save s tap  long han  
bilong liklik lain man o 
meri husat i pinisim  
longpela wok stadi na 
kisim ekspiriens long 
ranim wok.

Dispela kain resis na 
belhevi i kamap planti 
taim bipo. Long taim 
bilong indipendens i 
kam inap nau, i gat 
arapela g rup  bilong 
savemanmeri i kirapim 
displa resis na tok pait - 
ol p a ila t, n iu sm an , 
savemanmeri bilong lo 
na hetman bilong ol 
bikpela koles tu.

Ol dokta tasol i wok 
long m ekim  kam ap 
dispela tok pait yet. Na 
wok bilong ol dispela 
dokta i save bosim rot 
namel long laip-na- 
ind a i b ilo n g  p ip e l. 
Dispela wok bilong ol 
em i bikpela samting 
tru.

I gat planti gutpela 
samting i savegrisimol 
d isp e la  dokta  long 
lusim pablik sévis wok. 
Em i tru  olsem ol i 
kisim olgeta trening 
aninit long pablik sévis 
bipo. Tasol maski.

W anpela nesene l 
p raivet dokta insa it 
long PNG i ken kisim 
K 100,000 o moa insait 
long wan yia. Em i 
wanpela bilong ol kain 
gris.

Em i tru olsem planti 
saveman husat i stap 
yet long pablik sévis 
sistem i save jeles liklik 
sam pela  taim . Ol i 
lu k lu k  a n ta p  lon g  
olpela wan wok bilong 
ol na tingting planti, 
Wok b isn is  b ilo n g  
sampela husat i bruk 
lusim sistem i bikpela 
moa i winim D okta 
G len M ola. O lp e la  
M inista bilong H elt, 
Donatius Mola, husat 
indai pinis i kisim Glen 
na lukautim em olsem 
pikinini tru bilong em. 
Donatius Mola em i 
bilong Not Solomons 
Provins.

Planti hetman i kirap 
nogut longtaim Dokta 
Mola i go insait gen 
long pablik sévis. Tasol 
em yet i bin tok klia 
olsem em i bin kirapim 
klinik na liklik praivet 
h o s p ita l  na ra n im  
aninit long nem bilong 
fam ili. M aski em i 
lusim  han , d isp e la  
famili bisnis bilong em 
i ken go het yet.

Em ye t i to k a u t  
olsem em i laik yusim 
save na ekspiriens long 
helpim bikpela komyu- 
niti moa.

D iaptm en bilong 
P esonel M enesm en 
(patsiam  em Pablik  
Sévis) Komisin - PSC)

Medikal politik i strong long PNG

w a n ta im  N e s e n e l  
Medikal Oflsa Y unian i 
glasim aplikesen bilong 
em. Na ol i oraitim kam 
bek bilong em insait 
long pablik sevis.

Wok makim bilong 
saveman (spesialis) na 
wok trening bilong ol 
dokta i stap aninit long 
lukaut bilong nesenel 
Helt Dipatmen. Tasol 
wok etministresen na 
lukaut bilong ol hospi­
tal i kalap i go long han 
bilong ol p rov insa l 
gavman long yia, 1981.

Long taim posisen 
bilong ol speselis i stap 
emti, ol i putim kamap 
notis long lokal nius- 
pepa bilong PNG na tu 
long ovasis.

I gat wanpela wait- 
man i stap spesialis 
obste trisen  (dok ta  i 
bo sim  wok b ilo n g  
mama i karim pikinini) 
long Lae bipo. Wok 
k o n trak  b ilo n g  em 
pinis long mun Mas, 
dispela yia. Na em i les 
long sk ru im  wok 
kontrak.

L ong d isp e la  as, 
Dipatmen bilong Helt i 
w a ri lo n g  s p e n im  
b ik p e la  ta im  long  
p a in im  ol sp es ia lis  
d o k ta  lon g  o v a s is . 
O lsem  na ol tra im  
painim lokal spesialis 
long  P N G . D o k ta  
Mola em i w anpela 
spesialis dokta tasol 
insait long PNG husat i 
aplai long kisim dispela 
wok.

S e lek sen  k o m iti  
bilong Pesonal Menes- 
man i makim em. Na 
em i go kisim dispela 
wok long Angau Hos­
pital. Komiti i luksave 
olsem Dokta M ola i 
wanpela sitisen bilong 
PNG.

Dispela Angau Hos­
pital long Lae i gat 
5-pela spesialis dokta: 
wanpela dokta bilong 
katim man (surgeon), 
dokta bilong marasin 
na katim man (physi­
cian), dokta b ilong 
bosim  sik b ilong  ol 
pikinini (paediatrician) 
na wanpela spesialis 
bilong bosim mama i 
gat bel na karim pik­
inini (obstetrics and 
gynaecology). I gat 18 
a r a p e la  d o k ta  t u , 
sampela bilong ol i stap 
na wok insait long haus 
sik e ria  ( re s id e n  
spesialis).

Ol dispela residen 
dokta i mekim wan yia 
wok tren in g  bilong 
kisim ekspiriens bihain 
long ol i pinisim stadi. 
Ol i ken kamap bos man 
bilong sampela divisen 
bihain long ol i pinisim 
dispela trening. I gatol 
rejistra tu - em ol dokta 
i t r e n in g  y e t long 
kamap spesialis tru  
long wok.

Medikal Bot i lukau­

tim wok bilong givim 
namba o posisen long 
ol dokta  in sa it long 
PNG. D ispela bot i 
wok aninit long wan­
pela aslo. Na ol i wok 
aninit long laik bilong 
Helt Minista.

D ipatm en  bilong 
Helt wantaim Pesonal 
Menesmen i bihainim 
ol mak bilong Medikal 
Bot long  ta im  ol i 
makim wokman long ol 
posisen.

I gat wanpela ovasis 
spesialis dokta i stap 
long ‘o b s te tr ic s  na 
g y n a e c o lo g y  lo n g  
Mosbi. Em i helpim 
long givim trening long 
tupela nesenel spesia­
lis. I gat sampela ovasis 
spesialis i wok long ol 
haus sik insait long 
planti hap bilong PNG 
tude.

I gat spes bilong 
sampela spesialis dokta 
long p la n ti  a rap e la  
senta. M aun Hagen, 
Kundiawa na Rabaul i 
sot tu long dispela kain 
s a v e m a n . D is p e la  
tripela senta i askim 
long kisim Dokta Mola 
i go lo n g  h o s p i ta l  
bilong ol.

Lae siti em i bikpela 
senta i wok long sevim 
350,000 pipel bilong 
Morobe Provins. I gat 
bikpela as long wan­
pela spesialis i stap  
long bikpela hospital 
bilong en. Olsem na i 
gat bikpela askim na 
tok orait long Dokta 
Mola i go wok olsem ol 
nesenel dokta insait 
long dispela wok.

Dispela hevi insait 
long Angau i wok long 
tanim  tan im  nabau t 
inap long planti yia 
nau. Provinsal gavman 
i te k o v a  lo n g  wok 
bilong ranim hospital. 
Na ol tambu tru long 
neamel Helt Seketeri, 
Dokta Quentin Reilly, 
i soim pes long hospital 
namel long wik bipo.

M orobe provinsal 
gavman i mekim na- 
rapela maus tu olsem 
Nesenel gavman i no 
g iv im  o lg e ta  w ok 
lukaut bilong hospital i 
go long en yet. Long 
wanem ol i no kisim 
inap helpim mani i kam 
long nesenel gavman 
long lukautim hospital. 
(Long dispela yia, ol i 
k isim  K 3.3  m iliom  
bilong ranim hospital). 
Na provinsal gavman 
yet i tilim basetmani 
bilong wok helt insait 
long provins wantaim 
wok lu k a u t b ilo n g  
Angau Hospital tu.

Dispela wok bosim 
bilong Dokta Mola i 
karamapim wok lukaut 
bilong tupela residen 
dokta na tupela rejis­
tra . D isp e la  4 -p e la  
wokmani i kisim gut­
pela wok lukaut bilong

wanpela hetman inap 
long tripela mun.

Dispela tupela re­
siden dokta i gat tripela 
wik moa long pinisim 
4-pela mun blok tren­
ing long wok obste- 
trik s. Sapos ol i no 
pinisim  dispela blok 
trening nau, bai ol i 
mas go bek na statim 
gen trening i go inap 
long pinis bilong en.

Bos man bilong Mo­
robe Helt dipatm en, 
Dokta Likei Theo na 
Suprintenden bilong 
Angau Hospital, Dokta 
Hapo Maliaka i kisim 
ekting  posisen long 
wok namel long las yia. 
Provinsal gavman yet i 
makim ol long dispela 
wok. Sapos tupela i laik 
holim posisen tru, ol i 
mas winim kain mak 
em Dipatmen bilong 
Pesonel Helt Dipat­
men i putim. Na tupela 
i mas salim aplikesen tu

long kisim dispela wok. 
M o ro b e  P ro v in s a l  
gavman i laik makim 
Dokta Nane Zozingau i 
go kam ap sp es ia lis  
h e tm a n  long  L ae . 
Tasol Dokta Zozingau 
i kirapim Namba Wan 
Hap trening long kisim 
mak bilong spesialis 
insait long Mosbi. Em i 
lusim dispela trening 
long kisim mak bilong 
spesialis insait long 
M osbi, Em i lusim  
dispela trening na go 
bek long Lae. Na long 
dispela as, Yunivesiti 
bilong PNG i rausim 
em long trening kos.

D ipatm en bilong 
Helt i wokim bikpela 
program bilong givim 
bikpela trening long 
komyniti helt. Dispela 
trening i bilong givim 
bikpela save moa long 
ol provinsal helt asisten 
seketeri.

I gat sampela save­
manmeri nau i ranim 
dispela wok bilong helt 
in s a i t  lon g  p la n ti  
provins. I gat 10-pela 
asisten seketeri bilong 
provinsal helt divisen i 
m ekim  tre n in g  kos 
insait long Mosbi nau. 
Na Dipatman bilong 
Helt i bilip bai Wol 
H e lt  O g a n is e s e n  
(W H O ) na h e lp im  
mani i kam long Aus­
tralia i strongim dis­
pela program long go 
het yet.

D ipatm en bilong 
Helt i bin salim narap- 
ela spesialis, D okta 
Puka Tem u, husat i 
wanpela etministreta i 
gat bikpela ekspiriens, i 
go lo n g  Lae L ong 
traim stretim dispela 
hevi long Angau.

Ol nesenel dokta 
long M om ase eria i 
fomim wanpela strong- 
pela presa grup husat i

laikim sampela senis i 
kamap long Helt Di­
patmen. Long mekim 
kamap dispela tingt­
ing, bosm an bilong 
H elt long Is Sepik, 
Dokta John Sairere i 
bin kam long Mosbi 
long tupela mun bipo. 
Na em i askim Minista 
bilong H elt, M inista 
Micah Wes long rau- 
sim  H e lt S e k e te r i  
Dokta Quintin Reilly 
wantaim tripela senia 
h e l t  savem an  long  
hetkota.

Dokta Sairere i bin 
g ra d u e t  w an ta im  
D okta John G arap. 
D okta  G arap  em i 
praivet dokta husat i 
gat tupela klinik insait 
long Lae. Em i mekim 
kamap plen long opim 
namba tu klinik bilong 
em long Taraka i go 
bikpela moa. Tasol i 
gat hevi na em i pasim 
dispela klinik.

WANTOK - Sarere, 26 Julai, 1986 Pes > 11



SAPOS YU LAIK
WOKIM PRUT SKON: 
YU MAS GAT:
250g Flame Self 

Raising Flour 
175g sis we yu skrapim 
125g gris (margarine)
V4 t i s p u n
pepper na sol)
Putim plaua i go insait 
long wanpela strena na 
sekim gut i go insait long 
wanpela bikpela plet 0 dis. 
Nau, rabim gris long plaua 
na b ihain  putim  s is , 
cayenne, pepper na sol. 
Putim liklik susu long en 
long mekim i pas pas 0 
malumalum.

Rolim  wanpela hap 
diwai i go inap em i 5 
milimita bikpela (thick). 
Nau katim i go liklik olsem 
5 milimita bikpela (wide) 
na 75 milimita longpela. 
Putim ol long tre na kukim 
long hat inap long 450° 
Farehait o 230°C.

120g OF THIS FOOD CONTAINS: 0 5 5 m g  THIAMINE 
fVITAMIN B1). 0 .8m g VITAMIN B2. 5 .5m g NIACIN. 5m g  IRON. 

WHICH SUPPLIES ONE HALF OF THE AVERAGE DAILY 
1  ALLOWANCE OF EACH VITAMIN
I  AND MINERAL

I associated mills 
I limited
I Em i wokim nambawn f lava 
|  long PNG

N1US NABAUT

Konedobu kalsa
senta i op gen

• Ol pipel bai inap  lukim  ol singsing na ol savem an bilong sapim  ol 
kaving

N E S E N E L  K alsa 
Kaunsil Opis long 
Waigani i opim rot 
nau bilong helpim ol 
s a v e m a n  b i l o n g  
mekim ol pilai, na 
sapim kaving i pulim 
mani long helpim ol 
na grup bilong ol i 
kamap bikpela long 
Mosbi siti.

Planti taim Nesenel 
Kalsa Kaunsil i toktok 
long bringim ol kaving 
i go aut long ol pipel bai 
ol i ken lukim na baim.
0.1 turis tu bai laikim 
dispela nupela maket 
bilong ol kaving em 
kalsa senta bai kama- 
pim long Konedobu 
neks wik.

L o n g  S a re re  19 
J u la i ,  ba i N e se n e l 
Kalsa Kaunsil i stat tru 
long soim ol pab lik  
long Mosbi long wa- 
nem kain ol saveman 
na wanem kain kaving i 
stap bilong ol pipel i 
baim.

P la n t i  s a v e m a n  
bilong kaving bai kam 
long Mendi, Sepik na 
sampela bilong 5-mail 
setelmen long Mosbi 
yet. 01 bai sapim diwai 
na salim ol kaving ol i 
w ok im  p in is  lo n g  
pablik.

Meri husat i go pas 
long dispela wok, Misis 
Jackie H arris bilong 
Nesenel Kalsa Kaunsil 
Opis i amamas long 
tokaut olsem  tu p e la  
t i e t a  g ru p  tu  b a i

sapotim  ol savem an 
b ilo n g  kaving  long 
Sarere long Konedobu 
Kalsa Senta, Mosbi.

Em i to k , tu p e la  
grup ya Raun Raun 
T ie ta  G ru p  b ilong  
Goroka na Bethel Tieta 
Grup bilong Tokarara, 
M osbi bai pu tim  ol 
pilai b ilong ol long 
Konedobu long taim ol 
kaving i redi na ol

saveman bilong sapim 
ol kaving i wok i stap.

W anpela tum buna 
singsing grup bai soim 
stail bilong ol tu long 
dispela de long Kone­
d o b u  K a lsa  S en ta  
tasol. Dispela grup bai 
kam long Noten Prov­
ins, Jackie H arris i 
tokim Wantok.

Dispela ol samting 
bai no inap stap oltaim. 
01 kaving na pilai na

singsing bai stat long 8 
klok moning na pinis 
long wan klok apinun.

Jackie Harris i tok 
stat long Julai 19, bai ol 
kaving saveman na ol 
tie ta  g ru p  na viles 
singsing grup i bung 
gen long olgeta gavman 
fo tn a it w iken long 
Konedobu Kalsa Senta 
ta so l lo n g  soim  ol 
kaving na pilai bilong 
ol.

Not Solomons toktok 
lo long graun

NOT Solomons 
P rovin sa l G av­
m an A se m b li i 
tingting long pu­
tim  w a n p e la  lo  
long e d im in is -  
tresen level long 
lukluk long stre- 
tim  wari b ilong  
graun.

Dispela tingting  i 
b in  k a m a p  ta im  
memba bilong Koro- 
m ira /K o ia n a  Jo h n  
Dakeni i singaut long

Nesenel gavman long 
givim bek ol graun long 
ol m an m eri b ilo n g  
ples. Em i tok pianti ol 
graun em ol gavman i 
no yusim i mas go bek 
long ol manmeri bilong 
ples.

Mista Dakeni i tok 
“ Bipo ol waitman i bin 
baim ol dispela graun 
long ta b a k -b ru ’s na 
tam iok . O lsem  nau 
mipela i painim hat tru 
lon g  k is im  bek  ol 
dispela graun.”

Tasol Deputi Primia 
bilong Not Solomons, 
M artin  Bonai i tok 
dispela toktok bilong 
graun em i sam ting 
bilong nesenel gavman 
i mas stretim. Toktok 
bilong graun bai hat 
tru long stretim long 
provinsal yet.

M ista Bonai i tok 
wanpela we tasol long 
stretim ol hevi bilong 
graun long ol provins 
em  lo n g  k am ap im  
w anpela  bod i long

long

lukluk long hevi bilong 
g ra u n  in s a i t  lo n g  
provins.

Na memba bilong 
S e a lu /M is ta  P e te r 
Barik i tok pianti ol 
papa bilong ol bikpela 
plantesen i wok long 
salim graun bilong ol 
manmeri bilong ples i 
go long ol ausait man. 
Em i askim gavman 
long lukluk kwik long 
stapim ol dispela pasin 
long salim graun long 
ausait man.

•  Misis P a tty  H agam e bilong ples G aire  long S en trai Provins i 
kisim  fri tiket b ilo --  **m long go spin long M anila inap long wan wik o lg e ta .
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NIUS NABAUT,
Laiagam 

bai kisim  
ambulens
H E L T  M I N -  

I STA Micah Wes 
bai givim wanpela 
ambulens i go long 
Laiagam Heit Senta 
long Laiagam, Enga 
Provins.

Mista Wes i amamas 
tru long givim dispela 
toyöta bas i go long ol. 
Ol pipel bilong Laia­
gam i bin askim em 
long givim ol wanpela 
ambulens taim em i bin 
go r a u n  lo n g  h a p  
wantaim Praim Min- 
ista Paias Wingti long 
tupela wik i go pinis.

Mista Wes yet i bin 
lukim olsem ol pipel i 
no gat ambulens. Na 
em i tok dispela ambul­
ens bai go long ol pipel 
bilong Laiagam bihain 
long tupela mun.

Dispela ambulens 
em i helpim  bilong 
siaman bilong Toyota 
M o to  K o p o re s e n  
Mista Eiji Toyoda.

Mista Toyoda i bin 
givim dispela liklik bas 
i go long han bilong 
Mista Wes long Mande 
nait taim ol i bin kaikai 
long Is län d er H otel 
long Mosbi.

D ispela bas bai i 
strongim dispela gut- 
pela wok i stap namel 
long tupela kantri - 
Japan na Papua Niu- 
gini, Mista Toyoda i 
tok.

I g a t  ol p i p e l  
bilong PNG i stap 
pinis  long pi ant i  
arapela kantri long 
promotion na stailim 
nem bi long P N G  
long ol a rape la  
kantri.

Ñau, i gat ol PNG 
atis tu  i go long ol 
bikpela kalsa so long ol. 
Long Kanada na In- 
glan, PNG i salim pinis 
atis bilong PN G  yet 
long soim  pes long 
dispela tupela bikpela

01 PNG atis soim pes long ol
intenesel Sointenesel ats festival.

Wol Ekspo ‘86 Saut 
Si Pavilion long Van- 
kuva, K anada i bin 
pulim  ol kaving na 
bilas bilong PNG em 
kos bilong ol i winim 
K25 ta u s e n . I gat 
wanpela bikpela lakatoi 
(kanu) bilong ol Motu 
pipel long en tu.

L o n g  V ik to r ia ,

w anpela  s iti k lo stu  
tasol long Vankuva, 
K a n a d a  y e t, P N G  
Nesenel Kalsa Kaunsil 
i putim planti smatpela 
dro ing  na tum buna 
bilas bilong PNG long 
Dispela ‘Matwood Art 
M useum’ Kos bilong 
dispela i moa long K60 
tausen.

I gat tu ol kaving

bilong wanpela yang- 
pela Sepik man, Cletus 
Y ambón bilong Ko- 
rogo Viles, Is Sepik 
long dispela so.

Long dispela taim 
nau, wanpela provinsal 
tieta grup bilong Not 
Solomons Provins na 
tupela  atis, W endy 
C h o u - la i  ( te k s ta i l

studen bilong Nesenel 
Ats Skul, Mosbi) na 
Franklin Seri bilong 
Noten Provins bai go 
long Edinbrugh Ko- 
monwelt Arts Festival 
em ol bai holim stat 
long Julai 17 i go inap

long Ogas 2, 1986.
Dispela tupela atis 

bai soim wok bilong ol 
long dispela so long 
Inglan. So bilong ol tu 
bai kamap long wan- 
kain taim em Komon- 
welt Gems bai kamap.

•  P a ru ru  Toua (lephan) na Thresia Awaita bilong Nesenel Kalsa 
Senta long M osbi i soim lap lap  em i droing bilong Chou-lai i stap 
long en. D ispela laplap  bai kam ap long E d indrugh  neks wik.

I OL LO 
KOS HAUS

•  Ol haus long ples
•  Ol haus long taun
•  Ol hit haus
•  Ripe na m entanens
•  Ol bet bilong sanapim  wara tang
•  Ol pos bilong haus
•  W okim ol kabot

Mipela i ken salim ol kit haus i go long olgeta 
provins. Sapos yu laik kisim moa tok save, orait 
salim pas i go long:

B0DEC0 T im b e r and  H ard w are
P O B ox 1X9, META , X .S .P . Phone: 99 1199

Nem :
Adres: Telepon

TOYOTA
HILUX
NAMBA WAN LONG PAPUA NlUGINi I

Long olgeta hap bilong Papua Niugini, Toyota Hilux i soim olsem em i 
wanpela strongpela na smatpela ka. I gat kain kain -  ol 2WD, 4WDS 
Singel keb, ekstra keb na dabol keb na ol i gat petrol o disel ensini 
Kam na lukim mipela na test draivim wanpela Toyota Hilux nau

E IA  MOT, 7
WHEELS FOR THE NATION

PORT MORESBY 217036* LAE 422322 • RABAUL 921988* MADANG 822188* G0R0KA 721844* MT.HAGEN 521888 
WEWAK 862255 »POPONDETTA 297240 • KAVIENG 942132* KIETA 956083* KIMBE 935155 «TABUBIL 589060* VANIMO 871254_____________________________ __________________________________________^ ^ — — —  * Of r* f  Ó 'HN9 PW, P GfICIlP
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N E W  G U IN E A
MOTORS m g e ta  N -S e r ie s

HRD 6979
Vi«»r | I

ISUZU PORT MORESBY LAE KIETA RABAUL GOROKA MT HAGEN KIMBE and TABUBIL
Derek Ponting Norm Keay Doug Shortland Max Facoory Bob Balenzuela Bob Hall Rob Foley Shiva Jothi
Ph. 25 3644 Ph. 42 3477 Ph. 95 6144__________ _______Ph. 92 1022 ________ Ph. 721644__________ Ph. 521152 ______ Ph. 93 5191________________ Ph. 58 9048
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O L  P A S

l Varí 
bilong 

ol
D ia E d ita  — M i 

lukim pas bilong brata 
Abrose Tomadar long 
Wantok Niuspepa. Pas 
bilong em i tok planti 
manmeri i wok loqg 
marit taim ol i yangpeia 
turnas na i no longtaim 
marit bilong ol i bruk.

B rata mi egensim  
pas bilong yu. Bikos yu 
husat tru  papamama 
bilong ol yangpeia ya, 
taim ol yangpeia i gat 
ló o 21 krismas na ol i 
askim yu, “ papa mi laik 
marit ñau” .

Na yu tok nogat tasol 
ol bai sakim tok bilong 
yu na marit orait i no 
bai marit bilong ol i 
bruk daun.

Em i skrap bilong ol 
yangpeia man na meri 
w an ta im . T ú p e la  i 
marit taim ol yangpeia 
yet na seksek na wokim 
harip. Olsem na long 
taim túpela o wanpela i 
painim laip i narapela 
kain, em i wari bikos 
em i marit hariap.

Yu y?t i stap isi marit 
gut na painim gutpela 
sindaun bilong yu yet.

George M aneo, 
A ropa/K ie ta /N  S P.

Senisim
taim

bilong
pilai

Dia Edita — Inap 
bai yupela i givim liklik 
spes long mi bai mi 
putim wari bilong mi.

Wari bilong mi i go 
olsem, mi wanpela soka 
pilai na mi no amamas 
turnas long ol soka dro 

^bilong ol meri. 01 i save 
p u tim  sam p ela  tim  
long pilai long Sarere 
na sampela long Sande.

Long tingting bilong 
mi, mipela i save pilai 
long Sarere planti taim 
pinis na ol meri i no 
save kam bikos sam­
pela bilong ol i SDA. 
Olsem na mipela save 
painim hat stret long 
pilai.

Na mipela sampela i 
save pilai long Sarere 
oltaim na sampela i 
save pilai long Sande 
oltaim. Olsem na inap 
long PMSA i traim na 
senisim dro bilong pilai 
liklik.

Em tasol wari bilong 
mi.

Tenkyu.

Luanne Gee,
5 Mile,
NCD.

Buang i gat ol 
gutpela pilaia

Dia Edita — Dispela 
pas bilong mi i go long 
ol Buang soka pilaia 
long Mosbi siti.

Buang i gat planti 
tim aninit long dispela 
nem “ Buang.” No gat 
tong ol narapela nem 
taso l ol man bilong 
Buang yet i save pulap 
tru long ol dispela tim. 
Wan wan ol biknem

M orobe pipel i stap 
long ol tim ya.

Mi laik askim olsem 
w an em  na no g a t 
wanpela long ol dispela 
planti Buang tim i save 
i go long divisen na i go 
long Primia divisen tu?

Olgeta yia ol i stap 
yet long namba tu na 
namba tri divisen tasol. 
I gutpela olsem yupela

i save apim nem bilong 
Buang. Tasol mi givim 
liklik skul long yupela 
olsem, mobeta yupela 
traim kisim ol strong- 
pela man na putim ol i 
go insait long wanpela 
tim tasol. Em bai ol i 
gat sans long resis long 
primia tim liklik.

T ra im  skelim  gut 
pastaim orait bihainim

kain aida olsem. Nogut 
bai planti yia hamas 
20,30 yia olgeta Buang 
tim i stap long Mosbi 
soka bai i stap arere 
oltaim  na i no inap 
liklik kisim mak bilong 
primia divisen.

Senny Geva, 
S araga, 6-Mail,
P o t Mosbi.

skelim 
gut wok minista

Dia Edita — Mi laik putim dispela liklik hap 
wari bilong mi long niuspepa. Taim mi harim 
olsem Theodore Y ange i winim Wabag Sentral 
long Enga Provinsal ileksen mi bin amamas 
nogut tru . Tasol taim mi lukim gen long 
Wantok Niuspepa mi bel hat gen bikos Primia 
Ned Laina i no bin givim Ministri bilong Yut 
Wemen, Spots Relijin na Rikriesen long em.

Mipela sampela i save olsem Theodore 
Yange i rait man husat inap long kisim dispela 
ministri. Mipela i save olsem Mista Y ange i bin 
save fultaim wok wantaim ol viles developman 
projek wantaim ol pipel bilong em yet na ol 
arapela lain haus i stap klostu tu.

Em i gat save pinis long kom yuniti 
developman. Sapos Prim ia Laina i givim 
dispela posisen bai gutpela tru.

Mi singaut i go long Primia Laina ñau long 
tingting gut na skelim aut gen ol wok Minista i 
go long ol rait man.

Joseph Lanka,
A raw a Teknikal Skul,
N SP.

Pasin tumbuna 
stretTok Save i go 

long ol man i save 
salim pas long 
Wantok. Sapos yu 
no putim nem tru 
bilong yu long pas 
mipela i no map 
prinim leta bilong 
yu.

Sindaun long haus na 
lukautim familiD ia E d ita  — Mi 

wanpela man bilong 
O k a p a  lo n g  I s te n  
Hailans. Mi les pinis 
long pasin bilong ol 
meri Goroka wantaim 
ol bilum bilong ol i stap 
long Mosbi.

Ol meri i save sin­
daun san nait wantaim 
bilum long han bilong 
ol. Sampela bilong ol 
kisim liklik mani long 
potnait. Na ol meri 
bilong ol gen i save 
pinisim sampela long 
ol dispela mani long 
baim  rop bilong ol 
dispela bilum.

Na liklik i lep i stap 
long baim kaikai na 
klos bilong ol pikinini 
bilong ol.

T a so l, d isp e la  ol 
meri i sindaun bung 
long m aket o long 
B oroko a n in it long 
w a n p e la  d iw ai bai 
wokim bilum  kaikai

buai. Nogat wok bilong 
ol long haus o?

Taim man bilong ol i 
pinis wok long apinun 
na ol i kamap long 
haus, bai meri i raun, 
raun long taun, bilum 
long het, narapela em 
wokim long han na 
buai i stap long maus. 
Pikinini bihainim em 
na w o k a b a u t lon g  
baksait.

Taim mama i lukim 
olsem  taim  i klostu  
long man bilong em i 
p in is wok bai em i 
hariap i go long haus. 
Bai em i no inap wasim 
han bilong em pastaim 
na em i stat long kukim 
kaikai hariap, hariap.

Na tarangu man i 
lusim haus long bik- 
pela moning yet long 
traim hat long go wok

Salim pas i 
kam long....

na kisim liklik mani, i 
no save meri bilong em 
i raun long dispela de. 
Em i no save m eri 
karim ol pikinini i go na 
ham as m ani m eri i 
lusim pinis long bilum, 
buai koka kola na skon 
long kaikai long rot.

Mi sem tumas long 
yupela. Plis sindaun 
long haus na kukim 
gutpela kaikai wantaim 
ol kuinu. Na lukautim 
gut famili bilong yu, 
Mosbi siti laip i dia 
tumas.

I luk olsem yu meri^ 
yet i westim laip na 
tingting bilong man 
bilong yu. Yu pinisim 
nating liklik mani na ol 
pipia samting bilong 
stua. Dispela ol samt­
ing em bai i no inapi 
bringim gutpela kaikai 
o sindaun  long laip 
bilong yu na man na ol 
pikinini bilong yu.

Ai bilong mi i save 
pen tru long lukim ol 
meri i pulim ol pikinini 
bilong ol wantaim na 
wokabaut nabaut long 
Mosbi siti.

Yu laik lukim wa­
nem kona arere long ol 
s tu a ,  M o sb i ta u n , 
B o ro k o , W a ig a n i , 
Gorden na 6 Mail ol i, 
save pulap tru.

Yu i no inap tumas 
lukim  pes bilong ol 
meri nam bis i raun 
olsem.

Lave Hivini,
Spageti Haus, 
Boroko/NCD.

D ia E d ita  — Mi 
bèkim pas bilong sista 
ya Lucy Asikau. Pas 
bilong em i toktok long 
nau long dispela taim 
ol pipel bilong PNG i 
no save singsing gut 
wantaim ol bilas tru 
bilong tumbuna.

Em i tok ol tumbuna 
stail i wok long indai 
nau. Na. ol viles pipel 
nau i save kopi tasol na 
mekim bilas bilong ol 
masta long luk olsem 
bilas na singsing bilong 
ol tumbuna.

Em i tru mi sapotim 
dispela toktok bilong 
yu. Dispela bilas i no 
save sain na luk klia tru 
olsem ol i bilas bilong 
tumbuna.

Tasol sista bilong 
mi. Yu no kam raun 
long Moitaka So. Em 
bai yu ai op tu. 
Komplen bilong yu bai 
pinis. Long mun Jun, 
M osbi So i pas tru  
wantaim trupela kala 
bilong tumbuna bilas.

Mi bin lukim ol Rigo 
singsing grup. Ol meri 
i swingim ol gras sket 
bilong ol. Na ol i soim 
stret ol long ol man­
meri i sanap lukluk.

Dispela kain stail na 
stail singsing i mekim 
na ol i win.

Ol jas tu i seksek na 
givim namba wan prais 
i go long ol.

Na ol man i pasim 
malo bilong ol tum­
buna tu. Na olgeta hap 
as na fran i stap nating 
em ol i bilas taso l 
wantaim pasin tum­
buna yet.

Em nau sista yu i no 
ken ko m p len  long  
kastam o tumbun pasin 
i stap yet. Ol manmeri i 
mekim save wan wan 
taim olsem long taim 
bilong bikpela So.

P e te r M òari, 
Boroko, NCD.

Ten yia 
lus nating

Dia Edita — Mi bilong Apa-Kikori long hap 
bilong Lek K utubu eria, Satén Hailans 
Provins. Mi save bel hat tru long memba na 
kaunsila bilong mipela.

Mipela i gat túpela memba em ol Nesenel na 
Provinsal. Tasol, mipela i no save lukim pes 
bilong túpela i sindaun wokim wanpela wok 
lilkik wantaim ol viles pipel.

Ol pipel bilong pies i save paul long taim 
bilong ol Provinsal na Nesenel ileksen. Na 
túpela wantaim i winim 10-pela yia nau long 
sanap memba. Na i moa gutpelátru, olsem nau 
Nesenel memba Aruru Matiabe i kisim pies.

Mi man i stap namel stret long boda bilong 
Westen Provins Galp na Satén Hailans mi 
tokim yupela klia stret. Long eria, bilong mi, 
mi no save lukim pes bilong memba i makim 
mipela long provinsal gavman.

Nau mi wok long harim olsem dispela ol 
memba i yusim nating nem bilong ol pipel.

Bikos ileksen bilong Nesenel memba i wok 
long kamap klostu long 1987. Mi askim yupela 
ol liklik manmeri tru long ol liklik pies long 
makim gut kendidet na vot long rait lida. Plis i 
no ken larim wanpela wantok o wanpisin i 
grisim yu long kandidet ol i gat laik long en.

Bendi Kone,
Lek Kutubu,
Satén H ailans Provins.

Plisman helpim 
ol meri tasol

Dia E d ita  — Mi 
raitim dispela pas long 
wok bilong ol plisman 
long Panguna. Taim ol 
meri i save tok nogut 
long mipela long rot, 
s tu a , p ila i g ra u n  o 
wanem hap, na taim 
mipela i go kotim ol 
meri ol plisman i no 
save harim tok bilong 
mipela.

Ol i no save painim 
ol dispela meri mipela 
kotim ol. Na ol i tokim 
m ipela long go bek 
long pies, nogat kot.

Tasol, taim ol man i 
mekim rong o brukim 
samtiñg, man, em asde 
yet ol plism an long 
Panguna i sanap pinis 
wantaim hankap, buk, 
pen na stretim  pepa 
bilong sanap long kot. 
Na man ol i tromoim 
man i go i stap long 
rumgat pinis.

Mi gat wari long ol 
plisman i save mekim 
olsem long mipela ol 
man tasol. Na ol meri 
nogat. Olsem wanem? 
Ol meri i b ihain im  
narapela lo? na mipela 
ol m an i b ih a in im  
narapela lo? Ating ol 
plisman hia i bihainim 
lo bilong Kwin long 
In g la n , na i no lo 
bilong asples PNG.

Bipo long 1984, mi 
mekim tok, “ Sais-o” 
na meri ya i kotim mi. 
Em karamapim gut tru 
toktok long kot olsem

mi tok nogutim em tu 
na i no mekim sais-o 
toktok tasol. Na em 
w inim  kot. Mi bin 
kalabus 3-pela mun.

B ih a in  mi p in is  
kalabus i kam i stap 
long ples kasin sista 
bilong dispela meri i 
kotim  mi gen i tok 
sais-o long mi. Mi ripot 
long ol plisman long 
P an g u n a . T aso l we 
stap. Nogat ya ol i no 
mekim wanpela samt­
ing. Ol i tokim mi, meri 
ya i tok pilai tasol. 
Ating em i mas putim 
skin.

Mi tokim ol plisman 
olsem bipo sista bilong 
meri i kotim mi kalabus 
long 3 mun long dis­
pela sais-o toktok tasol. 
So nau mi laik bekim 
dinau bai kasin sista 
bilong dispela meri 
mas kalabus 3 mun 
samting tu.

T aso l, d ispela  ol 
p lism a n  slek . Ol i 
harim  wanpela sait 
bilong stori tasol. Ol i 
save feiva long ol meri. 
Bikos sampela long ol 
dispela meri em i pren 
bilong ol. Olsem na 
mipela ol man i laik 
kotim ol meri i save lus 
oltaim.

P o n d e l  P i r e t  
W ari va,
P a n g u a n a
K ópa/N SP.
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Wok painimaut long 
TV em i blkpela  

samtlng — Wingti.
WOK bilong kisim ol 
tingting na skelim long 
televisen brotkas insait 
long Papua Niugini em 
wanpela bikpela samt- 
ing tru  long ol pipel 
bilong kantri, Praim  
Minista Paias Wingti i 
tok.

M ista W ingti i tok 
olsem gavman bilong em i 
bilip strong olsem tele­
visen brotkas insait long 
Papua Niugini i mas gat 
ol strongpela lo long 
lukautim ol wok bilong 
en.

Em i tok em yet na ol 
m em ba long gavm an 
bilong em i bin egensim 
aid ia bilong b ring im  
televisen i kam hariap 
long Papua N iu g in i. 
Tasol olpela gavman i bin 
givim  tok o ra it long 
túpela kampani i kirapim 
bisnis bilong televisen 
insait long kantri olsem 
na ñau gavman bilong em 
i no inap long statim  
dispela túpela kampani 
long gohet wantaim píen 
bilong ol.

M ista Wingti i tok, 
“ Televisen bai bringim 
planti samting em i no 
bihainim pasin bilong ol 
pipel bilong PNG, olsem 
na gavman bilong mi i laik 
lukim olsem wanem kain 
sam ting i kamap long 
televisen em bai helpim ol 
p ipe l na i no bilong 
bagarapim ol.”

Mista Wingti i singaut 
long olgeta grup, ol pipel 
bilong pies, ol sios, tisa, 
bisnisman na wan wan 
m anm eri long au tim  
tingting bilong ol i go 
long dispela komiti em 
gavman i makim pinis 
long painimaut long wok 
bilong televisen.

“Ñau em i taim bilong 
ol pipel long opim maus 
na autim tingting bilong
ol. Bai tulet long komplen 
long taim dispela komiti i 
pinisim wok bilong en na 
gavman i kamapim ol lo 
bilong bosim wok bilong 
televisen, “Mista Wingti i 
tok.

M ista W ingti i tok 
olsem dispela komiti bai 
wok inap long 6-pela mun 
olgeta long wok paini­
maut bilong televisen 
brotkas. Na wanem ol 
ripot em ol i kisim bai i as 
bilong wanem kain lo 
gavman i mekim long 
bosim televisen brotkas 
in s a i t  long  P a p u a  
Niugini.

M ista W ingti i tok 
olsem dispela wok bilong 
komiti i mas kamap bikos 
i mas gat lo bilong bosim 
televisen brotklas na em i 
no gutpela long larim  
televisen brotkas i kamap 
olsem ñau we i no gat yet 
lo long bosim.

Ol túpela kampani em 
PTC i bin givim laisens 
long ol long televisen 
brotkas em N.T.T kam­
pani bilong Nu Kasel 
A u s tr a l ia  na M e d ia  
N iug in i em kam pani 
bilong Papua Niugini na 
P.B.L Televisen kampani 
bilong Australia i papa 
long en.

D ispela laisens em

PTC i bin givim i go long 
dispela túpela kampani ya 
em i bilong teknikel wok 
tasol bilong televisen 
brotkas.

Em i tok olsem gavman 
bilong em bai larim ol 
túpela kampani ya i holim 
yet d isp e la  te k n ik e l 
laisens bilong ol inap long 
taim kom iti i pinisim  
olgeta wok painim aut 
bilong en.

Bihain long dispela ñau 
bai i gat wanpela komiti 
gen bilong bosim wok 
bilong givimaut laisens 
bilong brotkas bai tekova 
long wok bilong namba 
wan komiti.

M ista W ingti i tok 
o lsem  em i b ik p e la  
samting long kamapim ol 
lo em ol televisen kam­
pani i mas bihainim na tu, 
bai i gat wanpela komiti 
na i no gavman i bosim 
wok b ilong  g iv im aut 
laisens bilong botkas.

M ista W ingti i tok 
olsem em yet i pilim 
olsem ñau em i no taim 
b ilo n g  PN G  i kisim  
televisen.

Tasol em i tok olsem 
ñau i gat túpela kampani i 
k isim  p in is  te k n ik e l 
laisens bilong televisen 
brotkas olsem na em i 
bikpela samting tru ñau 
long kamapim ol lo bilong 
bosim televisen brotkas 
insait long kantri.

Praim Minista i tok tu 
olsem bai televisen i no 
inap long go hariap long 
ol pies longwe long taun. 
Em i tok olsem bai planti 
yia i lus pinis na bihain ol 
pipel long pies i ken lukim 
televisen long pies bilong 
ol.

Na em i tok i mas i gat 
24 aua pawa sevis long ol 
pies na tu ol pipel long 
pies i gat inap mani long 
baim televisen orait bai ol 
tu i ken lukim.

Televisen bai kamap 
pastaim  long ol taun  
o lse m  M o s b i ,  L a e ,  
Goroka na Hagen. Orait 
bihain ñau bai ol pipel 
long ol arapela pies tu i 
ken lukim televisen.

Dispela komiti bilong 
mekim wok painimaut 
long televisen brotkas i 
gat bikpela wok tru long 
mekim. Bikos wanem ol 
toktokpl i kisim na ripot i 
kamap long wok bilong ol 
bai bosim wok bilong 
televisen brotkas inap 
long 20 yia bihain.

M ista W ingti i tok, 
“Bai ol i skelim ol Samting 
bilong PNG na wanem ol 
samting em televisen 
b isnis i save m ekim , 
olsem na dispela wok em 
komiti bai mekim em i 
w anpela b ikpela wok 
tru.”

Mista Wingti i tok tu 
olsem dispela komiti bai 
skelim tu wanem kain ol 
masin samting televisen 
bisnis i mas yusim long 
brotkas insait long PNG.

Na bai ol i lukluk gut 
long ol kastam na sindaun 
bilong ol pipel bilong 
PNG tu . K om iti bai 
skelim tu ol tok pies na 
tingting bilong ol provins 
long taim ol i mekim wok

bilong ol long PNG.
Ol bai skelim tu wanem 

kain ol progrem em ol 
televisen kampani bai 
soim . Na kom iti bai 
lukluk tu long ol sios 
progrem, skul progrem, 
spot na nius progrem em 
bai i kam ap long 
televisen.

Bai ol i g lasim  tu  
wanem kain ol advetais- 
men na hamas advetaise- 
men bai kam ap long 
televisen.

Bai ol i tingting tu long 
ol piksa we i gat planti 
pait turnas long en na ol 
arapela piksa em i no 
bihainim pasin na tingt­
ing bilong ol pipel bilong 
Papua Niugini.

Mista W ingti i tok 
olsem te lev isen  em i

w an p e la  s t ro n g p e la  
samting,tru olsem na em i 
ken b ring im  gutpela 
samting na tu, em i ken 
b a g a ra p im  t in g t in g  
bilong ol pipel.

Em i tok olsem long ol 
arapela kantri we i gat 
televisen brotkas i gat 
pinis planti komplen tru i 
kamap long televisen i 
bagarapim sindaun na 
tingting bilong ol pipel.

Ol kantri olsem Aus­
tralia bai winim moa long 
20 yia long taim stretim ol 
hevi em televisen i save 
kamapim long ol pipel 
bilong en.

M ista Wingti i tok 
olsem gavman bilong em i 
bilip olsem televisen i ken 
helpim PNG sapos olgeta 
wok b ilo n g  k irap im  
brotkas i gat ol lo i bosim 
na ol kampani i bihainim

stret ol dispela lo.
Em i tok tu olsem em i 

hop ol dispela kampani 
husat i kirapim televisen 
insait long PNG em i 
pipel husat i wok gut na i 
luksave long ol hevi 
bilong kantri.

Tasol bikpela samting 
tru em i mas i gat lo i 
bosim tok bilong tele­
visen brotkas insait long 
PNG. Na dispela wok bai 
i kam long taim ol lain 
kom iti ya i s ta t long 
mekim wok bilong ol.

M ista W ingti i tok 
olsem olpela gavman i bin 
gohet long tok orait long 
televisen brotkas i stat 
long PNG, tasol em i no 
bin tingting gut long 
wanem kain samting bai 
kamap long tingting na 
sindaun bilong ol pipel 
lo n g  ta im  te le v is e n

brotkast i stat.
Em i tok, “ Mipela i 

bihainim stretpela rot ñau 
bikos mipela i no laik 
lukim PNG i painim hevi 
b ihain  long te levisen  
brotkas i stat.”

“Mi sori tru long lukim 
olsem televisen brotkas i 
laik stat ñau bipo long ol 
lo b ilong bosim wok 
bilong televisen brotkas i 
redi. Tasol em i samting 
o lpe la  gavm an i b in  
kirapim bikos ol i no 
luksave long wanem kain 
hevi em televisen inap 
long kamapim,” Mista 
Wingti i tok.

Gavman i gat sans ñau 
long stretim dispela asua 
na ol pipel bilong Papua 
Niugini bai gat sans long 
autim tingting bilong ol 
lotlg taim dispela komiti i 
statim wok bilong en.
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Mi no laikim asples meriDIA LAIPLAIN,
LONG las yia bilong 

mi long haiskul, iprenim 
wanpela studen meri 
bilong narapela provins. 
M impela i promis long 
morii long bihaintaim.

M i go malolo long 
asples na harim narap­
ela stori long ol papa- 
mama. 01 i stretim rot 
pinis long mi maritim 
wanpela bilong asples 
yet. M i sakim tok bilong 
ol na ol i kros tru.

M i no laikim dispela 
meri long asples. Long 
wanem tingling na lewa 
bilong mi i pas tru long 
maritim skul pren bilong 
mi. B a i  m i m e k i m  
wanem?

‘YOUNG LOVE’

DIA PREN,
Ol papam am a na 

famili i mas stap insait 
tu long toktok bilong 
stretim  marit. Em i 
bikpela samting, insait 
long ol viles grup we ol 
p a p a m a m a  i s a v e  
m akim man o meri 
bilong pikinini bilong 
ol. Tasol dispela rot i 
save kamap aninit long 
pasin tumbuna bilong 
wan wan hauslain.

Em i tru. Papamama 
bilong yu bai i kros 
long wanem ol i promis 
pinis wantaim famili 
b i l o n g  m e r i  lo n g  
asples. Na yu brukim 
dispela promis.

Yu no tok save long 
papamama long dis-

pela pren meri bilong 
yu long skul. Dispela 
meri i save pinis long 
promis em ol papa­
m am a b ilo n g  yu i 
m ekim  long p les  o 
nogat? Yu mas tok klia 
lo n g  p ia n t i  p ip e l  
pastaim  long m arit. 
B ik o s  m a r i t  em  i 
bikpela samting.

Yu mas tok save long. 
arapela helpim man o 
m e ri long  s t r e t im  
toktok wantaim papa­
mama bilong yu. Ol i 
ken  tok to k  tu  long 
p a p a m a m a  b i lo n g  
dispela  asples m eri. 
Em bai ol i ken luksave 
o lse m  yu no in a p  
maritim meri husat i no 
bin raun pinis wantaim

yu.
Yu no ken toktok 

egensim  laik bilong 
papamama bilong yu. 
Yu mas painimaut gut 
pastaim long tingting 
bilong dispela studen 
meri. Nogut bai em i 
senisim tingting  gen 
bihain long yutupela i 
lu s im  s k u l . S apos 
papamama bilong em i 
orait long marit bilong 
yutupela, em i orait.

Marit bilong yutup­
ela bai i stap strong, 
sapos yupela i kisim tok 
orait na wanbel long 
lain bilong yu na meri 
tu.

MI LAIPLAIN.

ROSELLA
JAM

Yu m as gat:
2-pela sospen
V2 waitpela laplap
1-pela kap o klinpela 

tin
ol Rosela prut
suga
wara
klinpela botol i gat ai 
bilong en.

Wokim olsem:
1 Wasim gut ol rosela 

— ol sit na plaua 
bilong en tu.

2 Putim olgeta insait 
lo n g  w a n p e l a  
sospen.

3 Putim  wara insait 
inap wara i karama- 
pim olgeta prut.

4 Boilim sospen prut 
inap 1 aua olgeta.

5 Putim  hap laplap  
antap long narapela 
sospen na kapsaitim 
jus bilong rosela i go 
insait long en.

6 Rausim ol pipia i pas
antap long laplap.

7 Skelim hamas kap o 
tin jus. Orait makim 
suga inap long jus 
na kapsaitim  i go 
insait long sospen.

8 Boilim jus na suga isi
isi inap lOminit. Yu 
mas tanim oltaim.

9. K apsaitim  insait 
long  ol k l in p e la  
b o to l  na p a s im  
strong ai bilong ol. 
Putim nem na pu­
tim gut i stap.

Long taim i no gat dokta

Ol lik lik  snek i 
save stap long bel

I GAT p la n t i man na sampela liklik i save stap 
kain ol liklik snek i b ilo n g  o l i ken long pekpek long 
save stap in sa it kamapim ol sik. Ol taim man i go long 
lon g  bel b ilo n g  dispela i bikpela toilet.

1 .  R a u n w e m  
(roundworm)

2 .  T r e t w e m  
(threadworm)

Ol dispela liklik snek 
em planti taim i save 
kamaut wantaim pek­
pek bilong man em 
raunwem, tretwem na 
tepwem. Ol hukwem

na wipwem i ken pulap 
i stap insait long bel 
bilong man tasol ol i no 
save k am au t tum as 
wantaim pekpek bilong 
man.

I gat ol marasin i 
s ta p  lo n g  k ilim  ol 
dispela liklik snek long 
bel. Ol lain nes na 
dokta i ken sekap long 
sikman na givim ma­
rasin long em.

Not even 3...

BUT 4 In a packet

Double decker

S N A C K  P A K

• Coconut Snack Pak 
o Orange Snack Pak 
o Chocolate Snack Pak 
o Lemon Snack Pak
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•  Liklik K am akuai D ariu s w antaim  m am a bilong em, Alice i bin 
tupela  bilong ol 3,000 pipel i lo tu  long S ir H u b ert M urray  S tad ium 

- .. - ..................wmmmmmäm .

•  Ol dispela trip e la  m anki bilong Yunivesiti Kongrigesen i givim 
hat wan long soka.

wsKfflSÊÊm®

•  Ol pikinini w antaim  sam pela bikm an bilong M cG regor Kwaia 
G r up

A K ^ A
ASKEVI BEKEVI

E . <?§>KATOLUSMK LJ?’*.
ï , u .

iS f i t

LORD, LAIN1M Ml 
LONG PRE
wanpela skul bilong 
pre. 01 samting i 
stap long dispela 
bik, em bilong 
helpim yu long kam 
klostu long God na 
lai kirn em tru.
Prais ... K3.70

M- ' r
ASKIM NA BEKIM.
Dispela Buk em bilong strongim 
ol Katolik long b ilip  bilong, 
na helpim ol long bekim ol 
dispela tok na askim...
- bilong stretim sampela ting- 
ting,ol narapela i gat long 
Katolik b ilip .
Prais ........ K5.70

KALEN DA 1987
Kalenda i gat ol Rit 
bilong olgeta De,ol 
Pablik holide.na ol 
Spese 1 de bilong Sios. 
I gat spes tu long 
raitim ol samting. 
Prais ... K1.25

yu LA!KIMGUTPELA MUSIK?
OLGETA MAN I MAS TENKIM EM

MISA KALIBOBO

HOLI SPIRIT YU STAP

JISAS YU STRONG BILONG MI 

HYMNS FOR ALL SEASONS

I gat l i k l i k  buk i go wantaim ol kaset.
Prais bilong wanwan kaset i wan kain.
Prais bilong wanpela kaset ... K4.00

Salim Oda bilong yu i kam. Salim dispela fom 
wantaim sek o posta oda i kam long LCI Box 347 
Goroka.

Nem

Adres:

is i karamapim pe bilong Pos Ofis insait  long PNG.

MOA long 3,000 
(tri tausen) Luteran 
pipel i bin bung long 
Sir Hubert Murray 
Stadium long Mosbi 
long lotu na pinisim 
wan handet yia ama- 
mas bilong ol long 
Sande, 13 Julai. Na 
tru tumas i gat planti 
amamas long dispela 
taim.

Pastaim tru i bin gat 
ol pikinini i singsing na 
ol papamama i helpim 
ol. Ol singsing i stat 
long 8 klok long mon- 
ing na i pinis long 9 
klok. Long 9 klok i go 
inap long 1 klok long 
apinun i bin gat lotu.

Draipela san i hatim 
ol nogut tru tasol ol 
man i no kauntim, ol i 
s in d a u n  na h a r im  
G utnius bilong God 
em Pasto Magen Zer- 
iga b ilong Towam o 
K o n g rig esen  i wok 
long autim.

Bihain long dispela i 
b in  gat ol sam pela  
singsing kwaia i kam 
lo n g  o l k a in  k a in  
kongrisen insait long 
M osbi. Ol yangpela 
pikinini bilong Mac-

i kamap
RONALD BULUM

i raitim

gregor Bareks i bin mas 
na singsing olsem ol 
soldia tru bilong God.

N a b ih a in  lo n g  
dispela i bin gat ol 
kolekta bilong givim i 
go long Sinia Flierl 
Komyuniti Skul. Dis­
pela skul bi kamap long 
Gerehu na em bai i 
m akim wok b ilo n g  
namba wan L uteran 
P a s to  lo n g  P a p u a  
Niugini — Pasto Jo­
hannes F lierl. Plen 
bilong dispela skul i 
kamap pinis tasol i no 
gat m ani ye t long  
statim.

Taim lotu i pinis, ol 
sampela bikman i bin 
go antap long alta na 
•givim  ol b le s s in g  
bilong ol long wok 
bilong Luteran Sios 
insait long kantri.

I bin gat ol memba 
bilong gavman na tu ol 
misineri i kam long

o v as is  k a n tr i  long  
givim toktok na ama­
mas wantaim ol Lute­
ran long PNG.

Ol L u teran  i bin 
statim dispela amamas 
bilong ol long olgeta 
hap bilong kantri stat 
long Fraide i go inap 
long Sande.

Long Mosbi yet i bin 
gat draipela amamas i 
kam ap long F ra id e  
taim  olgeta Luteran 
K o n g rig esen  in sa it 
long Mosbi i bin bung 
na pilai long Yunivesiti 
pilai graun long mon- 
ing i go inap long 
apinun. Ol i bin pilaim 
ol kain pilai olsem soka, 
volibai, na kain kain 
reste.

Taim Sarere i kam ol 
man i brukim bun stret 
long Sir Hubert Mur­
ray Stadium wantaim 
ol singsing tumbuna Î 
kam long Morobe na 
S im bu  P ro v in s . Ol 
s in g s in g  b ilo n g  ol 
M orobe i kam long

Kabwum na Tami- 
g idu . Na b ilong  ol 
Simbu em i kam stret 
long ol Kerowagi.

Planti ol man i go het 
long dispela bikpela de 
bilong ol Luteran i tok 
olsem ol samting i ron 
gut tru.

W anpela m em ba 
b ilo n g  o g a n ise se n  
komiti Mista Isaac Teo 
i tok: “Ol samting i ron 
smat tru.” Em i bin tok 
olsem i gat sampela 
liklik trabel tasol ol i 
bin redim gut ol samt­
ing na plen bilong ol 
long dispela amamas i 
no bagarap.

Presiden bilong ol 
P asto  long M osbi, 
Pasto Anonga Pingina i 
bin amamas tru long 
olgeta man husat i bin 
kamap long dispela 
Y unaited Sios long 
joinim long dispela 
amamas. Em i bin tok 
tu olsem em i no ting 
planti man bai i kamap 
tasol planti tru i bin

Î , o » « . * « . »  i
l o t u

kam olsem  na em 
amamas tru.

1 c f  «  i i u C  1 Frank  M ih a llc  |

Sande Lotu
GIVIM STIA I KRANKI

27 Julai 1986

OL i s to ri long w anpela lik lik  m eri, 
m am a bilong em  i da i pinis. P apa  tasol i 
s tap  w antaim  liklik m eri. Taim  em  i wok 
long groap, p ian ti ta im  m eri i askim  papa 
long  s in d a u n  to k to k  w an ta im  em , na 
givim  liklik ta im  long em, na soim  em 
sa m p e la  p ila i  b ilo n g  ol m an k i. T aso l 
o lta im  papa i no laik. Em i sindaun ritim  
pepa o harim  redio  o kaikai buai. O ltaim  
em  i tokim liklik m eri olsem, “M aski, yu 
go ausait na bungim  ol arapela pikinini, 
na go pilai w antaim  ol.” Na liklik m eri i 
m ekim  olsem.

B ihain m eri i groap, ol arapela  m eri 
nabau t i skulim  em  long pasin pam uk. 
Em  i go insait long dispela wok na i holim 
inap  em i dai. D ai pinis, nau em i kam ap 
long kot bilong God. Ol m anm eri nabaut 
ol i ting , m eri ya i m as go d au n  long 
bikpaia, em pam ukm eri tasol. Tasol God 
i tok, “We stap  pap a  bilong dispela meri? 
I no asua bilong m eri, P ap ^  i no givim 
ta im  long em ; p ap a  i rausim  em  i go 
a u sa it we em  i pa in im  ol m eri nogut. 
Trom oim  dispela papa i go long hel; m eri, 
m aski.”

Dispela stori i m ekim  yumi ting bek 
long wanpela strongpela tok Jisas i bin 
m ekim  long M ak 9: 42 — 47. Em  i tok 
olsem : “ Sapos w anpela m an i m ekim  
w anpela  p ik in in i i pundaun  long sin, 
m obeta ol m an i m ekim  wanpela bikpela 
s ton  long neljt b ilong  dispela  m an , na 
trom oim  em  i go daun long biksolw ara.”

W an p e la  b ik p e la  sin  tru  em  i long 
sku lim  ol yangpe la  pipel long sin . Yu 
paulim  laip bilong ol olgeta. Yu p u tim o l 
long ro t nogut. I olsem tainim  sain pos 
long ro t na yu paulim  ol m anm eri i lukim 
em. Sain pos i laik makim ro t i go long 
ra ith a n , taso l yu tan im  em i go long 
lephan. O lsem  ba i p ianti pipel i paul long 
wok nogut b ilong  yu. Hevi b ilong  ol i 
hangam ap long nek bilong yu.

Long sam pela kantri, sapos yu skulim 
n a ra p e la  m a n /m e r i  long y u sim  spak  
b ru s , polis i ken kilim  yu i d a i. Tude 
tupela m an bilong A ustralia i wet long 
k a n tr i  M alaysia  bai ol i hangam ap im  
tupela  long nek, bikos tupela i b in  karim  
p ia n t i  sp ak  b ru s  i go g iv im  long ol 
narapela  m an.

A ustralia  i no laik; tasol ol M alay i tok, 
“Em  i lo bilong kantri bilong m ipela. Yu 
stap  long kan tri bilong m ipela, o ra it, yu 
m as b ihainim  lo bilong m ipela. Sore.”

Ol dispela strongpela tok i pu tim  hevi 
long ol bikpela m anm eri i sanap na i wok 
long ai bilong ol yangpela. Ol papam am a 
n a  t is a  na m a n m e ri i ga t n a m b a , ol 
bikpela b ratasusa long famili.

Toktok bilong ol na pasin bilong ol i 
save pulim  arapela  m anm eri. P apa  i no 
ken tok, “Yu m as harim  tok bilong mi. 
M ask i long lu k im  p a s in  b ilo n g  m i.”  
Dispela kain tok i rabis. P ikinini i save 
sk u l lon g  a i b ilo n g  em ; em  i lu k im  
sam ting, o rait, em i go mekim. Em i lo 
bilong pikinini.

Sapos m am a i no save go long lo tu , 
tasol em i paitim  ol pikinini i no go, em i 
giam an. Man i spak oltaim  na i tam buim  
p ik in in i long d rin g , em  i kusai tasol. 
Sapos maus bilong yu i m ekim tok nogut, 
bai m anki i harim  na i bihainim . Em i 
asua bilong yu.

Y esa , p a s in  b ilo n g  y u m i b ik p e la  
m a n m e r i  i s t i a im  p a s in  b i lo n g  ol 
yangpela i lukim  yumi. Sapos yum i givim 
s tia  k ranki long ol, bai ol in ap  lus na 
bagarap . Eksampel nogut em i olsem ros i 
stap  long kapa, em bai wokim hul long 
k a p a . P a s in  n o g u t i o lsem  w a n p e la  
kaukau  i s ting  i s tap  nam el long hip  
kaukau. I no longtaim  na olgeta kaukau 
bai string. Eksam pel nogut i olsem kiau, 
yu brukim  skin bilong em pinis. Bai yu 
pasim  bek olsem wanem?

P ia n t i  ra sk o l i s ta t im  p a s in  no g u t 
bilong ol bikos papam am a i no kea long 
ol. Papam am a i olsem papa long stori — 
tupela i trom oim  m anki i go nam el long ol 
raskol nogut. Tude boi o m eri i dropaut, 
em  i no welkam long ples na long fam ili 
bilong em. Em  i fel pinis; ol i no laik lukim 
em. P ian ti papam am a i no m arim ari long 
em  liklik, o helpim  em  painim  nupela ro t 
long laip. Nogat. Fam ili bilong em yet i 
subim  em i go long sin. Olsem na famili i 
gat asua olsem  m an long stori.

Sapos yu m an o m eri tru , yu inap tokim 
ol p ik in in i n a  m an m eri n ab au t olsem , 
“ Yu no ken preL Yu ken bihainim  pasin 
bilong mi.” Sapos dispela tok i tru , kas 
bilong yu. Yu stap  long gutpela ro t bilong 
kam ap santu; na ai yu helpim pasin na 
sindaun bilong pianti arapela pipel.
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JOSEP Nfl LUCIKREDIT 
IWANEM SAMTING?

i OSE.P, uX',i mm rdEiNi B> u ' n C.\ "'U P cea¡W u n  ¡M i»A |T  - O m C, C O U R T S  i> T O K . *lOL!0AY BlLO^C, TU -On C n  hACEn 
';*CAlT TASOu 7

q^TPELA T>̂ >L NAuOWMlPttA 
*AS SEUiM j>A«PE.LA MONl

N0t’,AT VU KEfV) BAlM NAju k-ONC,
COURTS mA PiniS iM P tt BiLONC,

Court* the Furniture People. *
Spring Garden Road, Gordons. P.O. Box 1233, BOROKO Phone: 25 5900 
Millord Haven Road, Lae P O Box 1326, LAE. Phone 42 4800

OPENING HOURS:MONDAY 8am-5pm THURSDAY 8am-6pm 
TUESDAY 8am—5pm FRIDAY 8am—6pm 
WEDNESDAY 8am-5pm SATURDAY 8 a m -12 30pm
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•  A. W anem  piksa i wankain olsem  blak  
p ik sa  a n ta p  t r u  lo n g  le p h a n ?  M ak im  
w antim  X.

B. D isp e la  tú p e la  p ik sa  
i no  w ankain .
T ra im  pain im  4-pela 
m ak i no stre t.

Túpela b ra ta  kilim
tew el taraneau

M I T o b ia s  K a n j i  
bilong A ibom  viles 
lo n g  w a ra  S e p ik .  
d i s p e l a  e m  s t o r i  
bilong mi.

B ip o  lo n g  ta im  
b i l o n g  T u m b u n a  
long ples bilong mi i 
b in  i g a t  b ik p e la  
ta rangau  tru  i save 
stap.

D ispela ta rangau  
pisin i save kaikaim ol 
manmeri na pikinini. 
No gat manmeri i save 
lusim ples hait bilong 
ol na i go long wara o 
ples klia. Oltaim ol i 
save hait tasol i stap. Ai 
bilong tarangau i save 
sap tru. Ol manmeri i 
pret tru long dispela 
ta ra n g a u  b ik o s em 
olsem wanpela tewel 
stret. Ol i painim hat tu 
long painim kaikai na 
abus bikos ol i save 
raun long nait tasol.

Long taim  dispela 
tarangau i lukim wan- 
p e la  m a n , m e r i o 
pikinini, hariap tasol 
em i save flai i go raun 
bai hukim long tupela 
han bilong en na flai i 
go antap long bikpela 
diwai tru na sindaun 
kaikaim ol i stap. Haus 
bilong em long diwai 
ya i stap antap tru we 
klaut i save haitim na ol 
man long ples i no inap 
lukim em .

Em i mekim olsem 
na pianti manmeri long 
ples i dai'pinis. I no gat 
pianti manmeri nau i 
s tap  long p les . N a 
tarangau ya i amamas 
tru bikos ol manmeri 
long ples i pret longem 
na ol i no tingting long 
traim kilim em.

I go nau na ol dispela 
liklik lain tasol long 
ples i belhat nau na ol i 
pasim tok long kilim 
dispela tarangau. Orait 
ol i go katim draipelà 
diwai karuka . Olgeta 
wok i kamap long nait

tasol taim tarangau i 
slip antap long bikpela 
d iw ai. Ol i ka tim  
d is p e la  k a ru k a  na 
wokim kamap olsem 
lik lik  h aus. In s a it  
bilong en i luk olsem 
haus. Ol i stretim gut 
tru long salim tupela 
brata i go insait long 
dispela karuka.

Olgeta wok i pinis 
nau na long nait ol i 
bung na wokim sings- 
ing. Ol man i bung long 
h au s ta m b a ra n  na 
s in g sin g  na sp e tim  
kawawar long givim 
s tro n g  long tu p e la  
yangpela man ya.

Ol bikman i givim 
wanpela naip bilong 
tumbuna em ol i sapim 
long skin bilong sak- 
sak . M am a b ilo n g  
tupela yangpela man ya 
i wari nogut tru. Em i 
wok long tingting bai 
tupela i orait o ol i 
painim birua long han 
bilong dispela bikpela 
devil, tarangau ya.

I no tu la it yet ol 
pipel i putim tupela i 
go insait long dispela 
karuka haus. Ol man i 
pasim  longpela rop 
long dispela karuka na 
karim tupela long nait 
yet i go putim tupela 
klostu long Sepik wara 
long ples klia i stap.

Ol i pusim tupela i 
go .aut long wara. Na 
karuka wantaim tupela 
man ya i drip i go daun 
long wara. Tarangau i 
lukim dispela man na 
kwiktaim tru em i flai i 
go d a u n .  O l i no  
karamapim gut karuka 
olsem na em i lukim 
olsem, i gat man i stap 
insait. Tarangau i flai 
go na em smelim na em 
i amamas tru . Em i 
tanim, tanim na sings­
ing wantaim na em i 
flai i go daun.

Em i la ik  hukim  
karuka wantaim na flai 
i go antap tasol karuka 
ya i bin hevi turnas. Em 
i tan im  na flai i go 
a n ta p  a b r u s im  ol 
waitpela klaut pinis na 
em i kisim gut tru win. 
Orait devil ya i flai i go 
d a u n  h u k im  s t r e t

karuka wantaim tupela 
man ya i go an tap  
putim  tupela  an tap  
long han bilong bikpela 
diwai bilong em. Diwai 
bilong em i bikpela tru 
na i longpela moa yet. 
Em i sindaun amamas 
tru nau long hap em i 
save kaikaim ol man- 
meri long en.

K lo s tu  long dua 
stret bilong karuka i gat 
tupela bikpela ston tru 
i s tap . T a ran g au  i 
s in d au n  kisim  win 
pinis nau na em i stat 
long rausim  karuka 
nau. Ol man bilong 
ples i bin samapim gut 
tru  long strongpela 
kanda . T a ran g au  i 
rausim kanda i go i go 
na em i lukim tupela 
s to n . Em  i b e lh a t  
w antaim  na brukim  
dispela ston. Bikos em i 
ting ol pipel long graun 
i trikim em na salim ol 
ston tasol.

Tudak nau, na ta­
rangau i larim karuka 
ya wantaim tupela man 
i stap. Tupela i nogat 
ples bilong ranawe. 
Diwai i stap antap tru 
na i no gat ol han bilong 
en i stap we tupela i ken 
go daun long graun na 
ranawe. Tupela i save 
olsem sapos ol i traim 
bai ol i guria na pun- 
daun i go daun long 
graun na dai.

Nait nau tarangau i 
slip i stap na tupela 
man i kirap sindaun i

stap insait long dispela 
haus karuka antap long 
ol klaut we ol pipel long 
ples i no inap tru long 
lukim tupela na taran­
gau tu.

Biknait nau tupela 
b ra ta  ya i s in d au n  
harim i stap na taran­
gau i s lip  p in is  na 
tupela i harim pairap 
bilong kapupu bilong 
en . L o n g  sa m tin g  
olsem 2 klok moning 
em  i k a p u p u  g en . 
Namba tri taim olsem 
long 4 klok samting 
tupela i bilip tru nau 
olsem tewel tarangau 
ya i slip indai tru pinis.

Tulait i bruk taran­
gau i laik kirap ya sori, 
em i tulet. Tupela brata 
i katim karuka long 
n a ip  sak sak  ya na 
tupela i go aut katim 
ta r a n g a u  long  nek 
stret. Emi pinis. Blut i 
kapsait nabaut. Het na 
b o d i  b i lo n g  em  i 
bikpela tru na i winim 
sais bilong ol man tu.

Het bilong tarangau 
ya i pundaun i go daun 
pairap long as bilong 
diwai daunbilo long 
ples.

Bodi wantaim ol nek 
han na tupela bikpela 
wing tu ya i go daun 
pairap long graun. Ol 
b ikm an  long ples i 
bung  na kisim  h er 
bilong en i go long haus 
tambaran.

Na ol i kisim hap hap 
bodi bilong tarangau

na blut bilong en tu ol i 
putim  gut i go long 
m am bu. Ol i pasim  
maus bilong mambu na 
karim i go tu long haus 
tambaran.

Tupela man antap 
long  diw ai i pasim  
dispela longpela rop ol 

* pipel i putim i go insait 
long karuka wantaim 
tupela, antap long han 
bilong diwai. Tupela 
yusim dispela rop na 
w anpela  b ra ta  i go 
daun pastaim. Narap- 
ela i go bihain. Ol viles 
pipel i amamas yet.

Dispela rop tupela i 
yusim em mipela long 
A ibom  viles i save 
kolim “Dumakua” . Na 
tupela amamas sings­
ing wantaim i go daun 
long rop. Na singsing 
tupela tumbuna brata i 
makim em ya em 
“ Wandapanban”.

Em nau no gat moa 
wari. Long san, mon­
ing o apinun ol man i 
go long bus ya ol meri 
pa in im  kaikai long 
wara na ol pikinini i 
pilai nabaut long ples. 
Tewel tarangau ya i dai 
pinis olsem naol pipel i 
no p re t moa. Na ol 
pipel i kamap planti 
gen long Aibom viles i 
kam inap nau,

Em tasol stori bilong 
mi.

Tobías Kanji,
A ib o n  v i l e s /  Is  
Sepik,
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Lep i go long ra it 
1. Harry Humphreys 

em MP bilong dispela 
hap.

7. Sutlam.
9. Long Toana De, yu

mas ......  ol p ik in in i
bilong yu.
10. W illiam ..... , MP
bilong Not Wagi.
11. Kaikai maus.
12. Bihain long ren, em 
i save kamap long skai. 
14. Wanpela diwai.
16. Faivapela i stap 
long kros plak bilong 
yumi.
17. I no pasin bilong 
kros o pait.
19. Kampani i bin laik 
kirapim  TV long 18 
Julai.
20. Lain meri i save 
helpim ol dokta.
21. Bikpela kamapim i 
stap long Gusap.
25. N ot, S au t, .......
Wes.
26. Sik i bagarapim 
kopi.
27. Pies slip bilong ol 
ami long Lae.

29. Wanpela hap bi­
long Oro Provins.
30. I s u z u .....
32........ Lei, em sings­
ing bilong Fiji.
34. Tok piksa.
37. I no antap.
38. “ W anpela m eri,
raitim pas lo n g .....”
39 . K a n t r i  b i l o n g  
yumi.
40. Sevende.
41. Ol bikman.

Antap i go daun
1. Y u m as h o l i m  

dispela long go long 
balus.

2. Ailan long WSP.
3 .......  mun em Jun.
4 .......  bilong tok.
5. Pati we ol man i 

danis long tudak inap 
long tulait.

6. ..... nau;
7. 777 em pis i stap 

long en.
8. Ailan long Morobe 

Provins.
10. Em i pulab long 
Nambis.
12. Pasim M orota na
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wokim.....bilong haus.
13. Rot i kalapim wara.
14. Henu Hesingut, em 
MP bilong dispela hap.
15. Taim Kwin i dai, 
P r in s  C h a rle s  bai 
kamap olsem.
16. Tarangu!
18. O n ... (tok bilong
manmeri bilong Noten 
Provins)
22. Pies bilong kisim 
sut.
23. Bos bilong NBC

em Kedea....
24. Wanpela diwai
28. Wanpela kain sel.
29. Em i stap insait 
long maus.
31. Pasim ai.
33. Coleman em .....
bilong nait.
35. Telepon i mas gat 
dispela long ring i go 
long narapela provins o 
kantri.
36. No ken askim cm, 
.....no save.
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Go by air- 
use 'Kalang 
Advertising’ 
For we care

When you Advertise you are trying to sell your 
merchandise.

BUILD and MAINTAIN your Brandname or 
company by using Radio

Successful Advertisers use Radio, so critical to 
their success, since they realise the importance 
of "SOUND and MUSIC" so why not "YOU"?

Our sound is "NATIONWIDE", reaching the 
people of P.N.G.

Our studio staff produce "ALL" your needs 
script-commercia s and jingles.

After all we talk to the people "YOU” want to 
reach "7 DAYS A WEEK" nationwide. Contact 
our Sales Department "NOW**.

We will sell "YOUR" merchandise for "YOU” 
nationwide, by using Kalang FM Radio.

Kalang Advertising Incorporated 
PO Box 1359, BOROKO. Ph:25 5233
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TIME

Westpac
Wanzesi
Milen Be Utd
Rapatona
Sobou
Defence
G.F.C.
Uni 
Sunam 
Blu Kumul 
Tarangau 
Guria

Mosbisoka
P ....... W D

PRIMIA RISEV
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11

Air Niugini 11 8
Golo 11 8
Rapatona 11 6
Central 11 6
M urat 11 5
Waliya 11 4
Nomads 11 4
Ali United 11 2
L.Youth 11 3
C.Choice 11 3
Kula 11 2
Baba 11 1

1ST DIVISEN
3 
2
4 
3
3 
2 
2
4 
2 
1 
1 
1

ANDA 19 DIVISEN
PNG Gold
Westpac
Uni. Sogeri
Guria
Makana
Defence
Sobou
Tarangau
Morobe Utd
PNG Red
Wanzesi
G.F.C.
Milen Be Utd
Sunam
B.Kumul

Markham 
Mapos Yut 
PTC 
Tokanen 
Remington 

alif 
*> !m 

iia
EbE
Pagili
Kwasis
Country Choice
Tara
Bunbun

PMSA 3RD DIVISEN 
13 8 4
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13

m mI l s I l i Ü Ü

F .... /T Pts

21 10 16
21 17 16
20 14 16
17 7 15
16 12 12
18 19 10
17 20 9
17 22 8
18 24 7
14 27 7
13 18 7
12 23 6

33 10 19
38 20 18
28 16 16
30 23 15
21 12 13
31 25 10
18 22 10
21 30 8
19 22 8
23 34 7
13 25 5
7 44 3

19 2 12
20 4 10
21 8 8
14 8 8
8 11 7
16 12 6
14 9 6
8 10 5
10 11 4
8 12 4
8 15 4
7 19 4
5 9 2
5 14 1
5 24 1

38 7 20
28 16 17
16 11 17
19 11 16
16 17 16
11 7 15
20 11 13
13 16 13
9 8 13
18 17 12
16 11 12
21 17 9
14 14 7
4 32 5
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• “Hei mausgras, yu gat nem long draivim buldosa o mi?” Dispela 
pilaia long raithan i mekim tok pret na resis long kisim bal. Ol i 
hatim bun insait long Namba Tu divisen kik resis long Bisinis soka 
stedium long las wik.

Markham go pas 
long namba tri

divisen
BEN WAUNS 

i ra it im

PL A N T I hatpela kik resis bilong 
pinisim namba wan raun program bilong 
Mosbi soka i kamap long las wik.

01 kik resis bilong 3rd Divisen i pulim moa 
long 300 sapota i go insait long GFC oval long 
Sarere na Sande, 12 na 13 Julai. Insiat long 
4-pela strongpela kik bilong Sarere, Tara i 
holimpasin PTC 2-2, Palif i tantanim Tokanen 
4-1, Mapos Yut i memeim Sabam 1-0 na 
Markham i rapim NB-Remington 4-0.

Singaut bilong sapota i mekim ol pilaia i 
belsut na pairapim bun tu. Tasol no gat bikhet 
pasin i kamap. Long wanem ol reperi i ranim 
pilai gut tru.

Long narapela 5-pela hatpela kik bilong 
Sande, Bunbun lokim Palif 0-0, Kwasis 
holimpasim Mapos Yut 3-3, Tokanen wipim 
PTC 3-0, Jeveha stapim Markham 1-1 na 
Sabam abrusim Ese 2-1.

Lain sapota bilong Markham-Remington 
kik resis i lukim straika na kepten bilong 
M a r k h a m ,  D a n n y  Amp a n g  i me k i m 
“hat-trik” skoa. Em yet i putimtripelagol. Na 
em i skoim narapela gol bng las minit na autim 
Remington 4-0.

Danny i kisim gutpela sapot bilong John

Moses, Edward Asing, Paul Ugaia, Jeremy 
Jiram, Kilamu Kamoan, George Martin na 
golkipa, John Yamin. Ol i winim resis na 
putim Markham tim i go kamap namba wan 
lida long 3rd divisen poin lata wantaim 20 
poin. Mapos Yut wantaim PTC i sanap namba 
tu wantaim 17 poin, Tokanen na NB- 
Remington 16 na Palif 15. Na 8-pela tim moa i 
pulimapim arapela pies aninit long lata.

I gat wanpela primia kik namel long Sobou 
na Blu Kumul i kamap long Bisini oval long 
Sande. Ol plisman i wekap nau long pinis long 
namba wan raun na nilim Sobou 3-0. Na em i 
namba wan win, bihain long ol i bin lus 6-pela 
taim na dro tripela taim.

Ating Blu Kumul i soim tok save bilong 
kirap bek gen insait long namba tu resis o 
olsem wanem? Nupela kosa bilong ol, Paul 
Soweni i kisim malolo nau na stap insait long 
Mosbi. Na Want ok Niuspepa i no kisim bckim 
bilong em long dispela tok piksa

¡^Uniforms
RUGBY LEAGUE
Famous Australia 
Westmont Brand 
only 1 / ÉL 0  ^Ifea setK 6 5 0 ’"' “ K7I5

AUSSIE RULES
Australian made uniforms 

Quality uniforms

only i / S I L  full set

»
k

■>.17 jerseys with 
number and 
PNGRFL logo 

:17 shorts and socks

22 tops with numbers, 22 
shorts and socks

OTHER UNIFORMS

X L  hr

SOCCER UNIFORMS
New Kumul brand r  /  

uniforms with padded  ̂
goai keeper uniforms t

o n l y # B l ^ ^ u l i  *®t '.K3SO \
14 tops with numbers. 1<£, 
shorts, 15 pr socks  plus! 
set of goal keeper gear

/

We aiso make to your specification N ETBALL, HOCKEY, 
B ASKETBA LL and VO LLEYBA LL U N IF O R M S

i t :

tK
*  -

W OO T E X T IL E  C O R P O R A T IO N  P TV LT D  
P O B O X  5448, B O R O K O  PH O N E: 23 S0 7

Official Supplier o? Rugoy Leapue 
and Aussi» Ruies unitorms
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SATURDAY 19TH JULY, 1986. 

WEEK 1

Tim e Division Field Fixture
08.30 U19 BISINI1 Wanzesi vs PNG Rod
09.55 U.Sogeri vs Caria
11.20 P/Res. Caria vs Sanata
12.45 1st Rtona vs LYouth
02.15 Nomads vs Baba
04.15 Marat vs Colo
08.30 U19 BISINI 2 Tarangau vs PNG Gold
09.55 Makana vs Soboa
11.20 P/Res. Rtona vs Soboa
12.45 Dofoaco vs MB United
02.15 Prom. University vs MB United
04.10 Soboa vs Westpac
10.00 2nd G.F.C. Stone Axe vs Bnrasong
11.30 Ke Isuzu vs BFC
01.00 worn Kola vs Stone Axe
02.30 Laloki vs Morobe Utd
04.15 Waliya vs Wanzesi
12.30 3rd UNIVERSITY Jevaha vs Tara
02.00 Pagili vs Markham
03.30 PTC vs Bonbon

SUNDAY JULY 20TH, 1986

08.30 U19 BISINI 1 Westpac vs B.Kumul
09.55 2nd Watani vs Burasong
11.20 P/Res. Westpac vs Wanzesi
12.45 1st Waliya vs Kula
02.20 Air Niugini vs C.United
04.10 Prem Defence vs B.Kumul

08.30 U19 BISINI 2 Defence vs MB United
09.55 P/Res. Tarangau vs B.Kumul
11.20 U.Paliou vs G.F.C
12.45 1st C.Choice vs Ali United
02.20 Prem. Guria vs G.F.C
04.10 Tarangau vs Wanzesi

10.00 2nd G.F.C. Maniota vs VRFC
11.30 Losegu vs Kusebo
01.00 Katumani vs Bornd
02.30 Watani vs Faze
04.15 Maegin vs LSC

11.00 3rd UNIVERSITY Ese vs Kwasis
12.30 Palif vs Mapos
02.00 Remington vs Sabam
03.30 C.Choice vs Tokanen

01.00 worn IN-SERVICE LSC vs Guria
02.30 MB United vs University
04.00 Rapatona vs W.Sogeri

U nder 19: Morobe United — BYE 
GFC — BYE

Premier: Sunam — BYE

Seven-
a-sait
Mosbi
hoki

BAI gat seven-a- 
sai t  resis b i long 
Mosbi hoki i kamap 
l ong  Si r  H u b e t  
Mari Stedium long 
d i s p e l a  w i k e n ,  
19-20 Julai.

Dispela resis bai 
lukim hoki pait bi­
long Man A na B gret 
na Meri A na B gret 
divisen. Wan wan tim 
bai gat 7-pela pilaia 
tasol. Na ol bai resis 
long daunim birua 
tim insait long raun 
robin kompetisen na 
go insait long fainal 
resis.

S ek e te ri b ilo n g  
Mosbi Hoki Aso- 
siesen, Nigel Clarke i 
tok nam ba tu hap 
bilong dispela seven- 
a-sait hoki resis bai 
kamap long neks wik 
Trinde, 23 Julai. 01 
tim i kamap sempian 
tru  long wan wan 
d iv isen  bai k isim  
tropi narapela bikpela 
prais.

Clarke i tok dispela 
kain hoki resis i save 
kamap namel long ol 
olgeta yia bipo bilong 
dispela kain resis i 
narakain liklik long 
pilai tru long yusim 
11-pela p ila ia .
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Saturday Ju ly 19th, 1986

Stadium No 2 Ground 1
12.00
12.25
12.50
1.15
1.40
2.05
2.30
2.55
3.20
3.45
4.10
4.35

12.00
12.25
12.50
1.15
1.40
2.05
2.30
2.55
3.20
3.45
4.10
4.35

8.45
9.05
9.30
9.55 

10.20
10.45 
11.10
11.35 
12.00 
12.25 
12.50
1.15
1.40
2.05
2.30
2.55 
3.20
3.45 
4.10
4.35

8.45
9.05
9.30
9.55 

10.20
10.45 
11.10 
11.35 
12.00 
12.25 
12.50
1.15
1.40
2.05
2.30
2.55 
3.20
3.45 
4.10

Sunam MA 
Bismark LA 
Bismark MA 
Tanubada LA 
Lareba MA 
PNGBC LA 
Koncpoti MA 
Sunam LA 
Lareba LA 
Konepoti MB 
Bismark LB 
Sunam MB

vs Defence MA 
vs W.Uni LA 
vs A.Niugini MA 
vs A.Niugini LA 
vs N.Rockets MA 
vs Medics LA 
vs W.Uni MA 
vs Konepoti LA 
vs N.Rockets LA 
vs N.Rockets MB 
vs Nomads LB 
vs A.Niugini MB

Stadium No 2 Ground 2
Konepoti MB 
Bismark LB 
Sunam MB 
Aviat LB 
Bismark MB 
N.Rockets LB 
Tanubada MB 
Sunam LB 
A.Niugini LB 
Medics LB 
N.Rockets LB 
Bismark MB

vs Defence MB 
vs Malangan LB 
vs Lareba MB
vs W.Uni LB
vs N.Rockets MB
vs Lareba LB
vs AJ'iiugini MB 
vs Defence LB
vs Nomads LB
vs Tanubada LB 
vs Defence LB
vs Lareba MB

Sunday July 20th, 1986 
Stadium No 2 Ground 1

Sunam MA 
Tanubada LA 
Bismark MA 
Bismark LA 
Lareba MA 
PNGBC LA 
Konepoti MA 
Sunam LA

Lareba LA 
Sunam MA 
Bismark LA 
Bismark MA 
Tanubada LA 
Lareba MA 
PNGBC LA 
N.Rockets MA 
Sunam LA 
Medics LA

vs W.Uni MA
vs N.Rockets LA
vs N.Rockets MA
vs Konepoti LA
vs A.Niugini MA
vs A.Niugini LA
vs Defence MA
vs Medics LA

W.Uni LA 
Konepoti MA 
N.Rockets LA 
W.Uni MA 
Konepoti LA 
Defence MA 
Lareba LA 
A.Niugini MA 
A.Niugini LA 
W.Uni LA

Stadium No 2 Ground 2
Aviat LB 
Sunam LB 
Tanubada MB 
A.Niugini LB 
Medics LB 
Bismark LB 
Konepoti MB 
Aviat LB

Sunam MB 
N.Rockets LB 
Bismark MB 
Sunam LB 
Lareba MB 
A.Niugini LB 
W.Uni LB 
Bismark LB 
Defence MB

Tanubada LB 
Lareba LB 
Defence MB 
W.Uni LB 
Malangan LB 
Tanubada LB 
Tanubada MB 
Defence LB

N.Rockets MB 
Nomads LB 
A.Niugini MB 
Medics LB 
Defence MB 
Lareba LB 
Malangan LB 
A.Niugini LB 
N.Rockets MB

Port M oresby 
H O CK EY  DRAW

Wednesday July 23, 1986
Stadium No 2 Ground 1

Sunam MA VS A.Niugini MA
Bismark LA v s Lareba LA
Bismark MA v s Defence MA
Tanubada LA v s Medics LA
Lareba MA vs W.Uni MA
PNGBC LA vs N .Rockets LA
Konepoti MA v s NRockets MA
Sunam LA vs W.Uni LA
A.Niugini LA vs Konepoti 1

Stadium No 2 Ground 2
8.45 Aviat LB VS Medics LB
9.05 Sunam MB vs Tanubada MB
9.30 N.Rockets LB vs Tanubada LB
9.55 Bismark MB vs Konepoti MB

10.20 Sunam LB vs W.Uni LB
10.45 A.Niugini MB vs Lareba MB
11.10 Nomads LB vs Malangan LB
11.35 Defence LB vs Lareba LB
Ground 1

12.2$ Minor Semifinal LA 
01.1$ Minor Semifinal MA 
01.40 Major Semifinal LA 
02.0$ Major Semifinal MA 
02.30 Final LA 
02.2$ Final MA 
03.20 Grand Final LA 
03.4$ Grand Final MA

Ground 2

Minor Semifinal LB 
Minor Semifinal MB 
Major Semifinal LB 
Major Semifinal MB 
Final LB 
Final MB 
Grand Final LB 
Grand Final MB
1. Seven players only at one time.
2. Substitutes can be made at any time, except finals 

when only at half time
3. No time stopage for any reason
4. Each game consists of two 10 minute half's
5. No break at half time
6. One man off-side
7. Points are 2 for win, 1 for draw and 0 for loss
8. In case of a draw in a final then a count back on 

penalty strokes, short corners and long corners 
(in that order) until a winners is found.
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çwan samting em i guípela

Famili i gat guípela sindaun bai i hamamas. yOVVVWOVl* 
i gat olgeta samting bilong mekim famili bilong yu i helti 

na luk gut.

Gamophen
Medteated'Soap

kpn«i

WANTOK - Sarere, ?6 Julai* 1986 Pes 27



W O L

MANILA, FILIPIN: Mists Corazon Aquino bilong Filipins i sindaun toktok 
bihain long ol lain sapota bilong ol lain president Ferdinand Marcos i traim long
autim gavman bilong em long las wik,

TOKYO, JAPAN: John Tenta i gat 23 krismas bilong em i wanpjAsumo restla 
long Japan. Em i bilas long komono bilong Japan na wokabaut igomnain longem 
i tokim ol niusman olsem em i givap nau long dispela spot bilong ol Japan ol i kolim 
sumo. -____

KAMPALA, UGANDA: Krismas bilong dispela pikinini man em i stap namel TEUCIGALPA, HONDURAS: Katolik bisop bilong kantri Nikoragua 
long 5 na 7 yia. Ol i bin painim em Uganda we em i save stap want aim ol monki long Bisop Paolo Antonio Vega i soim paspot bilong em long ol niusman long taim em i 
bikbus bilong Luwero. Long taim bilong bikpela woa insait long Uganda yet, pianti kamap long Honduras. Gavman bilong Nikoragua i rausim em na long taim em i 
pipel tru long dispela eria i bin dai. Dispela pikinini i save prêt long ol man na em i lusim kantri em i no kisim wanpela samting, ol bilas long skin bilong em tasoina 
save wokabaut na mekim nois olsem ol monki. paspot bilong em tasol.paspot bilong em tasol.

LONDON, INGLAN: Martina Navratilova (lephan) na Pam Shriyer bilong Amerika i holim 
dispela tropi em tupela i bin winim long taim ol i autim Hana Mandikova na Wendy Turnbull. 
Ol i bin pilai tenis long Wimbledon, London.

NU YOK,AMERIKA:Stonmeriya, “StatueofLiberty” isanap 
gen long ples bilong en long Nu Yok Haba lang Amerika. Ol i bin 
rausim em i kam daun long klinim na siretim ol hap i bagarap.

CO -AIR
Co-ordinated Air Services Pty. Ltd.

OWNED BY
PAPUA NEW GUINEANS 
WORKING FOR 
PAPUA NEW GUINEANS

DAILY FLIGHTS FROM LAE TO
BAINDOUNG
BAWAN
DERIM
INDAGEN

KABWUM
KASANOMBE
KONGE
LENGBATI

TOMAI
MAKIM
MASA
MINDIK

OGEKASANG 
11 NINE 
SAI*.MANGA 
SAMANXING

SAT WAG 
SIATI M
si we: a
WASl

VATIMET

MONDAY TUESDAY WEDNESDAY THURSDAY FRIDAY SATURDAY
MENYAMYA
ASKKI
ASARU
IMINE
JENGATI

EINSCHHAEEN
SIASSI
I.ABI.AH_____ ________ _

MENYAMYA
ASEKI
ASARU
IMINE
ENGAT1

EINSCHHAEEN 
1 .A III.All 
SIASSI

TAHL'HII.
MUNGA
MENYAMYA

EINSCHHAEEN
TAHI.AK
SIASSI
MENYAMYA
ASEKI

SCHEDULED SERVICE

AVAILABLE FOR CHARTER 
THROUGHOUT PNG
CONTACTS:
LA E — 42 3783 , 42 3 7 0 7 , 42 3080. 
k /H  M ANAGER I . W IELENS 42 315 8.
C H IEF P8.0T PAUL CURRY 42 3828 
OPERATION KEITH  THOMAS -  42 1807 
WAU — 44 6241
FINSCHHAFEN -  44 70 19 , 44 7049
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North's shame m nuuoti
P A 6E 51& 7

rnm m m

INSERT: In the two games witnessed by thousands of 
spectators. Northern zone players proved that they can 
tackle hard when they want to. But you cannot win if 
you only tackle when you want to...

«

V
r

•e

r t l n U o m «
RUGBY LEAGUE
Famous Australia 
Westmont Brand

onlvK6508,e,
17 jerseys with 

number and 
PNGRFL logo 

"17 shorts and socks/
,u m u l Ruftby L eague  

isupportersr T-shirts are 
»available tor all clubs from 
your nearest Bali Corpora­
tion shop.

AUSSIE RULES
Australian made uniforms 

Quality uniforms
only / X m E  full setK715

22 tops with numbers, 22 
shorts and socks

SOCCER UNIFORMS
New Kumul brand q 

uniforms with padded »1 
goal keeper uniforms A

o m y ^ ^ u , ,

14 tops with numbers, 14 , 
shorts, 15 pr socks plus'" 
set of goal keeper gear.

It.!

OTHER UNIFORMS-
We also make to your specification NETBALL« HO  
B A S K E T B A L L  and V O L L E Y B A L L  U N IF O R M S\r

KEY.

|WOO TEXTILE CORPORATION PTY LTD 
P O BOX 5448, BOROKO PHONE: 25 5097

'Official Supplier of Rugby League 
and Aussie Rules uniforms



le a g u e  news

WEST’S MENU: 
Live tigers fo r dinner

by RONALD BULUM

THE crocodiles, Hobar 
West, wil l rip apart the 
tigers, Theiss Watkins 
Kone at the weekend.

The S u n d a y  m a in  
game wil l surely be an 
entertaining affair w ith 
the re tu rn  of ta len ts  
from the southern zone 
squ a d  t h a t  c o a s te d  
t h r o u g h  th e  K u m u l  
selection last weekend.

And West will be in 
r h a p s o d y  o v e r  t h e  
inclusion of five eight 
Isa Mai w h o  w i l l  be 
c o m m a n d i n g  t h e  
backline.

Big Jim Moore, the 
work-horse, is a great 
defender and wil l have 
no trouble pulling down 
Kone runners

He w i l l  be the link 
b e t w e e n  Ma i  and 
f l a n k e r  P u k a r i  
Ovasuru.

The backline moves 
w i l l  only work well  if 
Jack Harry doesn't hold 
onto the bali and go 
dancing a round his 
team mates

In t h e  f o r w a r d s  
Celsius 'CK' Kose and

strapping Henry Miro 
wil l be exalted with the 
r e t u r n  o f  H a o d a  
Kouoru.

Kouoru, the block­
b u s t in g  back row er,  
will be a thorn in the 
tigers side. He should 
be able to run wild and 
c r e a t e  h a v o c  upon  
tigers.

He w a s  s o u t h e r n  
zone's unsung hero 
And it is very unfortu­
nate for h im  to have 
m i s s e d  o u t  of  t h e  
Kumul team to play the 
Kiwis on August 10 to 
17.

But Kone should not 
be taken l igh t ly  Like 
Wests, Kone has Tony 
K 1 1 a b a c k  f r o m  t he  
southern zone squad 
He has been the mam 
stay for Kone this year 
and has saved them 
from many a doom

The diminutive half 
back could swing the 
game his way. How­
ever one man can't win 
a team game and he 
has to have the able 
backing of his team­
m a t e s  t o c a u s e  an 
upset.

Gustave Aitsi, Noko

yflM/

Koko and Tore Mita- 
haro should give Kila 
the backing he needs 
T h i s  f o r w a r d  t r i o  
shou ld  contain Kose,

Kouor u  and M i r o  in 
order to save face.

Youngsters Emma­
nuel Kauna and Wilfred 
Mai should be a trifle

faster than Moore and 
Harry. If a gap is found 
in the West backline 
the Kone duo could go 
thundering in for tries.

KIMBE
WNBBS Hawks 24d Ngatia Brothers 22, 
Royals 1 8 d KTTTarangau 1 6, Eia United 12 d 
Umboli Raiders 10.

KAVIENG
Sea Eagles 28 d Snafu 26.

RABAUL
Brothers 20 d Sea Eagles 10, Crusaders 14 
drew Tarangau 14, Muruks 46 d Norths 20, 
PTC 24 d Royals 19
GOROKA
Tarakum 18 d Country 14, Siane 44 d United 
38, Hawks 20 d Air Niugini 14, Brothers 8 d 
Tigers 7

KAINANTU
United 6 d Tigers 5, Tarangau 7 d Magani 6, 
Hawks 24 d Brothers 2, Panthers d Royals on 
forfeit.

WABAG
Tigers 20 d Hawks 3, Tarakum 20 d Magani 
12, Brothers 36 d East 10.

NORTHERN
Wau/Bulolo 30 d Madang 20, Lae 24 d 
Kainantu 4.

VANIM O
Tarakum 18 d Brothers 12, Defence 26 d 
Hawks 7.

ALOTAU
Tigers 20 d Hivoilele 18, United 28 d Bay Eels 
11, Tarakum 22 d Raiders 10.

WAU-BULOLO
Tigers 1 8 d Royal 0, Appcats 10dPanthers8.

C A A O r  D A A D n

NATIONAL LEAGUE:
PORT MORESBY
S a tu rd a y  S ou the rn  56 d N orthe rn  1; 
Sunday: Highlands 30 d Islands 1 8; Sunday 
Islands 52 d Northern 24; Southern 22 d 
Highlands 1 6

PORT MORESBY
Tarangau 24 d West 14, Paga 29 d DCA 22, 
Air Niugini 29 d Magani 18, Brothers 54 d 
Hawks 28, Kone 44 d Easts 27.

INTERNATIONAL LEAGUE
New Zealand 22 d Newcastle 17

GIM. of the W liK  J

SYDNEY:
St George 18 d l l law arra  6, Paramatta 22 d 
Western Surburb 1 6
Canberra 20 d Penrith 4, Canterbury 32 d North 
Sydney 12, Manly 32 d Cronulla 4

Name: Mea Vagi----------------------------------------------------
Age: 1 5
Village: Hanuabada, Central province 
Support: Paga
Hobbies: Listening to music, playing softball and 
netball---------------------------------------------------------------- —

N orthern team , 
w as no team

IN the first game of the Kumul selection trials, 
history may have been set since the inception of 
th e  zone trials , w hen Southern zone w h ite  
w ashed  N o rth ern  5 4  to 1. H o w  could a 
representative team that is supposed to have 
been drawn from  the best available in that 
league, concede such a huge points deficit, and 
not score any tries at all?

From that score two things can be said about 
the Northern team.

1. Southern zone's defence and attack was far 
too good and 2. Northern did not have the best 
available players.

I am more inclined to believe that the latter, on 
the basis of information received from a very 
reliable souce.

There was too much political meddling in the 
selection where instead of selecting the best, 
irrespective of which centre the players came 
from, each selector from the four leagues were 
more interested in getting players from  their 
own leagues into the team. The end result of this 
sort of mentality can be quite catastrophic, as 
was the case last weekend. This sort of attitude 
does not stimulate interest in players and is a 
setback for the development of the code.

Another contribu ting  factor could be the 
appoin tm ent of a coach. S im on Elap was 
a p p o in te d  as th e  coach  but d e c lin e d  in 
preference of being selected as a player.

Why did the administration appoint a person 
without even calling forapplicationsforthejob?  
Why did they also select a person without even 
s e e k in g  his c o n s e n t?  The la s t m in u te  
appointment of Sam Kadir as coach did notgive 
the man much chance to mould the players, in 
the end it is the players who end up as the 
scapegoats. Come on Northern administrators, 
get your house in order and give your players a 
chance to get out of the rut.

The standard of football th roughout the 
weekend was generally very poor indeed. Last 
weekend has got to be one of the most boring 
football encounters I have witnessed in a zone 
championship. W ith the exception of Islands 
zone who dislayed some team work, the other 
three zones just did not play as a team. It was a 
case of each man for himself, perhaps the notion 
was to try to impress the selectors by taking the 
ball and going alone.

Highlands zone played well in the forwards on 
Saturday, but resorted to individualism  on 
Sunday against Southern. Bobby Ako was the 
s ta r  o f th e ir  s id e  p la y in g  c o n s is te n t ly  
throughout the championship. Others to stand 
out were Sutherland Yore, Ifisve Wangenga and 
Patimos. Patimos had a very strong game in the 
centres, and he can be considered as being very 
unlucky to have missed out in the Kumul 
selection. Kore Seeto and Norbert Buluman did 
not play as well as expected, even Joe Tep can 
consider his selection a blessing, as Joe was 
very mediocre throughout.

In the Southern camp, the players selected 
deserved their place, though more team work is 
encouraged from this star studded team. Mafu 
Kerekere, who I consider as one of the best 
wingers around, may have missed the boat by 
playing in the centre. Mafu's defence was very 
solid and he kept his opposition at bay, but was 
ab le  to  g et a ro u n d  th em  to  score  w hen  
attacking Peter Peng and Terry Longbutt are 
two forwards who are going to challenge the 
more established forwards in the near future.

Northern zone needs to improve drastically to 
be a force in the September zonefinalsorthey'll 
end up at the bottom again.

Julius Casey who was expected to put in a 
good show at fullback was very disappointing, 
playing out of position on many occasions and 
missing tackles.

For Island zone, David Gams had a top game 
all weekend, complementing his efforts with the 
three tries on Sunday against Northern zone. 
D a v id  had a goo d  g am e in la s t y e a r 's  
championship and has maintained that form. 
Joe Gispe and Bob Tore also played well

Finally the team selected is the best to come 
out of the selection trials and we hope they'll put 
up a good resistance against the Kiwis. If they 
have to win, please not be a half century.

John P. Wagambie
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STEVE
MALUM

R ole o f p layer  
No. 6

DURING the zone trials last week I did not see 
any classy play by any of the five-eights. Most 
lacked some vital elements that make a 
five-eight. This summary is what is expected of 
the man holding the No. 6 job.

Attack
The f i v e - e i g h t h  must  have p e r f e c t  

understanding with his scrum-half and not 
commence to move until the half has the ball in 
his hands.

He should be positioned deep enough to take 
the ball on the run, thereby setting the 
three-quarter line in motion. It is very important 
that he should not begin to move forward until 
the scrum-half has his hands on the ball.

And for his backline to function quickly and 
successfully he should be able to receive and 
pass in the one movement.

Attacking on either the open or blind side of 
scrums and rucks is a must. This is because 
variety in play is essential.

Unduly delaying of his pass to the centre is not 
on. Rather, he must make sure his pass enables 
the centre in momentum to receive the ball and 
have ample room to move.

Many dropped balls are the fault of the passer. 
The five-eight, as well as any other player, 
should not throw risky passes. An important 
asset of a five-eight is to be able to kick 
intelligently to both the open and the blind side. 
And his backs must be ever-ready to capitalise 
on these kicks.

He should be able to kick a 'grubber' or a 
lofted one skillfully and with great effect behind 
the opposing centres.

At the same time he should be conscious of 
exploiting the effectiveness of his blind side 
winger and the extra room he often has, to 
move.

So with a good change of pace, coupled with a 
sudden change of direction, the five-eight can 
create openings either for himself or his centres.

Defence
Defending is as important as attacking.
The five-eight must move up quickly as soon 

as the ball leaves the opposition ruck or scrum.
He should try to stop the movement at the 

five-eight position by standing opposite or 
outside his opponent in order to drive him back 
in the cover defence.

And also following his opponent, at all times 
especially to the blind, is a must.

But if the lock takes his opponent, he should 
trail his backline as extra cover.

In general the five-eight should realise that he 
will be the architect of many of his team's 
efforts. His ability and effort will determine the 
strength of the team attack and his defence 
must be very sound. He must be a good handler 
and a decisive mover.

Pessimistic Sabumei 
cites low standard 
as PNG’s problem

AS the New Zealand rugby league tour to 
Papua New Guinea looms nearer, PNGRL boss 
Benais Sabumei is pessimistic about the 
Kumul's chances against the Kiwis.

Sabumei's concern arises from the Kumul 
national selection trials held in Port Moresby 
last weekend which he described as of "a low 
standard w hich needs some very major 
improvements.-'

The trials were mediocre, hardly resembling 
a national championship if the scores were any 
indication and one which Sabumei and his 
selectors were none too happy about.

The standard of th e ’game in the country is 
going down the dram, Sabumei told a large 
gathering at Boroko Hotel at a reception for the 
new Kumuls.

“dedication and 
committment 
Is the trick99

He said despite having chosen a national side 
to meet the Kiwis, many players were not 
committed and dedicated in their efforts to 
wear a Kumul jersey.

"If you want to promote and upgrade the 
standard of the code every player must give 
th e ir tim e, dedication and com m itm ent, 
Sabumei said.

"I am not pinpointinbg any zones or players 
but the standard of the game in the country 
needs some drastic improvements and that 
means now in club matches and zone trials 
where it really matters, Sabumei said.

Northern zone, a league giant two years ago, 
hardly showed potential as a threat to the other 
three zones during the trials after being white 
washed 56-1 by Southern zone on Saturday in 
a one sided affair which never reached any 
great heightsand 54-20bylslandson Saturday 
after leading the Islanders 14-0 in the first half

Although Highlands and Southern played a 
strong game on Sunday in the finals there was 
not much cohesion and co-ordination in the 
forwards or the backline which left much to be 
desired by the selectors.

w ith

TIP
T/GAU

by RONALD BULUM

GREAT zeal and perseverance will 
enable Nissan Tarangau to wallop 
Wards Air Niugini this weekend.

The two big birds clash in the 
main game Saturday, at the Lloyd 
Robson Oval, and I tip Tarangau to 
win.
TARANGAU is in an enthusiastic 
mood over th e  in c lu s io n  of 
Southern zone stars, centre Mafu 
K erekere, fu llb a c k  John Ben 
Moide, and half back Gesau Gebob.

K e re k e re  is th e  form  Port 
M oresby centre and w ill be a 
headache for the opposing team.

He w il l  use h is sp eed  to 
d e v a s ta t in g  e f fe c t  and his  
w rap p in g  ta c k le s  w ill  leave  
attackers 'counting stars for a 
moment or two.

Bob Tolick, the rangy Air Niugini 
centre, will have to stick to him like 
glue to see that Kerekere does not 
runaway.

But Air Niugini's cheeky little 
centre Kepi Saea will have to be 
watched very closely. This young 
man is capable of literally running 
rings around his opponents.

His big brother Eka, at fullback 
can place torpedoes very neatly 
into places where he wants them to 
be. If he uses more of the type of 
kicks he did against Kool Magam, 
Tarangau fullback Paul Timbe will 
do a lot of running and gathering.

Timbe, however, is always in the 
right place at the right time so the 
e ld e r  S ae a  w i l l  have  to be 
conscious of his counterpart's  
placing before kicking.

But the man Air Niugini will have 
to watch with a sceptical eye is the 
nippy Kumul half Gesau Gebob 
The rugby league playing Moro- 
bean will surely be putting in the 
performance that saw his rise to 
stardom.

With him, the airliners may be 
trying to chase the will-o-the-wisp 
if they are planning on shutting him 
off He has a lot of pace — deceptive

A lth o u g h  N a tio n a l  
Capital was the 1986  
National Schoolboys 
U /7 0  kg champion by 
d e fe a t in g  E a s te rn  
Highlands No 2 team  
6 -4  at the N a tio n a l 
Sports Institute oval in 
Goroka last Friday the 
real winners were all 
the people who took 
p a r t  as p la y e r s ,  
coaches, official spon­
sors and spectators.

T he gam es w e re  
to u g h  and  s k i l f u l ,  
played in the true spirit 
of sportmanship and 
friendship.

T he d ire c to r  and  
p re s id e n t  of th e  
S c h o o lb o y s  R u g by  
League John Morrison 
said, "I am very pleased 
w ith  the attitu de  of 
players and coaches.

"The coaches also 
had team s ready on 
tim e and because of 
that the carnival ran 
smoothly and success­
fully" he said.

" T h e  sch o o lb o ys  
played  the gam e in 
right spirit" Mr Morri­
son said.

"The National Rugby 
League coaching direc­
tor Keith Collins said he 
was also pleased with 
th e  te a c h e rs  and  
coaches who success­
fu lly  passed on th e  
skills of the game to 
their students.

MOU — away

ones -— they are.
The overlapping passes that he 

hurls should see Kerekere going in 
for incisive runs

Perhaps the greatest blow to the 
Tarangau  lin e -u p  w ill  be the 
absence of speedster Clem ent 
Mou. .

Mou is away in Lae and will be 
there for the next six months.

But Tarangau coach Clive Clerke 
says he will be bringing Mou to play 
in the big matches against Kis DCA, 
RLC Paga and Hobar Wests.

C lerke doesn't consider Air 
Niugini a threat and therefore will 
not bring him for this match.

The forward packs of both teams 
are evenly matched.

The a ir lin e rs  have skipper 
Lawrence Gandi and Palme Mond 
to counter any moves by warders 
Joe Madidu and Paul Piru.

Tarangau has an ace up its 
sleeve -  it is Daroa Ben Moide the 
stocky back rower The young man 
should back up if not lead, the 
Tarangau six-barrel gun

The warders should come out on 
top in the end And this will be the 
by-product of coach Gierke's rigid 
six week training session which 
includes bag tackling and sprint 
work.

At the presentation 
on Friday m orn ing , 
National Capital was 
presented with a set of 
gold coloured jerseys 
d o n a te d  by W oo  
Textiles.

The runners up East­
ern H ighlands No 2 
team  and B ungandi 
were also presented 
with a set of jerseys

from Woo Textiles.
M athew  Mangai of 

Kimbe High School was 
aw ard ed  the D anny  
Leahy "Best and Fair­
e s t"  p la ye r of th e  
carnival title.

Mr S o w ati O le of 
Kerema High School 
was awarded the coach 
of the carnival and was 
p re s e n te d  a p r iz e

donated by Goroka gift 
shop.

Pepsi Cola and the 
PNGBC Banking Corpo­
ration which provided 
major sponsorship and 
support of the carnival 
also  d o n ate d  som e  
prizes to players and 
officials.

"Without the support 
of the companies, the

c a rn iv a l w o u ld  not 
have eventuated," Mr 
Morrison said.

" I thank them  for 
their generous support.

I also thank all the team 
officials and spectators 
who made the effort 
and gave time to take 
part in the carnival.” 
Mr Morrison said.

Sitting: from left, John 
Standing: Sowati Ole is

and Ian Kakarere the reporter, 
from the right.
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PORT MORESBY ^  
LEAGUE

Kis DCA  
West 
Paga 
Tarangau 
Brothers.
Air Niugini 
Defence____

26
.26
.23
2 1

19
16

Kone Tigers
Magani______
H aw ks______
Easts_________

15

LAE LEAGUE

Wopa Tigers 
Tarangau
Consort Brothers
MP Panthers_____
Royals 12
Ela M agani________
East Sp id ers______
Sullivans Defence

NATIONAL 
CAPITAL LEAGUE

Waigani 
Saraga

11
1 1

Korobusea
Bomana___
Morata_____
Hohola_____
Boroko___

H I
Kinm

KGOL
K inS±

1QQ

Kinsä

77//«)
' K tn - ^

A\ POINTS TABLE
SPONSORED BY WD&HO WILLS

(PNG) LTD

¡ H GSR
\  K tn^

~Idhe\
A % 4

fitted
Kh&>

KGD

Jìit*

7 i / mKirm

RABAULLEAGUE

Kalvuna/PTC East
Crusaders__________
Royals______________
Muruks_____________

18
13
13
11

Brothers__
Sea Eagles 
Tarangau

11

Balanataman.
North Raiders

9
8

7
6

GOROKA LEAGUE

B roth er«  
Lamana Tigers

20
* 0

G ouna H a w k s lb
T a la ir  S ia n e 1C
U n ited f i
T arak u m 14
A ir N iu g in i t o
C ou n try 8

KAINANTU LEAGUE

Magani. 
Tigers_  
Hawks. 
United.

24
23
2 0

.18
Tarangau 
Panthers 
Brothers. 
Royals___

16
16
-9
_ 6

BULOLO/WAU
LEAGUE

NGG Tigers
Royals_____
A p p eals___
Panthers__

16 
_  8  

_  8  

_ 6
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I  p ic to ria l leogui

NGI 54 Northern 22

•  Northern zone's lock Michael Matmilo seems to have had his day on the field last weekend even 
though his team did not come close to winning any game. He is seen under this tackle, with prop 
Gabriel Kuk giving him a hand from the top.

•  Northern zone's big Gabriel Kuk and Island zone's consistent player, David Gaius entangle in 
grinding tackle as friend Michael Matm ilo keeps the enemy in check.

Treat yourself to

-’llllllllllllllllllllllM IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIM IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIH IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIM Ilirr

P ic tu r e s  on th is  p a g e  s h o w  th e  
infam ous Wooden Spooners of th e  
inter-zone championship — North­
ern Zone lo s in g  to  NGI. N orth ern  
Zone also lost to Southern Zone $6-1

•  On Northern zone player is knocked down by a single Island zone 
defender. Northern zone's Michael Matmilo looks on as his mate 
gets up to play the ball.

•  A hot shot from the Northern-Island zone game which Island 
strongly defeated Northern zone 54 -20 .

•  One of the tw o patrons of Port Moresby Rugby Football League, 
Ignastius Kilage (left) and NCD's League president Tau Peruka take 
the privilege to admire the first ever under 1 7 shield made available 
for competition in this junior lever of league.
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Old hands backs!
LEAGUE } 
METTAS

LeifiveaB d K ttvea a rc tn e k  on 
U»o “Kam a]” sitfe '

TWO former Kumuls, 
Roy Loitive and Kungas 
Kuveu have won back 
their Kumuls jerseys 
after hard work during 
the first zone trials at 
Lloyd Robson Oval last 
weekend.

Both m en fo u g h t  
hard for their respec­
tive zones at the same 
time, hoping... Kungas 
Kuveu fought for the 
Islands zone while Roy 
Loitive was sweating  
for Southern zone.

Both men are among 
the 15 men squad to 
play the first test match 
against the Kiwis at 
Goroka (August 10) and 
World Cup match again 
with the Kiwis in Port 
Moresby (August 17).

As said, Loitive has a 
num ber of gam es  
under his belt. In 1983, 
he w as a p p o in te d  
captain to lead Kumuls 
against Australia, and 
he won the Port Mo­
resby player of the year

that same year.
He was missed in the 

last few years because 
he su sta in ed  some 
body in ju rie s . Now  
during the zone trials 
he re ta in e d  his old 
form.

And Kungas Kuveu 
was a specialist ful­
lback. But until then he 
was replaced by Ma­
thias Kitimon. Kungas 
Kuveu represented the 
co u ntry  in 1 98 2  as 
fu llback to play the 
Kiwis. But that same 
year he was ousted by 
the then up coming 
fu llb a c k  M a th ia s  
Kitimon.

The stocky built New 
Irelander was in his 
best form against his 
rivals during the trials 
to secure his old post.

The o th e r squad  
m e m b e rs  a re : Joe  
Katsir (NZ) Lauta Atoi 
(IZ) Bal Numapo (HZ 
v /c a p t a in )  A rn o ld  
Tivilet (SZ) Darius Haili

(IZ) Gesau Gebob (SZ) 
Roy Loitive (SZ) Ber­
nard Waketsi (SZ and 
captain) Bobby Ako (HZ) 
Roy Heni (SZ) Robert 
Jakis (SZ) Joe Tep (HZ) 
Arebo Taumaku (SZ) 
and Dairi Koave (SZ). 
Emergency players are: 
Jimmy Peter (IZ) and Ati 
Lomutopa (HZ).

Barry W ilson was 
appointed as the coach, 
Joe Mugabuga assist­
ant coach. Trainer and 
team Manager has yet 
to be appointed.

W hen announcing  
the Kumul squad, the 
p res id en t of PNG 
Rugby League Ben 
Sabumer said he was 
re a lly  d isappointed  
with the performance 
of the players during 
the zone trials. He said, 
many players were not 
committing themselves 
to play football.

Disappointed League 
chief said, "To play 
rugby league, a player

must have 100 per cent 
commitment because 
countries like Australia 
and New Zealand are 
more advanced in the 
code. They are 40 to 50 
years ahead of us."

"PNG now relies on 
your capable hands to 
register the first win 
against the Kiwis in the 
World Cup on August 
17," he concluded. Kungas Kuveu

•  Roy Loitive

Southern zone; a class above class

by HENRY MORABANG

A classy Southern zone 
team  outclassed the  
1 9 8 5  rugby league  
king, Highlands zone 
team 22-16 in the main 
game of the zone trials 
at Lloyd Robson Oval 
on Sunday.

The Southern zone 
team deserved its win. 
All of its players were in 
their best form on both 
defence and tackling.

T he s o u th e rn e rs  
s p e a r h e a d e d  by 
skippers Bernard W a­
ketsi went into ram­
page in the last 10  
minutes of the second 
half to smother dying 
attacks made by a less 
equal Highlands zone 
team.

They played th e ir  
best as a team. The ball 
was well distributed.

A lm ost everyone of 
them had their chance 
of scoring tries  but 
w ere  caught around 
the neck by the heavier 
Highlanders.

The second stanza of 
the game was really a 
thriller. The Papuans 
had a lot of stamina and 
put on full pressure and 
made the "mountain” 
people fight hard all 
afternoon.

All players on both 
te a m s  deserve  fu ll  
c r e d i t  fo r  t h e i r

performance.
In the earlier game, 

Island zone walloped 
Northern zone 54-24.

The Northern team  
was leading 20 -10 in 
the first half. If it had 
kept up the same pres- 
sure th ro u g h o u t it 
could have won the 
match.

The Matmilo broth­
ers Francis and M i­
cheál, G ab rie l Kuk, 
Brown Sil, Samuel Erol 
fought hard for North­
ern zone.

In the second half of 
the game the Northern 
registered only one try

Islands zone did not 
want to give the game 
aw ay e a s ily  to th e  
northerners. It fought 
even h a rd e r w h ic h  
resulted in a major win 
in the last 10 minutes

On Saturday, South 
ern zone dum ped  
N o rth e rn  56 -1  and  
H ig h la n d s  z o n e  
thrashed Islands zone 
30-18.

T aking th e  easy  
w a y  out on  
“ex ercise”

Rugby League players can rest assured that they 
are not the only people who go through  
excruciating and painstaking training sessions to 
keep themselves fit.

Don't think that the spectators who come to 
watch your talents at work and miseries on the 
field are not fit. If you had but seen them at Lloyd 
Robson Oval on those important occasions, 
especially when big games are on, it would have 
made those training sessions look like kids' stuff.

There were toe presses, (standing on tip toes), 
neck stretches (to the limit, back bending, turning 
heads from one side to the other practically every 
10 seconds or so, side stepping and not forgetting 
the ever popular past time of weightlifting (at the 
most 33 litres at a time for many). If you had been 
born tall, then you are in the privileged class but 
for many who are just the average size, it is one 
hell of a time trying to watch the game from the 
stands especially when all the seats are filled to 
capacity.

If this continues, spectators could be fitter than 
the players with all those "exercises". Some 
people simply took the easy wasy out. They buy 
and wear high heel shoes... hence cheating 
themselves of the benefits of "exercise" reserved 
exclusively for such occasions.

And talking about the crowd, bloke by the name 
of Robert Spencer Sarufa came up with a gem in 
the crammed confines of the clubhouse during the 
zone championships last weekend.

In a clear voice to urge others to make way for 
people to go down to their seats, he came up with: 
"Ladies, open the way for the gentlemen..."

Your corresspondent was approached by a 
"wantok" on Sunday wanting to find out "when 
the Fee-E n-G ee-R -E f-E I w ill announce the 
Kumuls?"

He got his answer: "Lot Lao, later.!"

Royals 
at work!
R oadblock a t R ivoga 
caused « stalem ate

by IAN KAKARERE

ROYALS roadblocked K&T 
Country at an 8 all draw in 
last Sunday's Kiunga rugby 
league action.

The game was played at a 
fast pace with both sides 
swinging the ball out wide in 
an effort to score. Both sides 
had their scoring chances but 
poor ball handling such as 
forw ard  passes and drop 
balls prevented the score 
going higher.

K&T Country got off to a 
speedy start when inside 
centre Makeso Nagu inter­
cepted a pass by Royals and 
scored a try under the post. 
Country's outside centre  
Ame Kabubu converted the 
try to give country a 6-0 lead.

Royals' 'Mr Spare Parts" 
W illie Vele playing at half 
back opened Royals account 
with a penalty goal.

Vele is one Kiunga versa­
tile player, who played in a 
variety of positions plus he 
has goal kicking skill.

Royals' five eight Tom Peni 
was showing his experience 
when he kicked the ball into

the co rn er to le ft  w in g  
Mokono Karuka to touch  
down for an uncoverted try.

C ountry 's  goal kicking  
c e n tre  Kabubu p o tted  
another penalty goal to have 
K&T Country leading 8-6 at 
half time.

In the second half, both 
teams failed to cross over the 
goal line to score but Royals 
utility Vele now playing at 
hooker kicked his second goal 
to have the fulltime score at 8 
all.

In th e  re se rve  g rad e , 
Royals belted K&T Country 
16-8 and in the Colts division 
K&T Country rolled Royals 
10- 0 .

Rumginae Raiders versus 
Magani No 2 team has been 
postponed to a date yet to be 
fixed.

On S a tu rd a y , M a g a n i 
defeated United 32-26 in a 
fast open game. And in the 
reserve grade on Saturday, 
United had an upset win over 
Magani by defeating Magani 
18-12.

This Sunday Magani play 
Royals and United meet K&T 
Country on Saturday.

Vanim o is 

back as 

fig h tin g  ends
by FELIX RAMRAM others really put on a good

show of ball handling 
M e a n w h ile  T a ra k u m  

needs to be at its best to block 
the eagles especially Kute 
and Lukong who notched a 
try each.

The fu lltim e score Sea 
Eagles 22 to Tarakum 2.

Referee Mambis took the 
main game on the field in the 
cool afternoon. Six minutes 
into the game, Defence's  
outside centre took the ball 
and scored a try. The first half 
belonged to Defence.

Brothers forward line after 
the halftime, did put up the 
strong defence to hold off the 
Defence players but because 
of lack of physical fitness and 
exercises Brothers could not 
hold out. Brothers did not 
have a chance to outrace the 
soliders.

However, Brothers' Mark 
Martin took the only chance 
and broke th ro u g h  th e  
defence forward line to score 
the only try with an unsuc­
cessful conversion by Jacob 
Mandari

Fulltime score was De­
fence 74 to Brother 4

On Saturday, your correspondent had the 
misfortune to be involved in a most regretful 
encounter at the clubhouse. It was one of those 
days which should be forgotten rather than talked 
about. There were tears and drinks, afterwards 
and everybody was happy. I most humbly convey 
my apologies to those people involved in the 
mishap. You can rest assured that it will not 
happen agian.

Bit of a let down at the announcement of the 
Kumul squad at the Boroko Hotel on Sunday night. 
Y o u rs  t ru ly  w as  u s h e re d  in w h e n  the  
announcement was about to begin but feeling a bit 
em pty in the stom ach looked around for 
something to fill the void. There was some green 
coconuts still with husks on and assorted kaukaus 
and taro but no abus. I left the place with some 
kaukau and kept going straight for the local 
tuckerbox which stocked the good old triple seven.

A colleague while attending a special function at 
the Parliament house on Friday somehow met up 
with some old rugby league faces and a longtime 
Member of Parliament friend generally having a 
good time on the carpark with a few crates of ale.

His absence was noted in the confines of the 
dining room at the Parliament house and the 
securities were put on the alert for him.

They found him in the car park in the "real 
spirit" of things, so to speak.

This column would like to take the opportunity to to 
congratulate the Kumuls selected to represent the 
country against the Kiwis next month.dts a real 
achievement in your football career and PNG's 
eyes are on you to justify your selections. For 
those who missed out, never fret. Before this 
decade is out, your chance will come, provided of 
course you upgrade your form for the better We 
do not want to seem like giving away World Cup 
points because that will obviously put us down in 
the eyes of the other world cup nations who are 
vying just as hard to win some prestige

ALL THE BEST IN THE GREATEST GAME OF ALL

JACK METTA

RUGBY League News' lack of 
game coverage in Vanimo for 
the past four weeks was due 
to too much fighting on the 
field by players and the Prime 
M in in ster's  visit to W est 
Sepik last month.

H ow ever, Lhe fig h te rs  
seem to be away on leave, 
allowing Vanimo spectators a 
chance of seeing good and 
clean football during the last 
two Sundays.

Last Sunday, the opening 
game was between Tarakum 
and Sea Eagles. The main 
game saw Defence playing 
B ro th e rs . The D e fe n c e  
players had their last taste of 
the game in Vanim o last 
Sunday before they pulled 
out of Vanimo.

In the opening game, the 
police team lead, but its ball 
handling was not what was 
expected and the team lost 
heavily to the Island domi­
nated team of Sea Eagles.

In the eagles den, players 
like Eliuda Vartoam, W illy  
Pia, Francis Kute, Michael 
Lukong, James Bare and 
Linus K in ibel and a few
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